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V Zagrebu po obisku pred-
sednika Evropske komisije Jose-
ja Manuela Barrosa niso nič bli-
že Evropski uniji, kot so bili prej.
Prav tako niso zvedeli nič takega,
česar ne bi vedeli že prej. Barro-
so je namreč ponovil željo Evro-
pe, da bi rad čim prej pozdravil
Hrvaško kot 28. članico Evropske
unije, vendar pa o konkretnem
datumu ni želel govoriti.

Iz njegovih sicer prijaznih,
vendar zelo splošnih besed pa je
mogoče sklepati, da se datum
sklenitve pristopnih pogajanj od-
mika in da je vse manj verjetno,
da bo Hrvaška na cilj prišla do
konca junija.

Predsednica hrvaške vlade
Jadranka Kosor kljub temu vztra-
ja, da je časa še dovolj in da je cilj
dosegljiv. Kosorjeva podpis pri-
stopnih pogajanj potrebuje bolj
kot riba vodo. Vstop v Evropsko
unijo je namreč še edina stvar, ki
morda lahko reši vladajočo Hrva-
ško demokratsko skupnost (HDZ)
pred katastrofo na parlamentar-
nih volitvah, ki morajo biti naj-
kasneje marca prihodnjega leta.
Po polomu na vseh frontah bi
vstop v Evropo predstavljal za-
stavo, s katero bi morda lahko
mahala pred volivci in jih skuša-
la prepričati, da vse le ni tako sla-
bo, kot se zdi.

Toda čas se izteka, na vlado
pritiskajo vsi od predsednika do
opozicije in zahtevajo datum vo-
litev. Do konca junija bodo s Ko-
sorjevo še razmeroma prizane-
sljivi, po tem datumu in vse bolj
verjetnem podaljšanju pristopnih
pogajanj pa milosti zanjo ne bo
več; ne pri političnih nasprotnikih
in še manj pri razočaranih hrva-
ških državljankah in državljanih.
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Goriški skate park zanemarjen
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MIGRANTI - Potem ko je Italija sklenila, da jim da začasno humanitarno dovoljenje za bivanje

Begunci jabolko spora
med Italijo in Francijo
Maroni: Pariz izven Schengena, če jih ne sprejme

RIM - Italija je odločila, da bo več
tisoč tunizijskim beguncem, ki se na-
hajajo v državi, dala »humanitarna« za-
časna dovoljenja za bivanje, s katerimi
bodo lahko potovali v vse države schen-
genskega območja, je včeraj sporočil no-
tranji minister Roberto Maroni. Odlok
o tem je podpisal premier Silvio Ber-
lusconi. Toda Francija je že dala vedeti,
da prebežnikov zgolj s takšnimi dovo-
ljenji ne bo sprejemala. »Če Francija te-
ga ne bo spoštovala, bo izven Schenge-
na,« je odvrnil Maroni, ki se bo sicer da-
nes v Rimu srečal s svojim francoskim
kolegom Claudeom Gueantom.
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O dvojezičnih tablah
na MZZ in v DZ
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Pri Stoparjevih
že 50 let mizarji
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Trst, volilna lista 
v podporo Cosoliniju
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Gerbičevo priznanje
Silvanu Kerševanu
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Center za odpadke 
v Gorici dokončan letos
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TRŽAŠKA OBČINA - Slovenski občinski vrtci so prepolni

Mest primanjkuje
Veliko otrok je izpadlo z lestvice razpoložljivih mest - Zahteva po ureditvi dodatne sekcije

TRST - Med obvestili v Primor-
skem dnevniku se je včeraj pojavil apel
gospoda Stafana Vascotta, ki poziva
starše otrok, ki so izpadli z lestvice raz-
položljivih mest v slovenskih občin-
skih vrtcih Oblak Niko in Dijaškega

doma (25 otrok je danes na čakalni li-
sti), naj se združijo in skupaj zahteva-
jo dodatna mesta za svoje otroke.

S temi težavami se soočajo tudi
ostali slovenski občinski vrtci v trža-
ški občini, kjer je povpraševanja veli-

ko več kot razpoložljivih mest. Kot do-
ločajo šolski zakoni iz let 1961 in 1973
oz. zaščitni zakon, so slovenske šole
namenjene članom slovenske narod-
ne skupnosti. Ali to res velja?
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Kje študirati, kje poučevati? Tako se 
z mladimi tokrat sprašuje Klop
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GORICA - Posledica gospodarske krize

Po službah za mlade
segajo štiridesetletniki
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EU - Portugalska prosila za pomoč

ECB dvignila ključno
obrestno mero na 1,25 %

FRANKFURT - Evropska cen-
tralna banka (ECB) se je včeraj odloči-
la dvigniti ključno obrestno mero za 0,25
odstotne točke na 1,25 odstotka. Gre za
prvi dvig obrestne mere po juliju 2008,
ki pa po besedah predsednika banke Jea-
na-Claudea Tricheta (na sliki) ne po-
meni nujno prvega koraka v seriji dvi-
gov obrestnih mer. Odločitev ECB je sle-
dila napovedi Portugalske, da bo za-
prosila za mednarodno posojilo držav
z evrom in Mednarodnega denarnega
sklada. Španska finančna ministrica
Salgado pa je ponovno zatrdila, da Špa-
niji te poteze ne bo treba potegniti.

Na 13. strani



KOPER - Čezmejno dijaško srečanje

Campus 2011
Dvodnevna pobuda z dijaki iz Slovenije in Italije - Danes predstavitev rezultatov

KOPER - V Kopru poteka tretja
izvedba projekta čezmejnega dijaškega
Campusa 2011, na katerem sodelujejo
dijaki višjih srednjih šol s slovenskim in
italijanskim učnim jezikom iz Trsta in
Kopra (Licej Franceta Prešerna iz Trsta,
Gimnazija Koper ter italijanski gimna-
ziji Gian Rinaldo Carli iz Copra in An-
tonio Sema iz Pirana).

Gre za pobudo, ki je prva leta dru-
žila dijake šol narodnostno mešanih ob-
močij Avstrije, Italije, Madžarske in Slo-
venije, pozneje pa se je izvedba kon-
ceptualno spremenila, saj je bil dodan
projekt S.P.In. (School Practise Inno-
vation - Šolski primeri inovacij), v okvi-
ru katerega so že med šolskim letom ob
skupnih projektih povezali dijake petih
slovenskih in italijanskih gimnazij iz
Kopra, Pirana in Trsta. To se je zgodi-
lo v šolskem letu 2008/09 na podlagi so-
delovanja med Zavodom Republike
Slovenije za šolstvo-Območno enoto
Koper in Deželnim šolskim uradom za
Furlanijo-Julijsko krajino.

Za vodenje in povezovanje letoš-

njega Campusa 2011 skrbi ZRSŠ-OE
Koper, za finančno podporo pa Mini-
strstvo za šolstvo in šport Republike
Slovenije, Mestna občina Koper in Ge-
neralni konzulat Republike Italije iz Ko-
pra. V okviru letošnje izvedbe, ki se je
začela včeraj, je predvideno terensko
delo na območju slovenske Istre, v okvi-
ru katerega se obravnavajo teme iz na-
ravoslovja, geografije in ekologije ter
zgodovine in umetnostne zgodovine,
ob razvijanju naravoslovnih kompetenc
pa imajo dijaki priložnost seznanjanja
z večjezičnostjo in medkulturnim dia-
logom ter navezovanja prijateljskih sti-
kov. Terensko delo poteka pod vod-
stvom prof. Ljube Medak z Gimnazije
Koper, dr. Valentine Brečko Grubar,
predstojnice oddelka za geografijo na
Fakulteti za humanistične študije Uni-
verze na Primorskem in dr. Gregorja
Kovačiča, asistenta na omenjeni fakul-
teti. Rezultate dela bodo dijaki pred-
stavili na zaključni prireditvi, ki bo da-
nes ob 18. uri v Pokrajinskem muzeju
v Kopru.

PODBONESEC - Rok za oddajo pesmi zapade 30. aprila

Že osmi mednarodni pesniški natečaj
Kal v poeziji - umetnost brez meja

PODBONESEC - Občina Podbone-
sec razpisuje osmi mednarodni pesniški
natečaj Kal v poeziji - umetnost brez me-
ja. Natečaj je nastal zato, da bi utrjeval
združevanje med ljudmi in s pomočjo po-
ezije širil skupna čustva in občutja, ki pre-
segajo vsako jezikovno pregrado.

Prva izvedba leta 2004 je predvide-

vala sodelovanje z neobjavljenimi pesmi-
mi v italijanskem in slovenskem jeziku,
vključno s krajevnimi narečji; s tem so or-
ganizatorij želeli počastiti vstop Slovenije
v Evropsko unijo. V naslednjih letih so se
spomnili mnogih naših ljudi, ki so odšli po
svetu ter ustvarili številne in živahne
skupnosti v deželah, kjer se govori fran-

cosko, angleško in nemško. Zato so v iz-
vedbo 2005 vključili francoščino, v letih
2006 in 2007 angleščino, leta 2008 nem-
ščino, leta 2009 furlanščino, lani pa špan-
ščino.

Za letošnji natečaj so poleg italijan-
ščine in slovenščine spet predvideli fran-
coski jezik. Tema natečaja je letos »Gledati
naokrog, med realnostjo in fantazijo«.

Udeleženci lahko na natečaju sode-
lujejo z neobjavljenimi pesmimi v italijan-
skem, slovenskem (tudi v narečnih va-
riantah) in francoskem jeziku. Neobjavljene
pesmi ne smejo presegati petnajst (15) tip-
kanih verzov.

Vsak udeleženec lahko sodeluje z naj-
več dvema prispevkoma. Pesmi je treba po-
slati na Občino Podbonesec - Municipio
del Comune di Pulfero - Via Nazionale 92
- 33046 Pulfero (Udine - Videm), ali na
spletno stran občine (www.comune.pulfe-
ro.ud.it), kjer so na voljo informacije, pri-
javnica in položnica za plačilo vpisnine.

Rok za oddajo gradiva zapade 30.
aprila 2011 ob 12. uri. Nagrajevanje bo v
nedeljo, 5. junja, ob 15. uri na Kalu. (NM)

ZAGREB - Prva postaja »balkanske« turneje predsednika Evropske komisije

Za Barrosa je sklenitev hrvaških
pogajanj junija ambiciozen cilj
Kosorjeva kljub temu prepričana, da bo Hrvaška končala pristopna pogajanja v prvi polovici leta

Hrvati v Sloveniji
želijo status manjšine

ZAGREB - Predstavniki hrvaške manj-
šine iz Slovenije so danes na seji par-
lamentarnega odbora za Hrvate zunaj
Hrvaške seznanili predsednika sabora
Luko Bebića s svojo pobudo za pri-
znanje hrvaške nacionalne manjšine v
Sloveniji, je za STA dejal predsednik
zveze hrvaških društev v Sloveniji Pe-
tar Antunović.
Kot je pojasnil, so od hrvaških uradni-
kov zahtevali, naj v dvostranskih po-
govorih s kolegi v Sloveniji izpostavi-
jo pobudo za urejanje formalnoprav-
nega položaja hrvaške manjšine v Slo-
veniji, ki so jo predstavniki zveze 7.
marca predali predsedniku DZ Pavlu
Gantarju. "Želimo si enakega statusa v
Sloveniji, kot ga ima slovenska manj-
šina na Hrvaškem. V tem ni ničesar, kar
ne bi bilo sprejemljivo za slovensko
državo", je še dejal Antunović. Dodal
je, da si hrvaška manjšina v Sloveniji ne
želi dvojezičnih krajevnih tabel, tem-
več pogoje za ohranjanje svoje kultu-
re in jezika, kot jih ima slovenska manj-
šina na Hrvaškem.
Hrvaški zunanji minister Gordan Jan-
droković je na včerajšnji seji saborske-
ga odbora s temo "Položaj hrvaške
manjšine s posebnim poudarkom na
hrvaški manjšini v Srbiji, Sloveniji in
Črni gori" poudaril, da je Hrvaška prev-
zela visoke standarde zaščite manjšin
ter da ima po načelu recipročnosti pra-
vico, da bi takšno zaščito zahtevala za
svojo manjšino v drugih država.
Antunović je med drugim še izposta-
vil problem financiranja 11 hrvaških
kulturnih društev, ki delujejo v Slove-
niji. Želijo si namreč, da bi tudi slo-
venska država pomagala hrvaškim
kulturnim društvom v Sloveniji. Ome-
nil je, da Hrvaška letno prispeva 20.000
evrov, kar ni dovolj za nemoteno delo
društev, ki se sicer financirajo s pri-
spevki slovenskih sponzorjev. Po nje-
govih podatkih živi v Sloveniji pribli-
žno 35.000 Hrvatov. (STA)

V deželi FJK več kot
sto tisoč tujih državljanov

TRST - Število tujih državljanov s stal-
nim bivališčem v Furlaniji-julijski kra-
jini je leta 2009 prekoračilo mejo sto ti-
sočih prebivalcev. Podatek izhaja iz po-
ročila, priloženega deželnemu progra-
mu za imigracijo, ki ga je sprejela tre-
tja deželna svetniška komisija. 1. ja-
nuarja 2010 je bilo v FJK 100.850 tujih
državljanov z rednim statusom, tj. 8,2
odstotka prebivalstva (v Italiji znaša
povprečni delež tujcev 7 odstotkov). Na
Videmskem je bilo tujih državljanov
37.823, v Pordenonu 34.582, v Trstu
17.961 in v Gorici 10.484. Deželni pro-
gram namenja 1,3 milijona evrov za
vzgojo in izobraževanje, 700 tisoč
evrov za stanovanjsko politiko, 250 ti-
soč evrov za socialne in zdravstvene
storitve, 1,1 milijona za informacije in
60 tisoč evrov za socialno zaščito.

Predsednica
hrvaške vlade

Jadranka Kosor in
predsednik

Evropske komisije
Jose Manuel
Barroso med

včerajšnjim
pogovorom

ANSA

ZAGREB - Hrvaška premierka Ja-
dranka Kosor je po srečanju s predsed-
nikom Evropske komisije Josejem Ma-
nuelom Barrosom v Zagrebu ponovila
prepričanje, da bo Hrvaška konec juni-
ja sklenila pogajanja z EU. Barroso je me-
nil, da gre za zelo ambiciozen cilj, a da
je Hrvaška tudi pred tem imela ambi-
ciozne cilje. Datuma sklenitve pogajanj
ni želel precizirati.

Kosorjeva je še poudarila, da skle-
nitev pogajanj do konca junija ni le cilj
hrvaške vlade, temveč tudi želja pred-
sedstva EU. Poudarila je, da je njena vla-
da leta 2009 uspešno izpolnila ambicio-
zen cilj deblokade hrvaških pogajanj z EU
ter uredila način reševanja spora o meji
s Slovenijo. Na vprašanje novinarjev, ali
lahko podobno kot Kosorjeva napove da-
tum sklenitve hrvaških pogajanj pa je Bar-
roso odgovoril, da se v tem trenutku ne
more obvezati za konkreten datum.
»Vedno trdimo, da je vsebina veliko po-
membnejša kot hitrost pogajanj,« je še iz-
javil. Povedal je, da je njegov obisk v Za-
grebu znak podpore Hrvaški, da nadaljuje
prizadevanja v zaključni fazi pristopnih
pogajanj, da bo lahko sklenila pogajanja
z EU v interesu svojih državljanov.

Dodal je, da je cilj skleniti pogaja-
nja v juniju zelo ambiciozen. Obenem je
pohvalil prizadevanja hrvaške vlade pri
približevanju EU, a izpostavil, da je treba
v sklenitev zadnjega dela pogajanj, ki je
praviloma najtežji, vložiti še dodatne na-
pore. Pojasnil je, da je treba dokončati de-
lo pri poglavju 23, še posebej ko gre za re-
formo pravosodja, temeljne pravice in boj
proti korupciji.

Barroso je tudi v saboru, kjer je
nagovoril poslance, večkrat poudaril, da
je sklenitev pogajanj odvisna od tega,
kdaj bo Hrvaška zaključila ključne re-
forme. Potem se je sprehodil do mestne
kavarne na osrednjem zagrebškem
Trgu bana Josipa Jelačića, kjer se je se-
stal s predstavniki civilne družbe. Na-
to se je srečal še s hrvaškim predsed-
nikom Ivom Josipovićem.

Predsednik opozicijske SDP in po-
slanec Zoran Milanović je po Barrosovem
nagovoru izjavil, da ni pričakoval, da bo
Barroso sporočil datum sklenitve hrva-
ških pogajanj. Ni hotel niti ugibati, ali bo
Hrvaška sklenila pogajanja konec junija,
temveč je dejal, da bo vse jasno maja.

V spremstvu Barrosa je na obisku v
Zagrebu tudi evropski komisar za širitev
Štefan Füle. Po srečanjih v hrvaški pre-
stolnici bosta danes in jutri svojo turne-
jo po Balkanu nadaljevala še v BiH, Črni
gori in Makedoniji.

PRISTANIŠČA - Za razširitev kontejnerskega terminala

Luka Koper in EIB podpisali
pogodbo o 35-milijonskem posojilu

KOPER - Luka Koper in Evropska investicijska banka
(EIB) sta v sredo podpisali pogodbo o dolgoročnem, 20-let-
nem posojilu v višini 35 milijonov evrov. Posojilo bo tako zao-
krožilo finančno konstrukcijo projekta razširitve kontejner-
skega terminala na prvem pomolu pristanišča v Kopru.

EIB je posojilo odobrila na nezavarovani osnovi. Zato
vsebuje posojilna pogodba tudi zavezo, ki omogoča banki, da
lahko v primeru spremembe dividendne politike družbe (iz-
plačilo dividend nad 50 odstotkov čistega poslovnega izida)
zahteva dodatna zavarovanja ali plačilo preostalega nevr-
njenega dela posojila s strani družbe. S tem se obstoječa di-
videndna politika družbe ne spreminja, je Luka Koper spo-
ročila prek spletnih strani Ljubljanske borze.

Uprava družbe ocenjuje, da z odobritvijo posojila EIB
izkazuje zaupanje v dolgoročni razvoj Luke Koper.

Z najemom posojila bodo po navedbah Luke Koper ob-
čutno znižali stroške financiranja družbe in tehtani povpre-
čen strošek kapitala. S tem sledijo maksimiziranju vredno-
sti družbe.

"Poleg tega uresničujemo cilj uravnavanja ročnosti
sredstev z ročnostjo virov financiranja, ki je glede na in-
frastrukturno dejavnost družbe dolgoročnega značaja. S
črpanjem tega posojila se bo pomembno podaljšala pov-
prečna ročnost dolžniških virov financiranja družbe," so še
zapisali v družbi.

Kontejnerji so eden od prednostnih tovorov v Luki Ko-
per. Lani se je število pretovorjenih zabojnikov v primerjavi
z letom 2009 povečalo za 39 odstotkov. S 476.731 pretovor-
jenimi zabojniki je koprsko pristanišče postalo največji kon-
tejnerski terminal v severnem Jadranu. Največjo rast preto-
vora so lani zabeležili v zadnjih treh mesecih, kar nakazuje
bodoči trend za leto 2011.

A L P E - J A D R A NPetek, 8. aprila 20112



A L P E - J A D R A N ,  D E Ž E L A

LJUBLJANA - Predstavniki Slovencev v Avstriji pri Žbogarju in Žekšu ter na pristojni komisiji Državnega zbora

Slovenija za dogovor o dvojezičnih
napisih, ki bo sprejemljiv za vse

LJUBLJANA - O predlogu avstrijske strani v po-
gajanjih s slovensko manjšino na avstrijskem Koro-
škem, ki predvideva postavitev dvojezičnih krajevnih
napisov v krajih s 17,5 odstotka slovenskega prebi-
valstva, je včeraj tekla beseda na pristojni parlamen-
tarni komisiji.

Še pred sejo komisije sta zunanji minister Sa-
muel Žbogar in minister za Slovencev v zamejstvu
in po svetu Boštjan Žekš sprejela predstavnike vseh
treh krovnih organizacij slovenske manjšine na av-
strijskem Koroškem. Srečanja z ministroma so se ude-
ležili Sturm, predsednik Skupnosti koroških Sloven-
cev (SKS) Bernard Sadovnik ter v imenu NSKS Nan-
ti Olip. Predsednik NSKS Valentin Inzko se je zara-
di drugih nujnih obveznosti opravičil.

Kot so po pogovorih sporočili z MZZ sta oba
ministra sogovornikom zagotovila, da si bo Sloveni-
ja še naprej prizadevala za celovito uresničitev vseh
zavez Avstrije po 7. členu Avstrijske državne pogod-
be za slovensko manjšino na avstrijskem Koroškem
in Štajerskem.

Tudi predsednik republike Danilo Türk je da-
nes pozval k nadaljevanju dialoga in iskanju ustrezne
rešitev, ki bo sprejemljiva za obe strani in podprl pri-
zadevanje za dogovor o celostnem paketu v korist slo-
venske narodne skupnosti na avstrijskem Koroškem,
ki bo vključeval tudi dobro in pravno vzdržno reši-
tev vprašanja dvojezičnosti topografskih napisov.

Komisija za odnose s Slovenci v zamejstvu in
po svetu pa je po dobri poldrugi uri razprave spre-
jela več sklepov. Med razpravo je bilo ponovno sli-
šati pozive k enotnemu nastopu slovenske manjši-
ne in potrebi po sistemski in trajni rešitvi za slo-
vensko manjšino, ki bo poleg kompromisne rešitve
za dvojezične krajevne napise vključevala tudi fi-

nanciranje glasbene šole in dvojezičnih vrtcev na av-
strijskem Koroškem.

Komisija meni, da meja 17,5 odstotka preveč
odstopa od že sprejetih odločitev avstrijskega
ustavnega sodišča, hkrati pa poziva slovensko vla-
do, da okrepi pogovore z avstrijskimi oblastmi gle-
de dvojezičnih topografskih napisov in drugih ne-
rešenih vprašanj in s svojo diplomatsko aktivnost-

jo pomaga, da bo sprejet dogovor, ki bo sprejem-
ljiv za slovensko manjšino na avstrijskem Koroškem.

Zunanji minister Samuel Žbogar je glede po-
gajanj ocenil, da je do tokratnih pogovorov prišlo po
nekem obdobju povečane diplomatske dejavnosti Slo-
venije v zvezi z Avstrijo, ki je po ministrovih besedah
pripomogla, da so se pogovori sploh začeli. "Začel se
je proces", ki se pa "prejšnji teden ni končal", je opo-

zoril Žbogar. Izrazil je tudi upanje, da se bodo poga-
janja končala tako, da bo z njim zadovoljna sloven-
ska manjšina na avstrijskem Koroškem in Slovenija
kot zaščitnica slovenske manjšine, dogovor pa mora
biti v smeri celovitega paket. Napovedal je tudi po-
seben sestanek slovenskih strokovnjakov, "ki več ve-
do" o zgodovini in manjšini na avstrijskem Koroškem
Slovencev prihodnji teden. Tudi obisk avstrijskega
predsednika Heinza Fischerja sredi aprila bo po

njegovih besedah priložnost, da Slovenija pred-
stavi svoje poglede in stališča glede rešitve.

Tudi minister Žekš se je strinjal, da čas ni naš
zaveznik. "Če to priložnost zamudimo, bomo po tri-
desetih letih novega kroga ugotovili, da nas ni več,"
je dejal. Poudaril je, da je potrebna rešitev, s katero
se bodo strinjale vse tri krovne organizacije, je pa po
njegovih besedah na Avstriji, da ponudi tak kom-
promis, ki bo sprejemljiv za vse organizacije sloven-
ske manjšine na avstrijskem Koroškem. Tudi on se je
zavzel za celovito rešitev, ki bo poleg dvojezičnih na-
pisov vsebovala tudi paket, ki bo natančno določil ob-
veznost Avstrije do manjšine.

Predstavnik Narodnega sveta koroških Sloven-
cev (NSKS) Nanti Olip je bil do dosedanjega poteka
pogovorov med manjšino in avstrijsko stranjo skep-
tičen, pogovori pa so njegovih besedah potekali ob
skrajnem pritisku avstrijske strani. Zavzel se je za dol-
goročno, trajno in sistemsko rešitev in dejal, da zno-
traj manjšine obstaja fleksibilnost glede števila dvo-
jezičnih krajevnih napisov. Se pa manjšina v pogaja-
njih, kot je razkril, ni držala internih dogovorov.

Predsednik Zveze slovenskih organizacij Mar-
jan Sturm je menil nasprotno in dejal, da manjšina v
pogajanjih še ni bila nikoli v tako dobrem položaju kot
danes, pogovori pa naj bi bili tik pred rešitvijo. (STA)

V skladu z razsodbo ustavnega sodišča bi morali tudi v Železni kapli dobiti dvojezični napis LUKAN

3Petek, 8. aprila 2011



OKROGLA OBLETNICA - Družinsko mizarsko podjetje, ki ga upravlja Bogdan Stopar iz Bazovice

Petdeset (in več) mizarskih let
BAZOVICA - Vonj po lesu in ropotanje žage. »Pr'

Pelanovh« v Bazovici je nekaj vsakdanjega že celih pet-
deset let. Prvega februarja letos je mizarska delavnica
Stoparjevih »upihnila« petdeset svečk. Pomemben ju-
bilej za družinsko podjetje, ki ga upravlja 37-letni mi-
zarski mojster Bogdan Stopar (od vsega začetka so Sto-
parjevi tudi člani SDGZ). »Z mizarskim poklicem se je
ukvarjal že praded Franc, ki je služboval v lipiški ko-
bilarni, nato ded Viktor in stric, ki sta bila sicer zapo-
slena v ladjedelnici ter na koncu oče Viktor, ki se je pred
petdesetimi leti odločil, da odpre delavnico in ustano-
vi podjetje. Najprej je imel delavnico na svojem domu
v Bazovici 187, nato pa se je preselil na zdajšnjo loka-
cijo v Kosovelovo ulico, kamor se je priženil,« je nekaj
zgodovine obnovil Bogdan, ki je dokončal trgovski teh-
nični zavod Žiga Zois v Trstu in se nato takoj zaposlil
v domači delavnici, kjer ga je poklica izučil oče Viktor.

V času Ikee in svetovne finančne krize je tudi mi-
zarski poklic, še posebno majhna podjetja - je pouda-
ril Bogdan -, zašel v slepo ulico. »Kljub temu, da so na
vzhodnem Krasu v vseh teh letih veliko gradili in še gra-
dijo, nam to ni veliko pomagalo, saj gradbeniki niso an-
gažirali mizarjev, ki delujejo na tem območju. Samo v
Bazovici, na Padričah, v Trebčah in Gropadi nas je kar
nekaj. Dela pa ni veliko. Še do lani smo lahko računa-
li na naročila za šest ali sedem mesecev naprej. Letos
pa delamo iz dneva v dan. Naročil za naprej ni, se je
pritožil bazovski mizarski mojster in dodal: Nekoč smo
v glavnem delali po Krasu. Najbolj so šla v promet le-
sena okna in vrata. Zdaj pa nas rešuje mesto Trst. Raz-
širiti pa smo morali paleto izdelkov. V zadnjem času
delamo večinoma pohištvo oziroma lesene kuhinje,
omare, stopnice in notranjo opremo ter zunanje lese-
ne pode. Strankam skušamo nuditi čim bolj kvalitet-

ne izdelke.« Bogdan, ki ima podjetniško žilico, je tudi
že razmišljal, da bi razširil podjetje, ostaja pa zelo pre-
viden: »V tem trenutku se ne morem spustiti v večje
investicije. Stroški so veliki in dela je malo. Lep korak
naprej bi bil, če bi odprli še trgovino. To pa so za zdaj
le težko izvedljivi načrti. Pred leti smo tudi razmišlja-
li, da bi se preselili v dolinsko obrtno cono. Zdaj pa to
ne pride več v poštev.« Bogdan tudi opozarja na hudo
konkurenco mizarjev iz Slovenije: »Konkurenca je ze-
lo huda in mizarji iz Slovenije ponujajo izdelke po ze-
lo nizkih cenah, česar si mi v Italiji ne moremo dovo-
liti. Pojavljajo pa se tudi “psevdo” mizarji, ki ponujajo
zelo nekakovostne izdelke. Na primer za zaklepe, ok-
na in vrata tržaške bolnišnice Maggiore je poskrbela ne-
ka firma iz Slovenije. Nasprotno pa v Sloveniji ni dela
za mizarje s te strani meje.«

Probleme povzročajo tudi vse višje cene lesa na
svetovnem tržišču. »Les iglavcev prihaja iz Avstrije, češ-
njo, hrast in oreh pa v glavnem dobivamo iz Slavoni-
je. V zadnjih letih se vse bolj uveljavljajo južnoameri-
ške vrste lesa, ki trajajo tudi do 20 ali 30 let ter eksoti-
čni les iz Malezije in Afrike,« pravi Bogdan, ki upora-
blja tudi čim bolj ekološka barvila. Tudi prevzem evra
je negativno vplival na poslovanje: »Od polovice de-
vetdesetih let do začetka 21. stoletja smo dobro po-
slovali. Nato pa se je vse skupaj zaustavilo in zdaj se ta-
ka družinska podjetja zgolj preživljajo. Žal pa kratko-
ročno še ne vidim izhoda iz krize,« je bil pesimist Bog-
dan, ki mu v delavnici že skoraj deset let pomaga 30-
letni mizarski mojster Roberto Longo iz Gročane. Pri
Stoparjevih so v zadnjih petih desetletjih izučili še tri
mizarje: Petra Sedmaka iz Mačkolj, Deana Milkoviča
iz Gropade in Igorja Ostrouško z miljskega območja.

V Stoparjevi mizarski delavnici, poleg najmo-
dernejših strojev, ponosno hranijo tudi nekaj že zgo-
dovinskih orodij, med katerimi je stara mizarska miza
iz leta 1946. Ponosni so na svojo družinsko tradicijo in
prepričani smo, da bodo v prihodnje izučili še nove mi-
zarske mojstre in nadaljevali z bogato mizarsko tradi-
cijo. »Na mnoga leta in še veliko delovnih uspehov.«

Jan Grgič

VERONA - Odprli 45. mednarodni sejem Vinitaly

Med skoraj 4000 razstavljavci
tudi 93 vinogradnikov iz FJK
Sejem bo odprt do ponedeljka - Danes na nagrajevanju oljčnih olj nagrada tudi za družino Starec

Predsednik FJK
Renzo Tondo (levo)

si je ogledal tudi
razstavni prostor

družine Komjanc,
kjer ga je pričakal

Robert Komjanc

VERONA - V kongresnem centru
Europa v Veroni so včeraj uradno odpr-
li že 45. mednarodni sejem Vinitaly, na ka-
terem na več kot 95 tisoč kvadratnih me-
trih površine sodeluje 4 tisoč razsta-
vljavcev z vsega sveta. Mednarodni sejem
je v prisotnosti predsednika Veneta Lu-
ce Zaie odprl minister za kmetijstvo Sa-
verio Romano.

Predsednik Furlanije Julijske kraji-
ne Renzo Tondo pa je skupaj z deželnim
odbornikom za kmetijstvo Caludiom
Violinom že pred uradnim odprtjem sej-
ma odprl tudi paviljon, v katerem raz-
stavljajo vinogradniki iz FJK. Na približno
1500 kvadratnih metrih je prisotnih 93 vi-
narskih in drugih podjetij iz Furlanije Ju-
lijske krajine, ki pod geslom »Tipicamente
Friulano« poleg vin predstavljajo tudi ne-
katere tipične deželne proizvode, kot sta
na primer pršut San Daniele in sir mon-
tasio. Paviljon FJK je bil tudi posebej ome-
njen na uradnem odprtju, saj po številu
razstavljavcev zaseda peto mesto med ita-
lijanskimi deželami. Kot posebnost je tre-
ba izpostaviti tudi prisotnost številnih
mladih vinogradnikov, kar kaže, da je
kontinuiteta pri proizvodnji vin v Furla-
niji Julijski krajini zagotovljena.

Razstavni prostor je označevala tu-
di velikanska steklenica vina friulano, ki
bi se lahko s svojimi 510 litri prostorni-
ne, 2,6 metra višine in 80 cm premera vpi-
sala v knjigo guinnessovih rekordov. Za
lepšo podobo FJK pa so na predstavitvi
poskrbeli še pisatelj, kipar in alpinist Mau-
ro Corona, tekač na smučeh Giorgio Di
Centa in nordijski kombinatorec Ales-
sandro Pittin.

Vinitaly predstavlja enega največjih
vinskih sejmov na svetu, na katerem šte-
vilo udeležencev in obiskovalcev naraš-
ča iz leta v leto. Na razstavišču, ki obse-
ga skoraj sto tisoč kvadratnih metrov po-
vršine, svoja vina razstavljajo vinogradniki
in proizvajalci iz vsega sveta, med njimi
pa so kot rečeno tudi številni vinarji iz

Furlanije-Julijske krajine in iz sosednjih
krajev Slovenije ter Hrvaške.

Sejem Vinitaly pa ni posvečen samo
vinu in žganim pijačam, ampak ga sprem-
ljajo še trije specializirani dogodki: revi-
ja kakovostnih agroživilskih proizvodov
Agrifood, mednarodni salon kakovost-
nega ekstra deviškega oljčnega olja SOL
in razstava Enolitech, ki je posvečena upo-
rabi novih tehnologij v vinarski in olj-
karski verigi. Obiskovalci sejma bodo vse
dni lahko sodelovali na degustacijah iz-
redno kakovostnih ekstra deviških oljčnih
olj in kulinarične ponudbe.

Najboljši proizvajalci vina in olja bo-
do v sejemskih dneh tudi nagrajeni, po-
tem ko so njihovi proizvodi prestali stro-
go selekcijo. Med proizvajalci najboljših
vin bo nagrajenih tudi 17 vinarjev iz Fur-
lanije-Julijske krajine in pet iz Slovenije.

Med proizvajalci oljčnega olja pa
bodo v Veroni danes ob 15. uri nagradi-
li tudi Starčeve iz Boljunca, ki so se s svo-
jo proizvodnjo prebili v sam italijanski vrh.
V novem vodniku italijanskih ekstra de-
viških oljčnih olj - Oli d'Italia, ki ga izda-
ja revija Gambero Rosso, bosta tudi
Starčevi olji Poljane in Maurino, ki sta si
edini iz Furlanije-Julijske krajine prislu-
žili tri lističe 2011. Vodnik bodo pred-
stavili danes na sejmu Vinitaly. Na sejmu
bo tudi degustacija Starčevega olja Mau-
rino, ki so ga pridobili iz brezkoščičnih
oljk in je prejel tudi posebno nagra-
do.Ponujali ga bodo na vodenih degu-
stacijah na standu združenja Unaprol in
na degustacijski mizi standa ministrstva
za kmetijstvo.

Poleg bogatega koledarja degusta-
cij bo tudi tokratno izvedbo sejma Vini-

taly spremljal pester program strokovnih
srečanj in razprav, iz katerih bo mogoče
izluščiti aktualne razmere v kmetijsko-
živilski panogi in svetovne trende na trgu
vina.

Sejem Vinitaly bo odprt vsak dan do
nedelje od 9.30 do 18.30, v ponedeljek pa
od 9.30 do 16.30.

Zidarich in Vodopivec 
v Cerei

V kraju Cerea pri Veroni pa se je
včeraj začel vinski sejem VinoVinoVino
2011, kjer bodo prišli na svoj račun lju-
bitelji naravno pridelanih vin. Sejem, na
katerem razstavljata tudi slovenska vino-
gradnika Zidarich in Vodopivec, bo od-
prt še jutri.

Mizarska mojstra
(od leve proti
desni) 37-letni
Bogdan Stopar in
30-letni Roberto
Longo v domači
mizarski delavnici v
Bazovici

KROMA

EVROPSKA CENTRALNA BANKA
evro (povprečni tečaj)

valute

1 mesec 3 meseci 6 mesecev 12 mesecev

EVROTRŽNE OBRESTNE MERE

TEČAJNICA LJUBLJANSKE BORZE
vrednostni papir zaključni tečaj v € spr. v %

indeks zaključni tečaj sprememba %

delnica zaključni tečaj v € spr. v %

MILANSKI BORZNI TRG

IZBRANI BORZNI INDEKSI

FTSE MIB:

7. aprila 2011

7. aprila 2011

7. aprila 2011

7. aprila 2011

7. aprila 2011

7.4. 6.4.

-0,36

ameriški dolar 1,4283 1,4300
japonski jen 121,70 121,82
kitajski juan 9,3442 9,3579
ruski rubel 40,3840 40,3300
indijska rupija 63,1380 63,1630
danska krona 7,4571 7,4569
britanski funt 0,87590 0,87750
švedska krona 9,0455 9,0124
norveška krona 7,8175 7,7910
češka krona 24,435 24,426
švicarski frank 1,3118 1,3097
estonska krona 15,6466 15,6466
madžarski forint 264,28 263,24
poljski zlot 3,9755 3,9858
kanadski dolar 1,3695 1,3714
avstralski dolar 1,3614 1,3766
bolgarski lev 1,9558 1,9558
romunski lev 4,1125 4,1005
litovski litas 3,4528 3,4528
latvijski lats 0,7093 0,7090
braziljski real 2,2842 2,2940
islandska krona 290,00 290,00
turška lira 2,1620 2,1721
hrvaška kuna 7,3720 7,3720

BORZNA KOTACIJA - PRVA KOTACIJA
GORENJE 11,90 -
INTEREUROPA 2,78 -1,24
KRKA 59,98 -0,03
LUKA KOPER 13,89 -0,68
MERCATOR 172,80 +0,47
PETROL 251,00 +0,40
TELEKOM SLOVENIJE 79,98 -1,26

BORZNA KOTACIJA - DELNICE
ABANKA 41,00 -
AERODROM LJUBLJANA 15,90 -0,62
DELO PRODAJA 20,99 -0,10
ETOL 79,00 -
ISKRA AVTOELEKTRIKA 14,73 -7,94
ISTRABENZ 4,25 -
NOVA KRE. BANKA MARIBOR 9,70 -3,00
MLINOTEST 4,50 -
KOMPAS MTS 7,20 -
NIKA 16,50 +8,55
PIVOVARNA LAŠKO 12,27 -1,13
POZAVAROVALNICA SAVA 7,50 -0,01
PROBANKA 22,95 -
SALUS, LJUBLJANA 301,05 +0,35
SAVA 58,00 -1,69
TERME ČATEŽ 174,00 -
ŽITO 100,10 -2,91
ZAVAROVALNICA TRIGLAV 17,00 -0,58

A2A 1,17 -0,34
ALLIANZ 102,30 +0,29
ATLANTIA 16,12 -0,68
BANCO POPOLARE 2,15 -1,55
BCA MPS 0,9175 +0,16
BCA POP MILANO 2,762 -0,65
EDISON 0,7855 -0,25
ENEL 4,544 -1,17
ENI 17,53 -0,23
FIAT 6,645 -2,14
FINMECCANICA 8,905 -0,34
GENERALI 16,06 +0,82
IFIL - -
INTESA SAN PAOLO 2,286 +1,87
LOTTOMATICA 13,25 -0,08
LUXOTTICA 22,61 -2,54
MEDIASET 4,56 +0,04
MEDIOBANCA 7,71 +0,46
PARMALAT 2,278 +0,44
PIRELLI e C 6,50 -2,26
PRYSMIAN 15,56 -1,46
SAIPEM 37,77 -1,05
SNAM RETE GAS 4,006 -0,74
STMICROELECTRONICS 8,735 -1,74
TELECOM ITALIA 1,076 -0,65
TENARIS 17,01 -2,74
TERNA 3,38 -0,76
TISCALI 0,0792 +1,80
UBI BANCA 6,185 +0,16
UNICREDIT 1,797 +0,28

TRG JV EVROPE
CROBEX, Zagreb 2.247,25 -0,37
BIRS 1.210,09 +1,24
FIRS, Banjaluka 2.363,85 +4,93
Belex 15, Beograd 767,02 -0,15
SRX, Beograd 312,80 -0,18
BIFX, Sarajevo 1.764,44 +0,16
NEX 20, Podgorica - -
MBI 10, Skopje 2.512,38 +0,87

DRUGI TRGI
Dow Jones, New York 12.409,27 -0,14
Nasdaq 100 2.332,88 +0,02
S&P 500, New York 1.335,51 -0,15
MSCI World, New York 1.348,86 +0,39
DAX 30, Frankfurt 7.178,78 -0,50
FTSE 100, London 6.007,37 -0,56
CAC 40, Pariz 4.028,30 -0,49
ATX, Dunaj 2.828,00 -3,11
PX, Praga 1.272,60 -0,22
EUROSTOXX 50 2.963,69 -0,26
Nikkei, Tokio 9.590,93 +0,07
STI, Singapur 3.171,65 +0,04
Hang Seng, Hongkong 24.281,80 -0,01
Composite, Šanghaj 3.008,07 +0,22
Sensex, Mubaj 19.591,18 -0,11

LIBOR (USD) 0,23550 0,29375 0,45650 -
LIBOR (EUR) - - - -
LIBOR (CHF) 0,13833 0,18000 0,25667 -
EURIBOR (EUR) 1,003 1,262 1,568 -

EVRO

1,4283 $ -0,1

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

32.810,11 € +42,67

SOD NAFTE
(159 litrov)

110,25 $ -0,04

SLOVENIJA
SBITOP, Ljubljana 822,96 -0,22
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Grahova kremna juha
in testenine z beluši

Pri zelenjadarjih najdemo prvi
pomladanski grah, ki je zame ena naj-
boljših zelenjav. Poleg njih najdemo tu-
di sveže beluše iz bližnje okolice (Ve-
neta in Furlanije), ki so pripravni za
marsikatero spomladansko jed. Po-
glejmo najprej, kako pripravimo gra-
hovo kremno juho.

Potrebujemo 300 g krompirja,
1,5 kg neolupljenega graha ali 500 g že
očiščenega, malo čebulo, liter zelenja-
vne juhe (tudi iz kocke), oljčno olje, sol
in poper.

Krompir olupimo in ga nareže-
mo na centimeter velike kocke; grah
oluščimo, čebulo prav tako oluščimo
in jo na drobno sesekljamo. V loncu se-
grejemo olje in na šibkem ognju pre-
pražimo čebulo, a pazimo, da ne por-
javi preveč. Ko je zlatorumena, dvi-
gnemo ogenj in primešamo krompir,
premešamo in ga nekaj minut pusti-
mo na močnem ognju. Prilijemo zaje-
malko tople juhe, premešamo, pokri-
jemo in kuhamo približno 7-8 minut.
Stalno mešamo in po potrebi dolijemo
še juhe. Sedaj lahko lonec odkrijemo
in dodamo grah: pustimo, da juha spet
zavre: naj je bo toliko, da pokrije grah.
Po potrebi solimo in pustimo, da vre
pri šibkem ognju približno četrt ure.
Točen čas kuhanja je pač odvisen od
velikosti grahovih zrn. Ko sta grah in
krompir skuhana, »zmiksamo« juho s
paličnim mešalnikom, dokler ne do-
bimo gosto, tekočo maso. Če se nam
zdi, lahko prilijemo 3-4 žlice sladke
smetane. Ponudimo v krožnikih s ka-

pljico surovega oljčnega olja in sveže
mletim poprom. Najboljša je s kocka-
mi opečenega kruha.

Receptov za testenine z beluši je
nič koliko. Sledeči je samo eden od to-
likih. Potrebujemo 500 g zelenih be-
lušev (nikakor ne divjih), pol litra ze-
lenjavne juhe, 2 stroka česna, 4 žlice
sveže smetane, oljčno olje, sol, poper,
testenine po želji (najboljši so peresniki
ali pa makaroni).

Beluše temeljito operemo, od-
stranimo olesenel del stebelca, steblo
pa olupimo. Odrežemo 2-3 cm vršič-
kov, stebla pa narežemo na centime-
ter dolga koleščka. Česen stremo in ga
prepražimo na vročem olju, nato ga za-
vržemo. Na olje vržemo narezane be-
luše z malo soli in mletim poprom: pra-
žimo na močnem ognju nekaj minut.
Prilijemo zajemalko juhe in na srednje
močnem ognju kuhamo 10-15 minut.
Če se zadeva posuši preveč, prilijemo
še malo juhe. Ko so beluši mehki, jih
obdelamo s paličnim mešalnikom,
prilijemo smetano in spremenimo v
gosto kremo. Medtem smo skuhali te-
stenine, jih vzeli iz kropa s penovko in
premestili naravnost v beluševo kremo.
Popramo po želji in okrasimo z vršič-
ki belušev, ki smo jih zelo na kratko
vrgli v slan krop.

Dober tek!
Ivan Fischer

KULINARIČNI KOTIČEKŽARIŠČE

Pravice
in dolžnost
PETER RUSTJA

Zgleda, da so dandanes bistve-
na vprašanja postala postranska in
obratno. Javno mnenje, okus ali Zeit-
geist so kategorije, ki na različnih
ravneh skušajo razumeti, zakaj se po-
sameznik ali družba opredeljuje in
obnaša na določen način. Duh časa
je izhod iz katerekoli zadrege: ljudje
se pač tako obnašajo, ker jih v to si-
li čas, v katerem živijo.

S to trditvijo bi se lahko stri-
njali, a kaj: ne le vsaka doba, ampak
vsak trenutek nas lahko postavi v po-
ložaj, da postavimo na glavo vse, kar
je še do pred kratkim bilo splošno
sprejeto kot obče veljavno in spre-
jemljivo. Relativizacija pojmov ne
vpliva le na našo percepcijo realno-
sti, ampak preko tega vpliva tudi na
okolje, v katerem živimo in torej po-
sledično tudi na širše skupnosti. Da
bi ne obveljal kaos tudi (in zlasti) na
tem področju, je človek dognal, da
rabi postave, zakone, paragrafe,
skratka norme, ki omogočajo bolj ali
manj mirno življenje in sožitje. Da
ima vsak zakon ali predpis tudi do-
volj širok spekter interpretacij, je
prav tako del človeške narave, ki sku-
ša vse prilagoditi lastnim potrebam
in željam.

Seveda je ta želja izraz sebi-
čnega in samosvojega pojmovanja
zakonov in predpisov, ki so po svoji

naravi nevtralni kot prometni znaki
ob cestišču. Če bi jih vsi udeleženci
v prometu upoštevali, bi tako omo-
gočili varnost na cesti, a kaj, ko vsak
razume po svoje tudi najosnovnejše
prometne predpise! To pa privede v
najboljšem primeru do slabe krvi
med vozniki, v najslabšem pa do ne-
sreče. Nenapisano pravilo, da mo-
čnejši mora prevladati, ne velja, žal,
le na športnem področju. Kategori-
je moči in večine nas podzavestno si-
lijo, da sprejmemo tudi krivice, ki bi
sicer zahtevale odpor, odklon ali
vsaj ugovor vesti. Sprejemanje ak-
sioma, da sami pač nismo kos veči-
nam in močnejšim, nas postavlja v
neenakopraven odnos v družbi, kjer
naj bi zakoni, paragrafi in podobni
predpisi jamčili enakost in spošto-
vanje tako posameznika kot skup-
nosti. Skupnost, ki ne ustreza nena-
pisanim pravilom večine, je potis-
njena na rob samo zato, ker ne po-
oseblja ideala večinske skupnosti, po-
sameznik te ali teh skupnosti pa je
zaradi tega avtomatično ali posledi-
čno državljan z omejenimi pravica-
mi. Razmišljanje lahko poljubno
apliciramo na različna področja in
območja. Govoriti o diskriminacijah
manjšin danes zveni za marsikatere-
ga staromodno, kot da bi tehnološka
modernizacija in napredek avtoma-

tično pometla tudi z vsemi predsodki
in diskriminatornimi praksami reci-
mo zadnjih dvesto let. Slednje so se
ohranile in postale vse bolj prefinje-
ne skozi čas. Bolj prefinjene so po-
stale tudi v svoji brutalnosti in po na-
činu pritiska. Od homo sapiensa smo
se počasi spremenili v - potrošnike.
Vprašanje potrebe in pogojenosti od
gmotnih sredstev za obstoj posa-
meznika in skupnosti bi lahko ana-
lizirali vzporedno in našli bi veliko
stičnih točk. A to je le analiza kon-
čnega stanja procesa, v katerem sta
pojma pravica in dolžnost postala vse
bolj ohlapna in med seboj zamenlji-
va pojma. Ščititi pravice manjšin naj
bi bila dolžnost države. Če pa sled-
nja uveljavi pravilo, da večina, to je
močnejši in številnejši del populaci-
je, lahko po lastni uvidevnosti in do-
brohotnosti odloča o usodi ne-ve-
činskih skupnosti, potem pa je jasno,
da so (vse) pravice pravzaprav le do-
mena večine, manjšine pa imajo le
dolžnost, da to jemljejo na znanje. To
pa postavi prej omenjeno trditev o
dolžnosti države - na glavo. Seveda
če pristanemo, da lahko vsako bese-
do ali sintagmo poljubno prikrojimo
po našem okusu ali pa da nam jo
drugi lahko po mili volji spremenijo
in vsilijo z novim pomenom, saj to
vendarle zahteva duh časa!

INTERVJU - Režiser Beneškega gledališča Marjan Bevk

»Benečija ima mediteranski
temperament in slovansko dušo«

Gledališki in filmski režiser Marjan Bevk
je v začetku leta prejel Gujonovo priznanje za
dolgoletno delo v Benečiji. Že dve desetletji v
prostem času režira v Beneškem gledališču. V
pogovoru za STA je povedal, da imajo bene-
ški Slovenci mediteranski temperament in slo-
vansko dušo, kar je za gledališče idealno.

Kako ste zašli v Benečijo?
V Beneško gledališče sem pred dobrimi

20 leti prišel na priporočilo Jožeta Babiča. Mo-
ram reči, da sem bil zelo presenečen, saj so bi-
le razmere, v katerih je takrat delovalo gleda-
lišče, naravnost grozljive. Predstave so pri-
pravljali v ledeno mrzlih, neogrevanih dvora-
nah. Delali so v kapah in rokavicah, besede so
tako rekoč zmrzovale. Vendar pa je energija
ustvarjalcev in igralcev Beneškega gledališča
tako močna in vroča, da na vajah niti nismo
preveč čutili tega mraza.

V takih razmerah smo delali nekaj let, si-
cer pa Benečija še danes nima kulturnega cen-
tra. Iz župnišča smo se po nekaj letih začeli se-
liti v različne dvorane, ki so nam jih nameni-
le občinske uprave, vendar pa je bilo dosti od-
visno od naklonjenosti aktualnih županov in
občinskih uprav. Zadnja leta so se razmere s
preselitvijo v Špeter nekoliko izboljšale, saj se
je v tamkajšnji glasbeni šoli sprostila spodnja
dvorana, kjer imamo možnost za vaje in manj-
še predstave.

So takšne razmere vplivale na delo gle-
dališča?

To so seveda logistične zadeve, vendar je
energija beneških igralcev neverjetna. Vedno
znova me presenečajo tudi mladi. Benečani
mlade zelo hitro vključujejo v svoje kulturne
skupine, tako pevske in gledališke kot tudi li-
kovne, veliko mladih je tudi med vodniki po
kulturnih znamenitostih Benečije. In to je ti-
sta perspektiva, ki zagotavlja, da bo slovenska
kultura v Benečiji živela še naprej.

Za mlade iz Benečije ste pripravili tu-
di vsakoletni kulturno-etnološki tabor v Po-
sočju.

Neverjetno je, kako se ta iz leta v leto po-
večuje ter kako povezuje mlade z obeh strani
meje. Vezi so po 14 letih postale že tako mo-
čne, da razmišljamo, da bi letos pripravili skup-
no gledališko predstavo. Prihodnje leto bi ji sle-
dila večja in zahtevnejša predstava Umirajoči
bog Triglav, ki bi jo pripravili skupaj s starej-
šimi igralci iz Posočja in Benečije. Mislim, da
je to prava pot, ki bo pripomogla k temu, da
se Beneški Slovenci ne bodo več čutili zamej-
ce, kot manjšina, pač pa za pripadnike slo-
venskega naroda.

Ali so se razmere po sprejetju zaščit-
nega manjšinskega zakona v Italiji izbolj-
šale?

Ljudje imajo sedaj veliko več poguma za
pogovor v slovenskem jeziku kot tedaj, ko sem
prišel v Beneško gledališče. Tedaj so govorili
"po naše", po beneško, v svojem krogu, ko pa
so stopili na ulico, izven varnih zidov, pa so go-
vorili italijansko, saj so bili pritiski nanje zelo
hudi. Pritiski so sicer še vedno, predvsem kar
se tiče groženj z izgubo zaposlitve in družbe-
nega položaja.

Sam menim, da je zanje največja prido-
bitev ustanovitev dvojezične šole v Špetru, ki
je tako mladim kot njihovim staršem dala za-
vest, da so pripadniki neke etnične skupine, ki
ima svoj jezik in svojo literaturo in je enako-
vredna drugim kulturam. Italijani so jih na-
mreč od nekdaj zasmehovali, da so pripadni-
ki manjšine, ki nima niti toliko razvitega jezi-
ka, da bi imela svojo kulturo in literaturo ter
da bi se lahko v tem jeziku učili denimo ma-
tematiko ali geografijo.

V zadnjem času imamo v Beneški Slove-
niji dve veji razvoja jezika. Po eni strani se ved-
no bolj uveljavlja in ohranja beneško narečje
kot institucionalni jezik Benečanov, pri mla-
dih pa se uveljavlja tudi zborna izgovorjava in
slovenski knjižni jezik kot jezik pripadnosti slo-
venski kulturni identiteti. Ravno to, da se več
družijo z mladimi vrstniki iz Posočja, jih še bolj
utrjuje.

Bi lahko trdili, da se je v zadnjih de-
setletjih tako vzpostavila multikulturnost
beneškega prostora?

Zagotovo. Benečani so s svojimi projek-
ti in predvsem s svojo kulturno energijo velik
vzor italijanskim in predvsem furlanskim kul-
turnikom. Postali so pomemben dejavnik kul-
turnega dogajanja, saj ne mine konec tedna, da
ne bi bil v kakšni beneški vasi kulturni dogo-
dek. K njim prihajajo, še posebej v poletnih
mesecih, na gostovanja tudi Italijani in Furla-
ni. Večji kulturni dogodki so predvsem doga-
janje v vasi Topolovo, pa "senjam" beneške pe-
smi in "burnjak" oziroma praznik kostanja, ki
poteka v oktobru.

Predvsem pa ima tu pomembno vlogo
Beneško gledališče. V poletnih mesecih gostuje
po skoraj vseh vaseh Benečije. Odločili smo se
namreč, da delamo take predstave, da jih lah-
ko zaigrajo na vsakem vaškem trgu, saj po va-
seh nimajo primernih gledaliških dvoran. Ta-
ko smo postali pravo potujoče gledališče in res-
nični potujoči prenašalci slovenske kulture.

Ali sodelujete tudi z drugimi kultur-
nimi društvi?

V zadnjem času veliko sodelujemo pred-
vsem s Furlani. Lani decembra smo imeli v
Špetru dvodnevni gledališki tabor. Poleg Be-
nečanov so se ga udeležili tudi igralci iz Ko-
barida, Drežnice in Kambreškega.

Katera gledališka dela ste doslej po-
stavili na oder Beneškega gledališča?

Ko sem prišel v Benečijo, so igralci sami
pisali dramska besedila. Beneški igralci so iz-
jemno ustvarjalni, tudi dialog med njimi do-
bro teče, zato sem vedno podpiral take upri-
zoritve. Beneški Slovenci imajo mediteranski
temperament in slovansko dušo, kar je za gle-
dališče idealno.

Vendar smo se spopadli tudi z zahtev-
nejšimi dramskimi besedili. Molierovi kome-
diji Namišljeni bolnik in George Dandin v be-
neškem narečju sta poželi velik uspeh in pred-
stavljata prava mala bisera. Igrali smo tudi sod-
obno slovensko komedijo Mama je umrla dva-
krat Vinka Möderndorferja.

Omenil bi rad še biserček, to je predsta-
va Žalostni dogodek v Topolovem, ki je nastala
po resničnem dogodku in sem ga natanko pred
desetimi leti sam dramatiziral. V tem tekstu je
vidno, koliko avtonomije so imeli v preteklo-
sti Beneški Slovenci, saj so na sojenju doma-
činki govorili v slovenskem jeziku, ki so ga na-
to odposlancu beneškega doža prevajali, o če-
mer obstaja tudi zapisnik.

Rosana Rijavec/STA

Marjan Bevk z Gujonovim priznanjem NM

AD FORMANDUM

Možni vpisi na različne 
tečaje za poklicno
usposabljanje

Ad formandum sprejema vpise na tečaje iz Ka-
taloga permanentnega izobraževanja Dežele FJK. Gre
za krajše izobraževalne programe iz področja upra-
vljanja podjetja in kmetijsko-živilskega področja.

Na sedežu v Trstu so odprta vpisovanja na tečaj
Uspešna komunikacija (33 ur), ki se osredotoča na teh-
nikah za ustvarjanje učinkovitih odnosov z izboljša-
njem tehnik poslušanja in obvladovanje težkih situa-
cij, in na tečaj Splošno knjigovodstvo (60 ur), ki uspo-
sobi udeležence za knjiženje posameznih računovod-
skih operacij po načelih pravilnega knjigovodskega vo-
denja. Tečaja iz kmetijskega področja sta Vinograd-
ništvo (64 ur), ki se osredotoča na razumevanje or-
ganizacije in racionalnega vodenja vinograda in kleti
z modernimi metodami, in tečaj Oljkarstvo (60 ur), na
katerem se udeleženci naučijo ravnanja z oljkami in
oljčnimi nasadi. Posebno zanimiv je tečaj Tipični je-
dilni listi, ki predvideva pripravo jedilnih listov ob upo-
števanju lokalnih tradicij; tečaj traja 72 ur in se dobr-
šen del odvija v Gostinskem učnem centru na Ferne-
tičih, torej v kuhinji.

Na sedežu v Gorici vpisujejo na tečaje Uspešna
komunikacija ter Splošno knjigovodstvo. Zanimiva sta
tudi tečaja Upravljanje finančnega poslovanja podje-
tja (60 ur), ki omogoča udeležencem sodelovanje pri
upravljanju finančnega poslovanja podjetja, zagota-
vljanje nadzora nad finančnim ravnovesjem in politi-
kami vzdrževanja le-tega, ter Tehnike prodaje (48 ur),
ki preučuje uporabo prodajnih, pogajalskih in sveto-
valnih tehnik za zadostitev potreb in zahtev kupcev
in strank. V Gorici bodo ob zadostnem številu vpisov
izvedli tudi tečaj Oljkarstva.

Na sedežu v Špetru so odprta vpisovanja na te-
čaje Splošno knjigovodstvo, Uspešna komunikacija,
Poslovna komunikacija v podjetju in Tehnike pro-
daje.

Tečaji so namenjeni celotnemu prebivalstvu
med 18. do 64. letom starosti z bivališčem v Furlani-
ji-Julijski krajini. Oba pogoja morata biti izpolnjena na
dan vpisa. Stopnja izobrazbe ni pogoj za vpis. Vpis-
nina znaša 1 euro za vsako uro izobraževanja. Iz-
obraževanje je brezplačno za delavce v dopolnilni bla-
gajni ali na čakanju.

Tečaje sofinancira Evropski socialni sklad, ki ta-
ko omogoča izvajanje vizije o vseživljenjskem izobra-
ževanju kot instrumentu za zagotavljanje dostopa do
trga dela, za stalno izpopolnjevanje zaposlenih ter za-
gotavljanje znanja in veščin, potrebnih za razvoj teri-
torija.

Vpisovanja sprejemajo na sedežih Ad forman-
duma: v Trstu, Ulica Ginnastica 72, tel. 040-566360,
email: ts@adformandum.eu, v Gorici, Korzo Verdi 51,
tel. 0481-81826, email: go@adformandum.eu, in v Špe-
tru, Ul. Alpe Adria 61, tel. 0432-737249, email:
ud@adformandum.eu.
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Za predsednika Generali Galateri, Siniscalco in Monti
RIM - V skupini Generali se po odstopu Cesareja Geronzija začenja nova doba, da-
nes naj bi bil znan 18. predsednik v zgodovini tržaškega leva. V 180-letni zgodovini
je Geronzi negativni rekorder, saj noben predsednik ni zasedal tega mesta manj kot
leto dni. Favorit za nasledstvo je Gabriele Galateri, odhajajoči predsednik Telecoma
in osebnost, ki je pri vrhovih Mediobance, največjega Generalijevega delničarja, do-
bro znana. Galateri je v preteklosti v imenu Mediobance že zasedal mesto podpred-
sednika skupine Generali.
Nekdanji Fiatov menedžer pa ni edini kandidat. V dobro obveščenih krogih ome-
njajo tudi Domenica Siniscalca, nekdanjega zakladnega ministra in trenutnega pred-
sednika združenja Assogestioni. Siniscalco naj bi pomenil prekinitev Geronzijevega
»političnega upravljanja«, ki je na trgih moteč element. Omenjeno dvojico bo težko
prehitel tretji domnevni kandidat, nekdanji evropski komisar in sedanji predsednik
univerze Bocconi Mario Monti.

Premierjeva dekleta pojejo o bunga-bunga zabavah
RIM - Dekle južnoameriškega porekla Marysthell Polanco, nekoč redna obi-
skovalka bunga-bunga zabav pri premieru Silviu Berlusconiju, bo skupaj s še
dvema drugima Berlusconijevima dekletoma javnosti predstavila pesem z na-
slovom »Vamos al Bunga Bunga«. Besedilo zanjo naj bi napisal sam Berlus-
coni. »Ko gre za pisanje besedil pesmi, je prav zabaven,« je v intervjuju za nek
italijanski radio o premieru povedala Polancova. V pesmi bo na šaljiv način
opisana premierova rezidenca v Arcoreju. O uspehu pesmi dekle ne dvomi,
saj meni, da »Italijani obožujejo tovrstne zadeve«.
Milanski preiskovalci so v zadnjih mesecih v okviru preiskave prisluškovali telefon-
skim pogovorom med Polancovo in Berlusconijem. Vsebina pogovorov je kasneje pri-
curljala v javnost. »Očitajo mi, da sem premiera nagovarjala z 'najdražji'. Ampak saj
to ni nikakršen zločin. Ljubezen je vendarle najlepša možna stvar,« je razkrila Polancova.
V sredo se je v Milanu začel sodni proces proti Berlusconiju zaradi spolnih odnosov
z mladoletno prostitutko in zlorabe položaja. Premier se na sodišču ni pojavil, obrav-
navo pa so preložili na 31. maj.

SLIKARSTVO - Kdo je bil da Vincijev model?

Raziskovalci iščejo dekle, ki naj
bi poziralo za slovito Mono Liso

FIRENCE - Italijanski raziskovalci še niso izgubili upanja, da
bodo ugotovili identiteto dekleta, ki naj bi poziralo Leonardu da
Vinciju za slovito Mono Liso. Napovedali so, da bodo preučili ko-
sti oseb, pokopanih v samostanu v Firencah, ker bi med njimi lah-
ko našli da Vincijev model. Cilj raziskovalcev je najti posmrtne
ostanke Lise Gherardini, žene bogatega trgovca s svilo Francesca
del Gioconda. Zaradi navedb slikarja in njegovega biografa Gior-
gia Vasarija, da naj bi da Vinci naslikal Giocondovo ženo, je veli-
ko strokovnjakov prepričanih, da je Mona Lisa prav ona.

Lisa Gherardini se je rodila leta 1479. Pred nekaj leti je lju-
biteljski italijanski zgodovinar našel potrdilo o smrti, po katerem
naj bi umrla 15. julija 1542 in bila pokopana v samostanu svete Ur-
šule v Firencah. Prav tam bodo še ta mesec začeli z izkopavanji, je
povedal vodja projekta, umetnostni zgodovinar Silvano Vinceti.

Raziskovalci bodo najprej z radarji skušali odkriti grobnice,
skrite v samostanu, nato pa bodo izločili kosti, ki bi lahko pripa-
dale Gherardinijevi. Iskali bodo kosti približno 60 let stare ženske,
ki bi lahko umrla sredi 16. stoletja. Če bodo take kosti našli, bodo
iz njih pridobili vzorec DNK in ga nato primerjali z vzorcem DNK
otrok Gherardinijeve, med katerimi jih je nekaj pokopanih v firenški
baziliki. Če bo tudi ta korak uspešen, bodo skušali rekonstruirati
obraz Gherardinijeve in tako ugotoviti, ali je Mona Lisa res ona.

S podobnimi metodami je Vincetijeva skupina že rekon-
struirala obraze vrste italijanskih renesančnih slikarjev in odkrila
kosti ter ugotovila možen vzrok smrti slavnega slikarja Cara-
vaggia. Gneča pred Mono Liso v pariškem muzeju Louvre ANSA

BEGUNCI - Na tak način naj bi begunci lahko potovali v vse države schengenskega območja

Italija bo priseljencem dala
začasna humanitarna dovoljenja
A Pariz je že dal vedeti, da to ne bo zadoščalo za vstop v Francijo - Danes srečanje Maroni - Gueant

RIM - Italija je odločila, da bo več ti-
soč tunizijskim beguncem, ki se nahajajo v
državi, dala »humanitarna« začasna dovo-
ljenja za bivanje, s katerimi bodo lahko po-
tovali v vse države schengenskega območ-
ja, je včeraj sporočil notranji minister Ro-
berto Maroni. Odlok o tem je že podpisal
premier Silvio Berlusconi.

Maroni je dodal, da »je velika večina
priseljencev izrazila željo, da bi se pridru-
žila svojim prijateljem ali svojcem v Fran-
ciji ali drugih evropskih državah« in da jim
bodo zato dali »začasna dovoljenja za hu-
manitarno zaščito«. Poudaril je, da je letos
z okoli 390 plovili v Italijo, predvsem na otok
Lampedusa, prispelo več kot 25.000 pred-
vsem tunizijskih priseljencev. Z okrepljenim
valom nezakonitih priseljencev se sicer Ita-
lija sooča od padca tunizijskega predsedni-
ka Zineja El Abidina Ben Alija januarja le-
tos in upora v Libiji.

Maroni je to povedal, medtem ko je
v poslanski zbornici predstavil dogovor s tu-
nizijskimi oblastmi, ki so ga dosegli v torek,
potem ko je v ponedeljek Tunis obiskal pre-
mier Berlusconi. Napovedal je tudi, da se bo
danes srečal s francoskim kolegom Clau-
deom Gueantom, da »bi oblikovali skupen
sistem za akcijo«, ki bi vključeval Evropsko
unijo. Pojasnil je še, da bodo dovoljenja da-
li samo tistim tunizijskim priseljencem, ki
so prispeli do torka, ko so se s tunizijskimi
oblastmi dogovorili, da jih bodo odslej la-
že vračali v Tunizijo. V skladu z dogovorom
bo Italija Tuniziji podarila deset čolnov in
sto vozil za okrepitev nadzora na obalah. Po
besedah Maronija nadzora na mejah sedaj
skoraj ni.

Sicer pa je Francija medtem že napo-
vedala, da ne bo zlahka sprejemala tunizij-
skih beguncev iz Italije. Kot je včeraj pove-
dal notranji minister Gueant, za vstop v
Francijo ne bodo zadostovala začasna hu-
manitarna dovoljenja, ki jih bo izdajala ita-
lijanska vlada. V okrožnici, ki jo je Gueant
poslal vsem prefektom, je postavljenih pet
dodatnih pogojev, ki naj bi jih spoštovali be-
gunci za vstop na francosko ozemlje, od po-
sesti osebnih dokumentov do razpolaganja
z ekonomskimi sredstvi za preživetje.

Na to se je že ostro odzval Maroni, ki
je dejal, da Francija zavzema »sovražno« sta-
lišče, ter napovedal, da se bo Italija obrnila
tudi na pristojne evropske oblasti. »Če Fran-
cija tega ne bo spoštovala, bo izven Schen-
gena,« je pristavil. Videli bomo, ali bosta Ma-
roni in Gueant danes v Rimu zgladila spor.

Blizu Lampeduse se je medtem vče-
raj nadaljevalo iskanje najmanj 150 begun-
cev, ki jih pogrešajo, potem ko je v sredo po-
tonila njihova ladja. Maroni je v parlamen-
tu dejal, da je bilo na ladji okoli 200 ljudi in

da jih 150 še iščejo, medtem ko italijanska
tiskovna agencija Ansa poroča, da je bilo na
ladji okoli 300 ljudi. Maroni je še dejal, da
imajo »z vsako uro manj upanja, da jih bo-
do našli«.

Kakih 13 metrov dolga ladja z več sto
begunci se je prevrnila zaradi neurja in vi-
sokih valov, doslej pa so uspeli rešiti 53 lju-
di. Pogrešane iščejo tudi z letali. Ladja je dva
dni pred tem izplula iz mesta Zuvara na za-
hodu Libije. Na njem naj bi bili večinoma
Eritrejci in Somalci, pa tudi prebivalci Slo-
nokoščene obale in drugih afriških držav, ki
so za pot v Evropo morali plačati 400 do-
larjev.

Sicer pa je med včerajšnjim Maroni-
jevim nastopom v poslanski zbornici prišlo
do incidenta. Poslanec Italije vrednot Pier-
felice Zazzera je med ministrovim poroča-
njem dvignil napis »Maroni ubijalec«. Na-
našal se je na žrtve sredine nesreče. Od Zaz-
zere so se ogradili predstavniki vseh strank,
vključno voditelj Italije vrednot Antonio Di
Pietro. Reditelji zbornice so takoj zatem Zaz-
zero suspendirali za dva dneva in ga for-
malno opomnili. Poslanec Italije vrednot Zazzera je Maronija označil za »ubijalca«, a nihče ga ni podprl

RAZSODBA

»Šerifski«
župani
protiustavni

RIM - Ustavno sodišče je z
novo razsodbo že spet postavilo
pod vprašaj učinke svežnja ukre-
pov na temo varnosti, ki ga je vla-
da sprejela leta 2008. T. i. »varno-
stni paket« oz. zakon 125 si je pri-
služil novo negativno oceno, ker
daje županom preveč pristojnosti.

Župani so na podlagi vladnih
ukrepov prevzeli pobudo na po-
dročju varnosti in kot nekakšni
sodobni šerifi začeli sprejemati
najrazličnejše odredbe proti pro-
stitutkam, beračem, čistilcem av-
tomobilskih vetrobranov, uličnim
prodajalcem in glasbenikom. Usta-
vno sodišče pa je zdaj ocenilo, da
so pristojnosti županov na tem po-
dročju preobsežne. V razsodbi
piše, da zakon 115 krši 3. (enakost
državljanov), 23. (prisilne usluge in
plačila lahko temeljijo samo na za-
konih) in 97. člen ustave (zakoni-
tost in pravičnost upravnih kazni).

Na ustavno sodišče se je
obrnilo deželno upravno sodišče
Veneta, in sicer po prizivu, ki ga
je v zvezi z župansko odredbo
proti beračem v občini Selvazza-
no Dentro vložilo združenje Raz-
zismo stop.

KRATKI POCES - Zaradi obstrukcije opozicijskih sil

Glasovanje o zakonskem predlogu
za rešitev premierja odloženo na sredo

RIM - Po poročanju notranjega
ministra Roberta Maronija o problemu
prebežnikov se je včeraj v poslanski
zbornici nadaljevala obravnava zakon-
skega predloga o t. i. kratkem procesu,
ki se je dejansko zreduciral na člen, ki
vsebuje določila za pospešitev zastara-
nja obtožb za obtožence, ki še niso bili
dokončno obsojeni. V bistvu gre za za-
konski ukrep za rešitev premierja Silvia
Berlusconija iz nekaterih sodnih težav,
zlasti na procesu Mills.

Demokratska stranka in Italija
vrednot sta včeraj nadaljevali z ob-
strukcijo. Sicer pa se bo razprava nada-
ljevala v torek in, če bo potrebno, tudi
v noči na sredo, zaključno glasovanje pa
je predvideno za sredo v večernih urah.

Višji sodni svet je zakonski ukrep
v obravnavi označil za »prikrito amne-
stijo«. To stališče zagovarjajo tudi vse si-
le opozicije, ki vlado in še zlasti pravo-
sodnega ministra Angelina Alfana spra-
šujejo, naj natančneje ocenita posledi-
ce ukrepa. Kot so opozorili mnogi po-

slanci, ki so posegli v razpravo, bo ne-
kaznovanih predvidoma ostalo na tiso-
če posiljevalcev, roparjev in drugih zlo-
čincev, in to samo zaradi tega, da bi re-
šili Silvia Berlusconija.

A minister Alfano vztrajno molči,
čeprav je z drugimi člani vlade stalno
prisoten v zbornici. Zakonski ukrep je
včeraj v imenu vladne večine skušal bra-
niti namestnik načelnika skupine Ljud-
stva svobode Massimo Corsaro, a je le
še povečal zmedo. Navedel je protima-
fijskega sodnika Paola Borsellina, Alda
Mora, Rdeče brigade in žrtve rdečega te-
rorizma, a vse to je tako zamešal, da je
izzval proteste tudi v vladni koaliciji.

Medtem ko poslanska zbornica ta-
ko razpravlja o »kratkem procesu«, pa
je predstavnik vladne večine v senatu
predstavil zakonski predlog za »podalj-
šanje procesov«. Gre za senatorja Ljud-
stva svobode Franca Mugnaia, po kate-
rem naj bi obramba imela neomejeno
možnost predstavljanja prič na proce-
sih, tako da bi obtožbe zastarale. V razpravi je sodeloval tudi načelnik demokratov Dario Franceschini ANSA
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OBČINA TRST - Priprave na volitve v levi sredini

Trst se spremeni: lista
za »župana« Cosolinija
Na listi občinska svetnika Decarli in Racovelli ter vrsta političnih novincev

Kandidati liste Trst
se spremeni z

županskim
kandidatom

Robertom
Cosolinijem

KROMA

TRŽAŠKI POSLANEC - Svojevrstno »delo« v poslanski zbornici

Menia negativni spletni zvezdnik
Cela vrsta pozivov, naj odstopi - Ogorčenje spletnih komentatorjev - Nekateri zahtevajo ... »telesne kazni«

Tržaški poslanec Finijeve Bodo-
čnosti in svobode Roberto Menia se je
med sredino razpravo v poslanski zbor-
nici kratkočasil z igrico na svojem I-pa-
du. Bil pa je tako nepazljiv, da ga je s svo-
jim fotoaparatom ovekovečil pozorni fo-
tograf italijanske tiskovne agencije Ansa
Alessandro Di Meo. Agencija je fotogra-
fije takoj objavila na svoji spletni strani.
Na prvi je videti Menio, kako se zabava
z elektronsko igrico, na drugi, kako sku-
ša zakriti I-pad, potem ko je opazil, da
ga je fotograf presenetil pri nič prav čast-
nem poslanskem delu.

Fotografije so v nekaj urah obšle ita-
lijansko spletno omrežje in Menia je po-
stal pravcat spletni zvezdnik, a v nega-
tivnem smislu. Na spletni strani Infor-
mare per resistere si je slike v 20 urah
ogledalo 300 ljudi, 163 pa je k njim pri-
pisalo svoj komentar.

Velikansko večino komentarjev ni
mogoče ponatisniti, ker so nedostojni in
tožljivi. V domala vseh ocenah o ravna-
nju tržaškega poslanca »med svojim de-
lom« pa prihaja do izraza jeza nad ta-
ko arogantnim početjem. Med najbolj
milimi je komentar Patrizie Pepe, ki je iz
slike na I-padu ugotovila, da se je Me-
nia kratkočasil z igrico Rocket Bird 3D.
David Liburdi se ob pogledu na fotogra-
fije »sramuje, da je Italijan.« Za celo
vrsto komentatorjev je Meniovo početje
»prava sramota!« Silvii Sandrini »se
gnusi!« Mnogi pozivajo parlamentarce,
»naj gredo delat«. Silvia Dal Santerno
piše, da bi morali proti Menii ukrepati
tako, kot ukazuje minister Brunetta:

»Odslovite ga z dela!« Monia, Frances-
co, Rudi, Edoardo je še vsaj dvajset dru-
gih komentatorjev predlagajo vse prej kot
mile telesne kazni, tudi na najbolj in-
timnih delčkih telesa ... Daria Gori, v
Združenih državah bivajoča Tržačanka,
se je spomnila, da je bil Menia »v mojih
časih fašistični razgrajač Fronte della gio-
ventù.«

Eden od komentatorjev je objavil
naslov Meniove spletne strani na face-
booku. Tako se je do včeraj popoldne na
njej nabralo več kot 150 komentarjev. Ne-
kateri so poslanca hudomušno spraše-
vali, do katere ravni mu je uspelo izpe-
ljati igrico. Filippo Mameli mu ponuja cel
kup elektronskih igric po smešno nizki ce-
ni 5 evrov. Večji del komentatorjev pa je
ogorčen. Bepo Marangon je Menio poz-
val, naj odstopi. Andrea Rota je napisal,
da je njega I-pad stal tretjino plače, pa
bi hotel izvedeti, koliko je stal Menio.

Alessia Giacalone Di Franco mu je
ogorčeno zakričala: »Ne plačujemo te, da
bi se igral v poslanski dvorani! Sramota!
Odstopi!«

Tudi druge komentatorje jezi »to-
vrstno poslansko delo«. Marco Mosca
sprašuje: »Jaz bom jutri vstal in šel na de-
lo ... Pa vi?«

Odgovor na vprašanje, koliko delajo
parlamentarci, vsak dan ponuja Cate-
rina Perniconi v svoji rubriki Danes v
parlamentu v dnevniku Il fatto quoti-
diano. V ponedeljek so, na primer, po-
slanci »delali v poslanski zbornici« 1 uro
25 minut, senatorji v senatu pa nič.

M.K.

Tudi Roberto Cosolini ima svojo
volilno listo. Uradno sicer ne nosi ime-
na županskega kandidata leve sredine na
tržaških občinskih volitvah, sodi pa v
okvir levosredinske koalicije in v svojem
geslu ob imenu Trieste cambia (Trst se
spremeni) jasno nakazuje podporo »žu-
panu Cosoliniju«.

Listo so predstavili včeraj na Po-
morski postaji. Sestavlja jo 38 članov,
večinoma novincev v politiki, ki so uvi-
deli, da je napočil čas za aktivno ude-
ležbo na političnem torišču, ki naj pri-
vede do pričakovane spremembe v ob-
činski upravi.

Uvodoma so bile nakazane te-
meljne vrednote, ki so ljudi prepričale
v sodelovanje na volitvah v podporo le-
vosredinskemu kandidatu. To so parti-
cipacija, prozornost, usposobljenost in
zaslužnost. Kandidati si bodo prizade-
vali za zmago laičnega mesta, v katerem
naj bi imeli vsi enake pravice in dolž-
nosti. Nadalje za mesto solidarnosti, za
delo, za inovacije, za njegovo medna-
rodno odpiranje, tudi s primernim po-
seganjem po sredstvih evropskih pro-
gramov, ki jih dosedanja desnosredin-
ska občinska uprava ni znala, ali bolje,
ni hotela izkoristiti.

Na listi je 15 žensk, 10 kandidatov
je mlajših od 30 let. Najmlajša je dijaki-
nja liceja Peetrarca Valeria Facchini (ma-
ja bo dopolnila 19 let), najstarejši je 65-
letni tržaški občinski svetnik Občanov
Roberto Decarli. Na listi je še en seda-
nji občinski svetnik, predstavnik Zele-
nih Alfredo Racovelli. Poznani so še ne-
kateri drugi kandidati. Na primer ne-
kdanji mednarodni nogometni sodnik
Furio Baldas (in tudi nekdanji somišlje-
nik Liste za Trst), univerzitetni razi-
skovalec Pierluigi Barbieri (tisti, ki je
opravil meritve smradu na območju naf-

tnih rezervoarjev Siota), upokojeni no-
vinar Piccola Pierluigi Sabati, podjetnik
Andrea Masè, odvetnica Maria Franco,
član upravnega sveta družbe Sincro-
trone Giorgio Sulligoi. Za številne kan-
didate predstavlja sodelovanje na volit-
vah politični krst. Mnogi so pojasnili, da
so se odločili za kandidaturo, ker hoče-
jo resnično spremeniti mesto, mu dati
novega zagona po večletni stagnaciji.

Občinstvu se je predstavila tudi
edina slovenska predstavnica na kandi-
datni listi, šolnica Sara Matijacic, ki se
je odločila za kandidaturo, da bi »Trst
postal bolj odprt in da bi se v njem da-
lo boljše živeti.«

Županski kandidat Roberto Co-
solini je bil nadvse zadovoljen z na-
stankom volilne liste. Volilna poveza-
va kaže na enotnost levosredinske koa-

licije, kar je v teh časih že samo po se-
bi pomembna vrednota, je Cosolini na-
mignil na velike razprtije in nesoglasja
v nasprotnem, desnosredinskem tabo-
ru. Lista je nastala iz nekakšnega »ci-
vilnega ponosa« in potrebe, da bi ne-
kaj koristnega, pozitivnega postorili za
mesto, je poudaril županski kandidat in
nakazal svoji dve referenčni točki, ki
bosta vodili njegovo delovanje: sanje in
delo. Sanje, ker so le-te tudi v politiki
potrebne, saj nakažejo vizijo bodočno-
sti. Delo pa je potrebno, ker je le s trdim
in vztrajnim delom mogoče uresničiti
sanje.

Lista si je za svoj simbol izbrala ka-
pljo vode, saj kapljica za kapljico lahko
povzroči željeno spremembo.

Kandidatno listo Trst se spreme-
ni sestavljajo (po abecednem vrstnem

redu): Andrea Abrami, Edoardo Alle-
gro, Michele Amendola, Elena Angeli-
ca, Fabio Baldas, Pierluigi Barbieri, De-
bora Baroga, Pompeo Boscolo, Elisa
Cacciatore, Davide Cappelli, Felice
Carta, Clara Comelli, Annalisa Cozza-
rini, Roberto Decarli, Davide Di Do-
nato, Alessandro Facchini, Valeria Facc-
hini, Gianluca Festini, Maria Franco
Scarabizzi Hartman, imenovana Vichi,
Lucia Greblo, Elena Marchegiani, An-
drea Masè, Sara Matijacic, Michela No-
vel, Ares Pecorari, Alfredo Racovelli,
Pierluigi Sabati, Fabio Samec, Giorgio
Sulligoi, Cristina Talarico, Fidel Tonc-
hia, Vittorio Torbianelli, Francesco
Toscano, Lorenzo Verbanaz, Eva Voc-
ci, Laura Zancola, Francesco Zarattini
in Daniele Zupin.

M.K.

POKRAJINA TRST

Štipendije
za mlade
brezposelne

Pokrajina Trst je predstavila
novo pobudo, namenjeno mladim
do 30. leta starosti, ki so nezaposle-
ni oz. brezposelni. Podelila bo na-
mreč štipendije (do največ sedem-
sto evrov) za kritje (do največ 70 od-
stotkov) stroškov za vpis na tečaje,
ki omogočajo vstop na trg dela. Mo-
rebitni prosilci morajo biti že naj-
manj šest mesecev vpisani pri Cen-
tru za zaposlovanje Pokrajine Trst,
opravljeno pa morajo imeti triletno,
specialistično ali magistrsko uni-
verzitetno diplomo na podlagi sta-
re oz. nove ureditve. Štipendije bo-
do lahko deležni tisti, ki se vpišejo
na tečaje za visoko poklicno uspos-
obljenost (najmanj 240 ur), tečaje
poklicne prekvalifikacije, podjetni-
škega usposabljanja, izpopolnjeva-
nja, priprave na habilitacijske izpi-
te in na tečaje, ki jih prirejajo šole za
specializacijo ter univerzitetni ma-
sterji prve in druge stopnje.

Pokrajina Trst bo s svojim pri-
spevkom krila stroške vpisa na te-
čaje od 1. septembra 2010 do 31. de-
cembra 2011. Obrazec se nahaja na
spletni strani pokrajinske uprave
www.provincia.trieste.it, kjer je na
voljo tudi besedilo razpisa. Izpol-
njene obrazce je treba skupaj s kol-
kom v vrednosti 14,62 evra ročno ali
s priporočeno poštno pošiljko s po-
vratnico posredovati Uradu za pro-
tokol Pokrajine Trst na Trgu Vitto-
rio Veneto 4 do 31. decembra 2011.

Večnarodni pogled 
na Risorgimento
Med številnimi tržaškimi pobu-
dami ob 150-letnici združitve Ita-
lije je tudi petkova okrogla miza
Skupine-Gruppo 85 in krožka Che
Guevara.
Danes ob 17. uri bo v Novinar-
skem krožku debata o Trstu in Ri-
sorgimentu, na kateri bodo zgo-
dovinarji različnih narodnosti sku-
šali iz različnih zornih kotov osvet-
lili italijanski preporod. Sodelova-
li bodo Gorazd Bajc (Univerza na
Primorskem), Patrick Karlsen (De-
želni inštitut za zgodovino odpor-
niškega gibanja), Bojan Mitrović s
tržaške univerze, Fulvio Salimbe-
ni z videmske univerze in Fulvio
Senardi (Istituto giuliano di storia,
cultura e documentazione). Govor
bo o Garibaldijevih somišljenikih
v habsburškem Trstu, o odnosih
med gibanji Giovane Italia in Uje-
dinjena Omladina Srpska, o tem,
kako je slovensko zgodovinopisje
obravnavalo Risorgimento itd.

Večkulturni Trst: 
danes predstavitev
V reprezentančnem salonu tržaške
prefekture na Velikem trgu bodo
danes ob 10. uri predstavili rezul-
tate raziskave o večkulturnem
Trstu, njegovih različnih skupno-
stih in poskusih integracije.
Na podlagi raziskave, ki jo je fi-
nanciral Sklad za Trst, je nastala
tudi publikacija, ki jo je za založ-
bo Il Mulino uredil Roberto Scar-
ciglia.

Obnova miljskih cest
Podjetje Edilfognature srl bo ob-
novilo asfaltno prevleko na po-
krajinskih cestah št. 14 za Milje in
17 za Čampore. Pokrajina Trst
sporoča, da je na odsekih, na ka-
terih potekajo dela, začasno uved-
la izmenično enosmerno vožnjo (s
semaforji) in hitrostno omejitev 30
kilometrov na uro.
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SESLJAN - Na avtocestnem priključku jutranja prometna nesreča s smrtnim izidom

Trčil v zaščitno ograjo
in podlegel poškodbam
Tržačana Maura Coccola oživljala zdravnik in policist, pozneje pa je izdihnil v bolnišnici

Prometna nesreča
se je pripetila
okrog 8.15 na

prehitevalnem
pasu blizu

sesljanskega
avtocestnega

izvoza,
ponesrečenca so

po 9. uri prepeljali
v bolnišnico,

skuter so
odpeljali malo

zatem 

KROMA

Mauro Coccolo, 55-letni Tržačan,
ki se je včeraj zjutraj iz še nepotrjenih
vzrokov s svojim skuterjem zaletel v za-
ščitno ograjo na avtocestnem priključ-
ku pri Sesljanu, je nekaj ur po nesreči in
reševalnim posegom umrl v bolnišnici.
Do trčenja je prišlo ob 8.15, ko se veli-
ka večina voznikov odpravlja v službo.
Po navedbah tržaške prometne polici-
je, ki obravnava nesrečo, je Coccolo vo-
zil svoj skuter v smeri proti Tržiču, ko

se je v večjem ovinku blizu sesljanske-
ga avtocestnega izvoza (pod mostom)
sam zaletel v levo zaščitno ograjo, ki lo-
čuje obe vozišči. Policisti sumijo, da se
je med vožnjo počutil slabo in zaradi te-
ga izgubil nadzor nad motornim kole-
som.

Voznik je hudo poškodovan oble-
žal na prehitevalnem pasu, prvi pa mu
je nudil pomoč zdravnik, ki je tisti hip
privozil v isti smeri. Zdravniku je kma-

lu priskočila na pomoč patrulja pro-
metne policije, eden izmed policistov je
ponesrečenca oživljal z masažo srca. Po-
skus se je obnesel, Coccolo se je kljub
hudim poškodbam z vsemi svojimi pre-

ostalimi silami oklenil življenja. Na na-
sprotnem vozišču, v smeri proti Trstu,
so nekateri radovedni avtomobilisti po
nepotrebnem zavirali in za trenutek ce-
lo ustavili svoja vozila ter pokukali čez
ograjo, s tem pa so na svoji strani ovi-
rali promet in ogrožali varnost.

Medtem sta privozila rešilec in av-
tomobil službe 118, zdravstveno oseb-
je je poškodovancu nudilo prvo pomoč,
mu vstavilo cevko, ga položilo na nosi-
la in preneslo v rešilca. Okrog 9.20 je bil
poškodovani na poti proti katinarski
bolnišnici, zaradi številnih poškodb je
bila oznaka rdeča, kar pomeni, da je po-
treben takojšen zdravniški poseg. Žal pa
za skuterista ni bilo pomoči, v bolnišnici
je kljub prizadevanjem zdravnikov in
bolničarjev izdihnil okrog 11. ure. Mau-
ro Coccolo je bil rojen v Trstu, kjer je tu-
di živel, čez enajst dni bi dopolnil 56 let.

Po nesreči se je v smeri Benetk
ustvaril prometni zastoj, prometna po-
licija je vozila preusmerjala na stranske
ceste. Odsek so kmalu po trčenju zača-
sno zaprli za promet, prehitevalni pas pa
je bil po podatkih podjetja Anas zaprt
za promet od 9.30 do približno pol-
dneva. (af )

ULICA UDINE - Okrog poldneva na križišču z Ul. S. Anastasio

Trčila avto in skuter,
k sreči brez večjih posledic

Na križišču med
ulicama Udine in S.
Anastasio sta
opoldne zaradi
izsiljene prednosti
trčila avtomobil in
skuter. Medtem ko
so tržaški mestni
redarji urejali
promet in zbirali
podatke, je osebje
službe 118 z
rešilcem odpeljalo
v bolnišnico
voznika skuterja,
telesne poškodbe
pa so bile k sreči
lažje 

KROMA

ULICA BATTISTI - Nočna dogodivščina

Vinjen taksist
vozil šest ljudi

Policista sta v sredo ponoči v Uli-
ci Battisti naletela na nenavaden prizor.
Opazila sta, da v taksiju, ki je vozil mi-
mo njih, sedi preveč ljudi. Z avtomobi-
lom sta se odpravila za natrpanim vo-
zilom, prišlo je do krajšega zasledova-
nja, dokler se ni taksist končno ustavil.
Policisti je pogledal v vozilo in začel šte-
ti. Spredaj sta bila voznik in sopotnik,
torej dva, na zadnjem sedežu pa se je sti-
skalo kar pet oseb, rezultat je - sedem!

Šestim moškim in ženski sta poli-
cista pregledala osebne izkaznice, že od
samega začetka pa jima je bilo jasno, da

je voznik zaužil precejšnjo količino al-
kohola, saj je vinjeno stanje težko pri-
kriti. Sledil je preizkus alkoholizirano-
sti in taksist je po pričakovanju napihal
previsoko stopnjo alkohola. Vozniško
dovoljenje sta mu takoj odvzela, taksi pa
je bil deležen upravnega zasega. Poleg
tega bo moral voznik plačati denarno
kazen, ker je vozil šest potnikov. To pa
še ni vse. Policija je včeraj ugotavljala,
ali ima taksist veljavno dovoljenje za
opravljanje tega poklica. Med nočno
kontrolo tega dokumenta namreč ni bi-
lo na spregled.

NABREŽINA

Med delom
poškodovan
slovenski
kamnar

V kamnolomu, ki ga ob že-
lezniški progi v Nabrežini upra-
vlja podjetje Cava romana, je
včeraj prišlo do nesreče pri de-
lu. Po podatkih nabrežinskih
karabinjerjev, ki so v kamnolom
prispeli z bližnjega poveljstva,
se je delavec ponesrečil ob 9.10.
34-letni slovenski državljan,
doma iz Nove Gorice, je v la-
boratoriju za predelavo mar-
morja uporabljal brusilnik, ne-
nadoma pa se je orodje razbilo
in brusilni disk ga je zadel v
bok. Osebje službe 118 je de-
lavca odpeljalo v bolnišnico na
Katinaro, kjer so zdravniki ugo-
tavljali, ali si je Novogoričan
zlomil medenico. Naposled so
izdali dvajsetdnevno prognozo,
ponesrečenca pa so čez noč za-
držali na opazovanju. Nabre-
žinski kamnolom so obiskali tu-
di inšpektorji tržaškega podje-
tja za zdravstvene storitve.

EMERGENCY

V nedeljo
spoznajte
mesečnik E

Kakor je na začetku marca v
tržaškem Kulturnem domu napo-
vedal ustanovitelj humanitarne or-
ganizacije Emergency kirurg Gino
Strada, je v sredo, 6. aprila, izšla prva
številka mesečnika E, ki ga urejata
Gianni Mura in Maso Notarianni.
Revija ponuja zanimive reportaže,
poglabljanja, rubrike in pripovedi, ob
tem pa je bogata s fotografijami in
ilustracijami.

Kdor bi se rad naročil na me-
sečnik, lahko to stori tudi v Trstu pri
članih tržaške skupine Emergency.
Slednji bodo namreč v nedeljo od 10.
do 19. ure v Ul. San Nicolò zbirali na-
ročilnice. Seveda se lahko vsak na-
roči kar direktno po spletu, in sicer
na naslovu http://www.e-ilmensi-
le.it/. Enoletna naročnina znaša 40
evrov za papirnato izdajo, medtem
ko je spletna verzija nekoliko cenej-
ša, 20 evrov. Vsi morebitni dodatni
prispevki bodo namenjeni delovanju
organizacije Emergency.

GLASBA - Jutri zvečer

Koncert zborov
Jacobus Gallus
in Nuovo Accordo

Jutri zvečer bo v evangeličanski cer-
kvi na Trgu Panfili zborovski koncert v
znamenju skladb slovenskih in italijanskih
skladateljev iz naših krajev, od Giulia
Viozzija do Luigija Dallapiccole oz. od
Marija Kogoja do Patricka Quaggiata.
Protagonista večera bosta tržaška zbora
Jacobus Gallus in Nuovo Accordo.

Prvega ni potrebno posebej pred-
stavljati, saj od obnovitve leta 1991 na-
daljuje tradicijo nekdanjega zbora Gallus,
ki ga je vodil Ubald Vrabec in se je kaj
kmalu uvrstil v vrh krajevnega, a tudi šir-
šega zborovskega delovanja z dosego vrste
vrhunskih rezultatov na tekmovanjih v
Italiji in Sloveniji. Pobudnik in prvi diri-
gent je bil Stojan Kuret, kateremu sta sle-
dila Janko Ban in Matjaž Šček, danes pa
ga vodi Marko Sancin. Zbor Nuovo Ac-
cordo pa je nastal leta 2001 in se osredo-
toča predvsem na dela sodobnih sklada-
teljev oz. na glasbo 20. stoletja, nastopil
pa je na številnih tekmovanjih in festiva-
lih v Italiji, Sloveniji in na Hrvaškem, vo-
di pa ga Andrea Mistaro.

Koncert se bo pričel ob 21. uri.

Vino in olje za Majenco
Odborništvo za proizvodne dejav-
nosti Občine Dolina vabi vse vi-
nogradnike, ki bi se želeli udeleži-
ti občinske razstave domačega vi-
na v sklopu letošnje Majence, naj
prinesejo vzorce (tri steklenice
»bordolese« za vsako vrsto vina) na
dolinsko županstvo, in sicer naj-
kasneje do četrtka, 14. aprila ob 12.
uri. Za občinsko razstavo ekstra-
deviškega oljčnega olja pa se vzor-
ci izročijo najpozneje do srede, 20.
aprila.

Telefonska anketa o TT
Danes bo stekla komercialna jav-
nomnenjska raziskava, ki jo je na-
ročilo podjetje krajevnih prevozov
Trieste Trasporti. Raziskava, ki
poteka po telefonu, zadeva upo-
rabnikovo stopnjo zadovoljstva s
krajevnimi prevozi in storitvami
podjetja, v dveh tednih pa bodo v
tržaški pokrajini opravili 1600 te-
lefonskih intervjujev. Podjetje Trie-
ste Trasporti se občanom vnaprej
zahvaljuje za sodelovanje in potr-
pežljivost. Naknadne informacije
nudijo v uradu za stike z javnost-
mi v Ul. Lavoratori 2 in na brez-
plačni telefonski številki 800-
016675.

Kolibriji v Bordano?
Deželni svetnik Demokratske
stranke Sandro Della Mea je pri-
stojnemu deželnemu odborniku
vložil svetniško vprašanje v zvezi z
usodo miramarskih kolibrijev.
Svetnik je v besedilu spomnil, da se
je premier Silvio Berlusconi pred
meseci osebno zavzel za rešitev
centra za kolibrije v miramarskem
tropskem parku, ki ga je tožilstvo
zaradi raznih nepravilnosti dalo za-
seči. Della Mea pa zdaj sprašuje,
»ali je Berlusconijevo nenadno or-
nitološko navdušenje privedlo do
otipljivih rezultatov« in ali je res,
da sta se Dežela in Ministrstvo za
okolje domenila za selitev kolibri-
jev v dom metuljev v furlanski Bor-
dano.

V pristanišču zasegli
dva tisoč domofonov

Cariniki so v tržaškem pristanišču
zasegli dva tisoč domofonov, pri
čemer so sodelovali s finančno
stražo. Tovor je prihajal iz Albani-
je, kjer so bili domofoni, vredni sto
tisoč evrov, tudi proizvedeni. Na
embalažah pa so bili lažni podatki
o proizvajalcu, ki so navajali, da so
domofoni italijanske izdelave.
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TRŽAŠKA OBČINA - Slovenski občinski vrtci so prepolni

V slovenskih vrtcih
je zdaleč premalo mest
Veliko otrok je danes na čakalnih listah - Oče vložil priziv na tržaško občino in zahteva dodatna mesta

Med obvestili v Primorskem dnevniku
se je včeraj pojavil apel gospoda Stafana Vas-
cotta, ki poziva starše otrok, ki so izpadli z le-
stvice razpoložljivih mest v slovenskih ob-
činskih vrtcih Oblak Niko in Dijaškega do-
ma, naj se združijo in skupaj zahtevajo do-
datna mesta za svoje otroke.

»Hčerka obiskuje jasli v Dijaškem do-
mu in za prihodnje leto smo se odločili za vpis
v svetoivanski vrtec Oblak Niko,« nam je vče-
raj povedal gospod Vascotto. Ko pa je Obči-
na objavila lestvico, je hčerkino ime, kot si-
cer ime številnih drugih izostalo. Nemudo-
ma se je pozanimal o stanju v drugih tržaških
slovenskih vrtcih v tržaški občini in ugotovil,
da je dejansko povpraševanja veliko, mest pa
še zdaleč ni dovolj. Povsod so se ustvarile ča-
kalne liste. Kaj pa čaka te otroke?

Gospod Vascotto ni ostal križem rok in
na tržaško občino vložil uradni priziv (za mo-
rebitne ugovore in pritožbe je bilo namreč 10
dni časa). V njem je zapisal, da želi vedeti, po
katerih kriterijih Občina sprejema otroke in,
kateri so faktorji, ki vplivajo na to odločitev.
V neformalnem pogovoru z uradnico na ob-
čini, je izvedel, da na izbiro vpliva najprej mo-
rebitna prisotnost sestre ali brata v isti struk-
turi in šele nato izjava, da otrok pripada slo-
venski narodni skupnosti. Drugi faktor pa je
navsezadnje zakonska obveza ... Prvi zakon,
ki ureja status šol s slovenskim učnim jezikom
v Italiji, sega v leto 1961, dvanajst let pozne-
je pa se mu je pridružil še zakon Belci-Škerk,
oba pa dopolnjuje še zaščitni zakon za slo-
vensko manjšino iz leta 2001: vsi trije dolo-
čajo, da so slovenske šole namenjene članom
slovenske narodne skupnosti.

»Če en otrok, ki mu je bilo zagotovlje-
no mesto v vrtcu, ni pripadnik slovenske na-
rodne skupnosti, pomeni, da je bil zakon
kršen,« je ocenil Vascotto in pri tem opravil
širšo analizo: vse več je namreč tudi italijan-
skih staršev, ki se odloča za vpis otroka v slo-
venski vrtec, kar je po njegovem mnenju ze-
lo pozitivna in hvalevredna izbira. »Nikoli ne
bom izjavil, da mora on ven, da bi lahko mo-
ja hčerka obiskovala vrtec. Mislim pa, da bi
bilo treba zakon spoštovati in mesto zagoto-
viti obema. Želimo le uveljaviti pravico svo-
jih otrok.«

Nekaj staršev se je medtem že odzva-
lo na njegov apel in edini so si, da je potreb-
na ureditev dodatne sekcije. Sicer so mu ne-
kateri dejali, da bodo medtem otroka vpisa-
li drugam, da si le zagotovijo mesto, sam pa
je mnenja, da to ni rešitev, saj je treba opo-
zoriti na hudo dejstvo, da je z lestvice v vrtcu
Dijaškega doma in Oblak Niko izpadlo 25
otrok, poziv pa bi lahko bil naposled jalov, ko
bi občina ocenila, da so si otroci medtem le
zagotovili mesto drugje.

Sara Sternad

Tako so se lani v
otroškem vrtcu v

Dijaškem domu
poslavljali od
šolskega leta

KROMA

Brezplačni ogled Miramara 
in razstave o cesarskem paru

Od sobote bo v Italiji potekal 13.
teden kulture. V tem okviru bo od
9. do 17. aprila možen brezplačen
ogled Miramarskega gradu.
Posebno pozornost pa bodo na-
menili razstavi Il sogno di Massi-
miliano e Carlotta: v nedeljo, torek,
četrtek in soboto bodo ob 16.30 in
17.30 poskrbeli za brezplačna stro-
kovna vodstva po razstavi.

Kriza kapitalizma 
z zanimivi sogovorniki

Krize kapitalizma ne bodo plačali
delavci. Pod tem geslom bo v Na-
rodnem domu danes ob 17. uri de-
bata o krizi kapitalizma, ki se je
bodo udeležili predstavniki iz ra-
zličnih italijanskih delovnih kro-
gov.
Razprave, ki jo bo vodil zgodovi-
nar z bolonjske univerze Alberto
Burgio, se bodo udeležili Marco Pi-
gnatelli iz Fiatovega obrata v Mel-
fiju, sprevodnik Dante de Angelis,
ki je znan po svojih bitkah za ka-
kovost in varnost železniškega
prevoza, Renato Virdis, ki predse-
duje društvu žrtev tragedije v to-
varni Thyssen Krupp in Frances-
co D’Auria iz ladjedelnice Fintecna
v kraju Castellamare di Stabia.

UNIVERZA - Zgodovinarka Perry Willson o svoji knjigi »Italiane. Biografia del Novecento«   

»Italijanske TV ne morem gledati«
Zanimiva debata o vlogi, ki so jo v italijanski zgodovini odigrale ženske - O prvi tovrstni publikaciji spregovorile zgodovinarke in političarke

Italijanke doslej niso razpolagale s pu-
blikacijo, v kateri bi bil zaobjet njihov po-
gled na zgodovino, njihova vpetost v dra-
matične dogodke dvajsetega stoletja, nji-
hovi napori za emancipacijo italijanske
družbe.

Vrzel je zapolnila zgodovinarka Per-
ry Willson, docentka na škotski univerzi v
Dundeeju, ki je pri založbi Laterza izdala
knjigo Italiane - Biografia del Novecento.
Knjigo so v sredo predstavili na tržaški uni-
verzi v sklopu tečaja Ženske, politika in in-
stitucije. Kot je pojasnila avtorica, je knji-
go najprej namenila angleško govorečim
bralcem, saj je opazila, da so v tem jeziku
dostopne le redke študije o italijanskih žen-
skah. Za prevod se je odločila, ko je s pre-
senečenjem ugotovila, da na italijanskem
knjižnem trgu ni mogoče najti knjige, ki bi
zaobjela zadnjih sto let italijanske »ženske
zgodovine«.

Avtorica je s kronološkim ključem
»odprla« vrata v svet italijanskih žensk med
letoma 1900 in 2000. Osvetlila je njihove
napore za emancipacijo, soudeleženost v
politične tokove (v prvi vrsti socialistične-
ga), vpliv katoliške vere na njihovo vlogo v
družbi, emigracijo, a tudi tako imenovani
»mammismo«, neverjeten vpliv, ki ga v ita-

lijanski družbi imajo mame. Nekoč izmu-
čene zaradi fizičnega dela na njivi ali v to-
varni, danes zato, ker skušajo kot »super-
mame« skoraj brezupno združiti delovne
in družinske obveznosti.

Kot je pojasnila, so nekatera obdob-
ja in gibanja slabo raziskana (na primer prva
svetovna vojna ali lezbijsko gibanje), dru-

ga pa tako dobro, da bi lahko z njimi na-
polnila enciklopedijo: selekcija tem je bila
nujno potrebna, skušala pa je ponuditi glo-
balen ženski pogled na tako imenovano
kratko stoletje. »Nehote« je posvetila veli-
ko pozornost politiki, s pomočjo katere je
osvetlila skromno žensko zastopanost v
njej. Oplazila pa je tudi zadnja leta in iz-

postavila neverjetno slabo luč, ki jo na žen-
ske meče italijanska televizija. »V Veliki Bri-
taniji bi bilo nekaj podobnega nepojmlji-
vo, italijanske televizije sploh ne morem gle-
dati: po petih minutah ugasnem televizor.«

O knjigi in sedanji vlogi žensk v ita-
lijanski družbi so ob avtorici razčlenjeno
spregovorile predsednica združenja itali-
janskih zgodovinark Elisabetta Vezzosi, nje-
ni kolegici Ariella Verrocchio in Anna Ma-
ria Vinci, deželna svetnica Alessia Rosolen
in članica deželne komisije za enake mož-
nosti Renata Brovedani.

Med številnimi zanimivimi posegi
gre tokrat izpostaviti besede nekdanje de-
želne odbornice Rosolen. Feminizem je po
njenem mnenju zagrešil hudo napako, ker
je mislil, da je svoje delo opravil: v marsi-
katerem pogledu je res spremenil družbo,
a pustil tudi številna vprašanja brez odgo-
vora. Kajti ženske so že pred sto leti zah-
tevale volilno pravico in enakopravnost na
delovnem mestu: prvo so sicer dosegle, za-
stopanosti v politiki pa ne. Uspelo jim je tu-
di odpreti vsa vrata v delovni svet, njihove
plače pa ostajajo nižje od moških, zaradi
materinstva še dalje izgubljajo službo.
Neustrezni socialni sistem jim ni pri tem
v nobeno oporo. (pd)

Debato so izoblikovale številne govornice KROMA

OPČINE - V režiji SKD Tabor

Skupaj so pripravili 
okusne sladice

Na posnetku naših fotografov
(Kroma) udeleženci uspešno opra-
vljenega slaščičarskega tečaja, ki je v
organizaciji SKD Tabor potekal na
Opčinah pod vodstvom slaščičarja
Naserja Gashija. Zvrstile so se pri-

prave zelo zanimivih slaščic (jabolčne
torte, limoninega minjona in pravih
francoskih croissantov), ki so bile pod
vodstvom priznanega slaščičarja in z
njegovimi zanimivimi, priročnimi
nasveti, posebno doživetje.

CGIL - O zelenem gospodarstvu

Trst z visokim potencialom
13. aprila bodo temo osvetlili še s političnega, gospodarskega, finančnega in družbenega vidika

Zeleno gospodarstvo ni le utopija, temveč izhodišče za reši-
tev iz globalne ekonomske krize. To je mnenje predstavnikov sin-
dikata CGIL Saulleja in organizacije Legambiente Santora, ki sta
na včerajšnji tiskovni konferenci spregovorila o prednostih preho-
da na ekološko gospodarstvo.

Saulle in Santoro menita, da se ekonomija, ki temelji na iz-
koriščanju neobnovljivih virov energije bliža koncu, saj se bodo z
leti nafta, plin in jedrska energija izčrpali. Glede tega je treba po-
iskati pravo rešitev, ki bi ob tem tudi preprečila onesnaževanje, ka-
tastrofe, kot sta bili izliv nafte v Mehiškem zalivu in eksplozija v fu-
kušimski nuklearki, ter seveda »naftne« vojne. Spodbujati bi mo-
rali večjo uporabo alternativnih virov energije, kot sta sonce in ve-
ter. Okolju prijazne tehnologije nudijo med drugim tudi več delovnih
mest, saj se lahko na tem področju zaposlijo bodisi visoko specia-
lizirani bodisi nekvalificirani delavci. S tem bi vsaj delno rešili tre-
nutno 29% brezposelnost mladih. V ZDA, Nemčiji in drugih drža-
vah Evropske unije že zakonsko spodbujajo zeleno gospodarstvo.
Upoštevajo ga tudi v 50 manjših italijanskih občinah, s pozitivni-
mi rezultati, kajti naraslo je število delovnih mest in izboljšalo se je
družbeno življenje.

CGIL in organizacija Legambiente sta mnenja, da je »zele-
na« revolucija mogoča tudi na tržaškem območju. Trst in okolica
imata visok razvojni potencial. Z ekološkim gospodarstvom bi se
lahko ukvarjale številne teritorialne stvarnosti, med temi razisko-
valna ustanova Sinhrotron, tržaška univerza, ladjedelnica Fincan-
tieri, tovarna Wartsila, pristanišče in ne nazadnje proizvajalci lo-

kalnih pridelkov. Poleg tega pa bi lahko projekt zajel tudi obmejne
države in ustvaril sodelovanje s Slovenijo, Avstrijo in Hrvaško.

CGIL in Legambiente bosta v sredo, 13. aprila, temo
osvetlila še s političnega, gospodarskega, finančnega in druž-
benega vidika. Oriella Savoldi (CGIL) in Andrea Poggio (Le-
gambiente) bosta javnosti predstavila predloge ter pozitivne
spremembe, ki jih prinaša zeleno gospodarstvo.

Andreja Farneti

Lino Santoro in Antonio Saulle na včerajšnji konferenci KROMA
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ALBERT 

Sonce vzide ob 6.33 in zatone ob 18.42
- Dolžina dneva 13.09 - Luna vzide ob
8.49 in zatone ob 24.52

Jutri, SOBOTA, 9. aprila 2011 

TOMAŽ 

VREME VČERAJ: temperatura zraka
18,9 stopinje C, zračni tlak 1020 mb
ustaljen, veter 2 km na uro jugo-za-
hodnik, vlaga 50-odstotna, nebo jasno,
morje skorja mirno, temperatura mor-
ja 15 stopinj C.

Do sobote, 9. aprila 2011
Običajni urnik lekarn:

od 8.30 do 13.00 
in od 16.00 do 19.30

Lekarne odprte 
tudi od 13.00 do 16.00 

Ul. dell'Orologio 6 (Ul. Diaz 2) - 040-
300605, Melara - Ul. Pasteur 4/1 - 040-
911667, Milje - Ul. Mazzini - 040-
271124, Prosek - 040-225141 - samo s
predhodnim telefonskim pozivom in
nujnim receptom.

Lekarne odprte 
tudi od 19.30 do 20.30 

Ul. dell'Orologio 6 (Ul. Diaz 2), Mela-
ra - Ul. Pasteur 4/1, Drevored XX Sep-
tembra 6, Milje - Ul. Mazzini 1/A, Pro-
sek - 040-225141 - samo s predhodnim
telefonskim pozivom in nujnim recep-
tom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Drevored XX Septembra 6 - 040-
371377

www.farmacistitrieste.it 
118: hitra pomoč in dežurna zdrav-
stvena služba (od 20. do 8. ure, pred-
praznična od 14. do 20. ure in prazni-
čna od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom,
tel. 040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega
podjetja in bolnišnic: 040 399-1111.

Informacije KZE, bolnišnic in otroške
bolnišnice, tel. (zelena številka) 800 -
991170, od ponedeljka do petka od 8. do
18. ure, ob sobotah od 8. do 14. ure. Nu-
di informacije o zdravstvenih storitvah,
o združenih tržaških bolnišnicah in o
otroški bolnišnici Burlo Garofolo.

AMBASCIATORI   16.10, 18.10, 20.10,
22.15 »Mia moglie per finta«.

ARISTON   16.30, 18.45, 21.00 »La fi-
ne è il mio inizio«.

CINECITY   16.10, 18.50, 21.30 »The
next three days«; 16.10, 18.10, 20.10,
22.10 »C'è chi dice no«; 16.00, 18.05,
20.10, 22.15 »Drive angry 3D«; 16.05,
18.05, 20.05, 22.05 »Hop«; 18.30
»Kick-Ass«; 16.20, 18.50, 21.20 »Mia
moglie per finta«; 16.15, 21.15 »Suc-
ker punch«; 16.55, 20.05 »Amici,
amanti e...«; 18.05, 22.15 »Nessuno mi
puo' giudicare«.

FELLINI  16.00, 19.10, 22.20 »Boris -
Il film«; 17.40, 20.50 »Silvio forever«.

GIOTTO MULTISALA 1   (Ulica Giot-
to 8) 16.40, 18.30, 20.20, 22.10 »C'è chi
dice no«.

GIOTTO MULTISALA 2   16.30, 18.20,
20.15, 22.15 »Goodbye Mama«.

GIOTTO MULTISALA 3  16.30, 18.15,
20.05, 22.00 »Lo stravagante mondo
di Greenberg«.

KOPER  KOLOSEJ  15.10, 17.15
»Hop«; 16.50, 19.00, 21.10, 23.30
»Teden brez pravil«; 19.20 »Gola za-
bava«; 21.40, 23.50 »Odklenjen«;
16.20, 18.40, 21.00, 23.20 »Jaz sem če-
trti«.

KOPER  PLANET TUŠ  15.00 »Zlato-
laska 3D«; 21.40, 23.59 »Divja vožnja
3D«; 17.00, 19.20 »Justin Bieber 3D«;
16.00, 18.20, 20.40, 23.00 »Odkle-
njen«; 16.15, 18.45, 21.15, 23.55 »Go-
la zabava«; 21.40 »Obred«; 16.05,
18.35, 21.10, 23.40 »Teden brez pra-
vil«; 15.10, 17.20, 19.30 »Hop - sinh.«.;
16.10, 18.30, 20.50, 23.10 »Jaz sem če-
trti«.

NAZIONALE  Dvorana 1: 16.50, 17.55,
20.05, 22.15 »The next three days«;
Dvorana 2: 16.45 »Hop«; 18.30, 20.20,
22.15 »Drive angry 3D«; Dvorana 3:
16.30, 20.15 »Il discorso del Re«;
18.25, 22.15 »Il cigno nero«; Dvora-
na 4: 16.15, 22.15 »Amici, amanti e...«;

18.15, 20.30 »Nessuno mi puo' giudi-
care«.

SUPER  Film prepovedan mladim iz-
pod 18. leta starosti.

TRŽIČ  KINEMAX  Dvorana 1: 17.20,
19.50, 22.20 »The next three days«;
Dvorana 2: 17.50 »Kick - Ass«; 20.00,
22.00 »Mia moglie per finta«; Dvora-
na 3: 17.30 »Hop«; 20.00, 22.10 »Bo-
ris - Il film«; Dvorana 4: 17.30, 20.15,
22.10 »C'è chi dice no«; Dvorana 5:
18.00, 20.00, 22.00 »Lo stravagante
mondo di Greenberg«.

11. GLASBENA REVIJA,  ki jo prireja
Glasbeni laboratorij Državne nižje
srednje šole sv. Cirila in Metoda se bo
odvijala v prostorih šole (Ul. Cara-
vaggio 4). Danes, 8. aprila, ob 16. uri
(1. del) in ob 17.15 (2. del). Nastopili
bodo kot solisti in v komornih skupi-
nah učenci osnovnih in nižjih srednjih
šol s slovenskim in italijanskim učnim
jezikom iz tržaške pokrajine. Seznam
nastopajočih na strani www.guar-
diella.it.

RAVNATELJSTVO PEDAGOŠKEGA
IN DRUŽBOSLOVNEGA LICEJA A.
M. SLOMŠKA  sporoča staršem di-
jakov, da bodo v četrtek, 14. aprila,
od 17.30 do 19.30 roditeljski sestan-
ki. Ob 17.00 bo po posameznih ra-
zredih srečanje z razredniki. Na raz-
polago bo odprto parkirišče na šol-
skem dvorišču. Toplo vabljeni.

DIZ JOŽEFA STEFANA vabi vse starše
na roditeljski sestanek, ki bo v petek,
15. aprila, ob 17. uri na sedežu šole -
Vrdelska cesta, 13/2.

DTZ ŽIGA ZOIS  vabi starše na po-
poldanske govorilne ure, ki bodo v
ponedeljek, 18. aprila, na sedežu v Ul.
Weiss št. 15 in sicer ob 17. uri za star-
še dijakov bienija, ob 18. uri pa za
starše dijakov trienija obeh smeri.
Pričakujemo polnoštevilno prisot-
nost.

ŽUPNIJA REPENTABOR  prireja v
dneh od 17. do 24. maja osemdnevno
popotovanje po Črni gori. Poleg osta-
lih znamenitosti si bomo ogledali tu-

di znameniti park Durmitor. Potova-
li bomo z avtobusom. Na razpolago je
še pet mest. Vpis do 10. aprila. Tel. št.:
335-8186940.

SKD PRIMOREC  TREBČE  predstavlja
ciklus izletov »Trebče... v svet«: Bol-
nica Franja in Idrijsko v nedeljo, 10.
aprila; Rezija in okolica v nedeljo, 8.
maja; Po Balkanu: zgodovina, kultu-
ra in kulinarika od 2. do 4. junija. In-
formacije na tel. št.: 338-4482535
(Giuliana). Vabljeni!

PASIJONSKE IGRE v Ribnici na Do-
lenjskem, ki jih izvajajo mladi, in grob
Magdalene Gornik, slovenske misti-
kinje, na Gori nad Sodražico nas va-
bijo, naj jih obiščemo na oljčno ne-
deljo, 17. aprila, v popoldanskih in ve-
černih urah. Za vpis in vse ostale in-
formacije pokličite čim prej na tel. št.
347-9322123.

Mala lučka NOOR je zasijala,
da bi nono Cvetko varno pospremila
po življenjskih travnikih. Srečno pot
obema in mladi družini.

GODBENO DRUŠTVO VIKTOR PAR
MA  Trebče vabi na nastop gojen-
cev godbeniške šole danes, 8. apri-
la, ob 17.30 v Ljudskem domu v
Trebčah.

SLOVENSKO PROSVETNO DRU
ŠTVO MAČKOLJE  prireja danes, 8.
aprila, ob 20. uri v gledališču France
Prešeren v Boljuncu srečanje s slo-
venskim maratonskim plavalcem
Martinom Strelom. Večer bo vodil
časnikar Saša Rudolf. Vljudno va-
bljeni!

OMK  OPENSKI MLADINSKI KRO
ŽEK  Skd Tabor vabi na razstavo mla-
dih fotografov in slikarjev »Skozi ob-
jektiv mladih«. Razstavljajo: Diego
Geri, Irina Tavčar, Nikolaj Kovačič,
Sara Conestabo in Štefan Grgič. Od-
prtje razstave v soboto, 9. aprila, ob
18. uri v dvorani Prosvetnega doma na
Opčinah.

ZSKD,  MoPZ Vasilij Mirk, SDD Jaka
Štoka, GD Prosek, Mladinski krožek
Prosek-Kontovel, ŽePz Prosek - Kon-
tovel in Zadruga Kulturni dom Pro-
sek-Kontovel vabijo na koncert v sklo-
pu 42. revije Primorska poje v sobo-
to, 9. aprila, ob 20.30 v Kulturnem do-
mu na Proseku. Prisluhnili bomo
MePz Sežana, MoPz Lipa iz Ravnice,
Združenemu MePz Repentabor, No-
netu Vasovalci iz Gore, MePZ Gor-
jansko, Nonetu Bača iz Podbrda in
MePZ Lojze Bratuž iz Gorice.

DRUŠTVO ROJANSKI MARIJIN
DOM  vabi na prireditev ob za-
ključku likovnega natečaja za otro-
ke slovenskih otroških vrtcev in os-
novnih šol »Narava, vir življenja«.
Na sporedu bo igra »Mala prince-
ska« v izvedbi mladih članov Radij-
skega odra in v režiji Lučke Susič,
nagrajevanje udeležencev in zma-
govalcev natečaja ter bogat srečelov
v korist slovenskih misijonarjev.
Prireditev bo v nedeljo, 10. aprila, ob
16. uri v Marijinem domu v Rojanu
(Ul. Cordaroli, 29).

KULTURNO DRUŠTVO MELODIJA
vabi na Taimsov večer s prijatelji, ki
bo v nedeljo, 10. aprila, ob 18. uri v
športno - kulturnem centru v Zgoni-
ku. Vstopnice bodo na prodajo eno
uro pred začetkom koncerta pri bla-
gajni.

SKD TABOR  vabi v nedeljo, 10. aprila,
ob 18.30 v Prosvetni dom na Opčine
na premiero monokomedije »Sezon-
ska razprodaja«. Tekst, režija in iz-
vedba Tatjana Malalan.

ZSKD,  SKD Slovenec, MePZ Slove-
nec-Slavec in Župnijska skupnost iz
Boršta vabijo na koncert v sklopu 42.
revije Primorska poje v nedeljo, 10.
aprila, ob 17.uri v cerkvi sv. Antona
v Borštu. Nabožni program bodo iz-
vajali Duhovni MePz Anton Martin
Slomšek Slovenski dom iz Zagreba,
MePz župnije Zavratec iz Idrije,
MePz Sv. Anton iz Kobarida in
MePz Dr. Frančišek Lampe iz Črne-
ga vrha nad Idrijo.

SKD BARKOVLJE,  Ul. Bonafata 6, pri-
reja v soboto, 16. aprila, »Praznik po-
kušnje domačega vina, kruha in oliv-
nega olja«. V ponedeljek, 11. in v to-
rek, 12. aprila, od 18. do 20. ure spre-
jema društvo vzorce vina (dve ste-
klenici za vsako sorto). Za olje so v
društvu na voljo stekleničke. Prvi tri-
je uvrščeni za belo in rdeče vino ter
olje bodo deležni diplome strokovne
komisije in pokala. Na prazniku bo-
do prisotni ob pokušnji nagradili s
kolajnami prve štiri uvrščene. Za re-
zervacijo in informacije: 040-411635
ali 040-415797.

BAMBIČEVA GALERIJA  vabi na ogled
likovne razstave Tatjane Capuder
Vidmar - Odtisi narave. Odprto od
10. do 14. ure od ponedeljka do pet-
ka, do 13. aprila. Sklad Mitja Čuk,
Proseška ul. 131, Opčine.

POSTNI KONCERT V POKLON J. S.
BACHU   Zveza cerkvenih pevskih
zborov vabi na Postni koncert v po-
klon J. S. Bachu v soboto, 16. aprila,
ob 20. uri v cerkvi sv. Silvestra v
Trstu. Izvajajo: organist Andrej Pe-
gan in priložnostni MePZ ZCPZ
pod vodstvom Tamare Stanese.

UMETNIŠKA ŠOLA UNINT  vabi na
voden ogled muzeja-stalne zbirke
Peggy Guggenheim in razstave Vor-
ticizma v nedeljo, 17. aprila, v Be-
netkah. Informacije na: 040-2602395,
040-774586, 338-3476253 ali 329-
8225798.

BORIS PERNARČIČ  je odprl osmico v
Medji vasi št. 7. Tel. št.: 040-208375.
Toplo vabljeni.

DRUŽINA MERLAK je odprla osmico
v Ul. San Sabba 6, v bližini Rižarne.
Toči belo in črno vino z domačim pri-
grizkom. Tel. 335-1624285.

OSMICA je odprta v Šempolaju v olj-
čnem gaju. Vabljeni!

OSMICO  je odprl Miroslao Žigon, Zgo-
nik 36. Tel. št.: 040-229198.

OSMICO  je odprl Walter Milič, Repen
49. Tel. št.: 040-327104.

OSMICO  sta odprla Corrado in Ro-
berta na cesti za v Slivno. Tel. št.: 338-
3515876.

PAHOR MARIO  je v Jamljah odprl
osmico. Toči belo in črno vino ter nu-
di domač prigrizek. Tel. št.: 0481-
419956.

PAOLO IN MARINKA  sta v Mavhinjah
na Punkišči odprla osmico.

V LONJERJU ŠT. 255  je odprl osmico
Damjan Glavina. Tel. št.: 348-
8435444.

V PREBENEGU je odprl osmico Sergio
Kraljič. Tel. 040-232577.

V RICMANJIH PRI JADRANU je od-
prta osmica. Tel. št. 040 - 820223.

V ZABREŽCU  je odprl osmico Mitja
Zobec.

Valentino in Essama je osrečilo
rojstvo male

Noor
Z njimi se veselijo in mali vsega
dobrega želijo

nonoti Cvetka in Egidio,
stric Saša in Fabiana

OPČINE - V sredo je potekal občni zbor tržaške ZSKD

Novo vodstvo in želja 
po večji povezanosti
Nova predsednica je Živka Persi - Potreba po vlaganju v kakovost

Tržaški odbor Zveze slovenskih
kulturnih društev ima novo predsedni-
co. Na sredinem občnem zboru so jo iz-
volili delegati včlanjenih društev, ki de-
lujejo na Tržaškem. Novoizvoljeni odbor
bo odslej vodila Živka Persi, ki je bila do
nedavnega na čelu openskega kulturne-
ga društva Tabor. V skoraj povsem pre-
novljenem odboru so še Ana Blasevich,
Tatjana Čač, Nives Guštin, Martin Lis-
siach, Ksenja Majovski, Matia Mosenich,
Valentina Sancin, Zaira Vidali in Rinal-
do Vremec.

Sredin občni zbor (vodil ga je
Marko Rupel) je uvedlo predsedniško po-
ročilo Aleksandra Corettija. Izpostavil je
izredno bogastvo, na katerega lahko
ZSKD računa v tržaški pokrajini, to je na
triinpetdeset društev, ki predstavljajo ve-
lik potencial, v katerega je potrebno še da-
lje vlagati. Novemu odboru je zaželel, da
bi bil čim bolj prisoten »na terenu« in da
bi podkrepil sodelovanje med zvezo in
članicami.

Prisotne sta pozdravila tudi tržaški
predsednik SKGZ Ace Memorlja in de-
želni predsednik ZSKD Marino Marsič.
Prvi je poudaril, da bi morala biti ambi-
cija zveze v vsakodnevnem izboljšanju:
po Mermoljevem mnenju mora sicer
ZSKD podpreti vse svoje članice, a
ovrednotiti predvsem tiste, ki gojijo ne-
ke ambicije in kažejo željo po napredku.

Marsič je pojasnil, da se je zveza v
zadnjem mandatu posvečala predvsem
saniranju računov in izrazil željo, da bo
imelo novo deželno vodstvo več časa za
vlaganje v medsebojne odnose. Izvolili ga

bodo 13. maja na Proseku (sam ne bo več
kandidiral), na dnevnem redu bodo tu-
di nekatere statutarne spremembe. Ob-
žaloval je, da vidijo nekatere članice v
ZSKD skoraj izključno sponzorja za
svoje delovanje; a tudi dejstvo, da ji javne
ustanove krčijo podporo. Sistem finan-
ciranja znotraj manjšine pa bi morali
spremeniti, saj ne nagrajuje ZSKD, ki je
po njegovi oceni bolj delavna in maso-
vna od nekaterih sorodnih organizacij.

V krajši debati je bilo slišati nekaj
pripomb na račun zamejskih medijev, ki
naj ne bi dovolj vrednotili naporov dru-
štev. Govor je bil o nekaterih društvih, ki
so včlanjena tako v ZSKD kot v Sloven-
sko prosveto, izražena pa je bila tudi že-
lja po eni sami kulturni zvezi, ki bi zdru-
ževala vsa slovenska kulturna društva.

Čas bo povedal, ali je na kulturnem
področju uresničljivo to, kar ni na poli-
tičnem ... (pd)

Pogled na delegate tržaških društev v Prosvetnem domu na Opčinah KROMA
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JEZIKI IN RAČUNALNIŠTVO: s pozna-
vanjem tujih jezikov postaneš državljan
sveta! Tečaji računalništva pa ponuja-
jo praktično znanje dela z računalni-
kom. Si začetnik ali pa želiš izboljšati
svoje znanje jezikov? Izbiraj med pro-
grami: slovenščina (A1, A2, B1a), an-
gleščina (A1, A2, B2), nemščina (A2),
francoščina (A1), hrvaščina (A2). Že-
liš se naučiti rokovanja z računalniški
programi? Udeleži se tečaja Excel:
analiza podatkov s pomočjo programa
excel. Več na spletni strani www.ad-
formandum.eu ali na sedežu v Trstu
(ul. Ginnastica 72), tel. 040.566360,
email: ts@adformandum.eu.

OLJKARSTSVO 60 UR IN VINO
GRADNIŠTVO 64 UR:  tečaja iz
kmetijskega sektorja, namenjena
vsem, ki želijo spoznati tehnike upra-
vljanja oljčnih nasadov in vinogradov.
Več informacij na www.adforman-
dum.eu ali na sedežu v Trstu (ul. Gin-
nastica 72), tel. 040.566360, email:
ts@adformandum.eu.

SPLOŠNO KNJIGOVODSTVO (60 ur),
tečaj za vse, ki želijo spoznati tehnike
za knjiženje posameznih računovod-
skih operacij, in Uspešna komunika-
cija (33 ur), tečaj, ki se osredotoča na
tehnikah za ustvarjanje učinkovitih
odnosov z izboljšanjem tehnik poslu-
šanja. Več informacij na www.adfor-
mandum.eu ali na sedezu v Trstu (ul.
Ginnastica 72), tel. 040.566360, email:
ts@adformandum.eu.

TIPIČNI MENUJI (72 ur): tečaj, ki se
osredotoča na pripravi jedilnih listov
ob upoštevanju lokalnih tradicij; teo-
rija in praksa v kuhinji v Gostinskem
učnem centru na Fernetičih. Več in-
formacij na www.adformandum.eu
ali na sedežu v Trstu (ul. Ginnastica
72), tel. 040.566360, email: ts@adfor-
mandum.eu.

JADRALNI KLUB ČUPA  vabi članstvo
na 39. redni volilni občni zbor danes,
8. aprila, ob 20.00 v prvem ter ob 20.30
v drugem sklicanju. Zborovanje bo v
dvorani Zadružne kraške banke v Ul.
Ricreatorio 2 na Opčinah.

OBČINE DEVINNABREŽINA, ZGO
NIK IN REPENTABOR ter Zadruga
L'Albero Azzurro obveščajo, da bo
brezplačna ludoteka, namenjena otro-
kom od 1 do 6 let, delovala v Igralnem
kotičku Palček v Naselju Sv. Mavra ob
sredah in petkih od 16. do 18. ure. De-
lavnice: 13. aprila: »Osebne torbice«,
»Moje ime v barvi«; danes, 8. in 15.
aprila: »Verižice s cvetja«, »Velikono-
čna kokoška Pina«. Informacije na tel.
št. 040-299099 od ponedeljka do so-
bote od 8. do 13. ure.

SKD VESNA  sklicuje redni volilni ob-
čni zbor danes, 8. aprila, v kulturnem
domu Alberta Sirka. Prvo sklicanje ob
19.30, drugo ob 20.00. Vljudno va-
bljeni!

SKD VIGRED  vabi danes, 8. aprila, ob
16. uri na delavnico »Izdelajmo sku-
paj pisanice« v Štalci v Šempolaju. Za
prijave sta na razpolago tel. št. 380-
3584580 ali e-mail tajnistvo@skdvi-
gred.org.

AŠD SK BRDINA  prireja v soboto, 9.
aprila, ob 19. uri v restavraciji na glav-
nem trgu v Repnu, družabno srečanje
in nagrajevanje ob koncu smučarske
sezone. Vabljeni vsi člani.

DRUŠTVO ROJANSKI MARIJIN DOM
prireja v sklopu dvodnevnega prazni-
ka v soboto, 9. aprila, od 15.00 do
17.30 v Marijinem domu v Rojanu (Ul.
Cordaroli, 29) nagradni likovni ex
tempore za otroke otroških vrtcev in
osnovnih šol. Poskrbljeno bo za var-
stvo. Otroci naj s seboj prinesejo sa-
mo barvice. Tehnika bo prosta.

TPPZ PINKO TOMAŽIČ  sporoča, da bo
v soboto, 9. aprila, ob 8.30 odhod av-
tobusa iz Padrič za nastopa v Sajevčeh
(Postojna) in na reviji Primorska po-
je.

V SOBOTO, 9. APRILA, NA KONTO
VELU  bo pri avtobusni postaji na stra-
ni društvene gostilne tečaj za anima-
torje oratorijev in poletnih centrov.
Začne se ob 15.00 uri in konča pribli-
žno ob 19.00 uri. Vodili ga bodo iz-
kušeni in strokovno usposobljeni ani-
matorji iz Ljubljane. Vabljeni fantje in
dekleta iz višjih šol in univerze. Za in-
formacije pokličite tel. številki 347-
9322123 ali 346-8222431.

O.N.A.V.   Tržaška sekcija italijanske-
ga združenja pokuševalcev vina orga-
nizira v nedeljo, 10. aprila, avtobusni
izlet v Verono z obiskom vinskega sej-
ma Vinitaly. Vabljeni vsi člani in pri-
jatelji. Informacije in prijave na tel.
334-7786980 (Luciano).

PLANINSKI ODSEK SK DEVIN  vabi
na 24. Memorial »Mirko Škabar«.
Pohod iz Praprota v Repen bo v ne-
deljo, 10. aprila. Odhod in vpisnina
iz Praprota od 8.30 do 10.00. Na ci-
lju v koči pod Rupo v Repnu bo
okrepčilo, nato bo sledilo bogato na-
grajevanje udeležencev pohoda in
priložnostne igre. Za povratek nazaj
v Praprot bodo na razpolago dru-

štveni kombiji. Informacije: tel. št.
0039 040-200782 (Frančko).

STARŠI OTROK,  ki so izostali na lestvici
razpoložljivih mest v vrtcih N. Oblak
in Dijaški dom ter želijo, da se skup-
no zavzamemo in da pridobimo do-
datna mesta, naj čimprej pokličejo tel.
št.:  335-6158144 (Stefano Vascotto).

VZPI  ANPI  sekcija Dolina - Mačkolje
- Prebeneg vabi člane in somišljenike
v nedeljo, 10. aprila, ob 18. uri v dru-
štvene prostore SKD Valentin Vodnik
v Dolini, kjer bo potekalo predvajanje
dokumentarnega filma o partizanskih
pevskih zborih z naslovom »Pesem
upora«.

DRUŠTVO SLOVENSKIH IZOBRA
ŽENCEV  vabi v ponedeljek, 11. apri-
la, na srečanje s prof. Markom Snojem,
predstojnikom Inštituta za slovenski
jezik Frana Ramovša ZRC SAZU in
avtorjem Slovenskega etimološkega
slovarja. Beseda bo tekla o posamez-
nih zanimivejših slovenskih občnih in
lastnoimenskih besedah, o etimološki
metodi, o problemih in pasteh etimo-
loške znanosti, na željo pa tudi o so-
rodnih jezikoslovnih temah. Začetek
ob 20.30.

JUS MAVHINJE  sklicuje izredni občni
zbor v ponedeljek, 11. aprila, ob 20. uri
na sedežu jusa v Mavhinjah.

JUS MEDJA VAS  vabi člane na redni in
izredni občni zbor Jusa, ki bo v pone-
deljek, 11. aprila, ob 20. uri v gostilni
v Medji vasi. 

SKUPINA 3555  SKD F. Prešeren iz Bo-
ljunca vabi v ponedeljek, 11. aprila, ob
20.30 v društveno dvorano na večer o
kulturi oblačenja. Lea Pisani nas bo
popeljala v svet mode in v sodelova-
nju z Ilde Košuta, predstavila svojo
knjigo Obleka - kje, kdaj, kako.

V PONEDELJEK, 11. APRILA,  bomo
ob 16.15 imeli na Kontovelu v stavbi
ob avtobusni postaji delavnico za
otroke iz vrtcev, osnovnih in nižjih šol.
Starejše gospe bodo pokazale mlajšim
kako se po stari tradiciji krasi oljčne
vejice. Toplo vabljeni vsi otroci v čim
večjem številu. Informacije: tel. št. 347-
9322123 in 346-8222431.

AGRARNA SKUPNOST vabi predsed-
nike upravnega in nadzornega odbo-
ra Jusov in Srenj v tržaški pokrajini na
sejo glavnega odbora, ki se bo odvijal
v znamenju Zveze upravičenih po-
sestnikov, v torek, 12. aprila, ob 20. uri
v sejni dvorani Mirka Špacapana na
sedežu na Padričah. Na seji bosta pre-
davala Boris Udovič o elektroniki in
Nadja Bizjak o podzemski železnici.

KRUT  vabi v torek, 12. aprila, ob 18. uri
na predavanje s specialistom interne
medicine v Dolenjskih toplicah dr. Da-
nilom Radoševičem z naslovom »Hi-
pertenzija - zvišan krvni tlak«. Infor-
macije na sedežu krožka, Ul. Cicero-
ne 8b, tel. št. 040-360072.

SKD F. PREŠEREN  vabi na doživljanje
»zvočne kopeli«, ki jo bosta ustvarja-
li Sarmite in Tjaša z zvokom gongov,
tibetanskih skled, šamanskega bobna,
kristalnih skled v torek, 12. aprila, od
18.30 do 20.00 v društveni dvorani v
1. nadstropju gledališča F. Prešeren v
Boljuncu. Prinesi s seboj vodo, spalno
vrečo in podlago za lezanje. Vpisi in in-
fo: yoga.koren@gmail.com ali
+38641649004.

BRANJE SVETEGA PISMA,  poslušanje
in premišljevanje bo potekalo v cerkvi
pri Sv. Jakobu vsako sredo v postnem
času. Naslednja srečanja: 13. aprila, od
16. do 17. ure s sodelovanjem vseh
mestnih slovenskih župnijskih obče-
stev. Vabljeni!

DELAVNICE ZA STARŠE v okviru pro-
jekta Jezik/Lingua: tipologije, značil-
nosti in prednosti večjezičnosti; me-
šanje jezikov, prehodi in interference;
podpiranje večjezičnega razvoja otro-
ka; potreba po interkulturnosti v sod-
obni družbi; evropske smernice za
učenje jezikov. Delavnica bo na Op-
činah v osnovni šoli Franceta Bevka,
Nanoški trg 2, v sredo, 13. aprila, od
16.30 do 18.30 in v Dolini v osnovni
šoli Prežihovega Voranca, Dolina 419,
v sredo 13. in 20. aprila ter 4. maja
2011 od 17.30 do 19.30 ure. Informa-
cije: teco01@jezik-lingua.eu

ZTT, MLADIKA IN TRŽAŠKA KNJI
GARNA  vabijo na kavo s knjigo: v sre-
do, 13. aprila, bo ob 10. uri gost Trža-
ške knjigarne Marko Kravos.

OBČINA DOLINA   odborništvo za
proizvodne dejavnosti, vabi vse vino-
gradnike, ki bi se želeli udeležiti ob-
činske razstave domačega vina v sklo-
pu letošnje Majence, da prinesejo
vzorce (tri steklenice »bordolese« za
vsako vrsto vina) najkasneje do četrt-

ka, 14. aprila, ob 12. uri na županstvo
občine Dolina. Za občinsko razstavo
ekstradeviškega oljčnega olja, pa se
vzorce olja izroči najkasneje do srede,
20. aprila.

SKD FRANCE PREŠEREN  vabi vse čla-
ne na redni občni zbor, ki bo v četr-
tek, 14. aprila, ob 20.00 v prvem in ob
20.30 v drugem sklicanju, v društve-
nih prostorih občinskega gledališča v
Boljuncu. Sledilo bo javno srečanje na-
menjeno razgovoru o novem upra-
vljanju in vodenju društvenega bara v
Boljuncu. Toplo vabljeni vsi člani in
vaščani!

KROŽEK AUSER za Kraško območje
vabi ob prihodu pomladi svoje člane
v prostore »Dopolavoro ferroviario«
v Nabrežini na družabno popoldne v
soboto, 16. aprila, s pričetkom ob 16.
uri.

SLAŠČIČARSKI TEČAJ  znova v orga-
nizaciji društva SKD Tabor. Vodil ga
bo kot prvič priznani francoski sla-
ščičar Naser Gashi. Program bo dru-
gačen kot prvič (torte, listnato testo).
Tečaj je namenjen tako profesional-
cem kot tudi amaterjem. Tečaj se bo
vršil v prostorih na Brdini na Opčinah,
v soboto, 16. aprila, od 8.30 do 14.00.
Prijave na tel. št. 040-211997 (Olga) in
328-3617232 (Silva).

KMEČKA ZVEZA  obvešča, da so uradi
v okviru delovanja Centra za fiskalno
pomoč CAF-CIA na razpolago upo-
kojencem in odvisnim delavcem za iz-
polnjevanje davčnih prijav 730 ter
UNICO. Davčni zavezanci, ki so jim
naši uradi lani izpolnili prijavo, bodo
dobili na dom vabilo z datumom in ur-
nikom sestanka za izvršitev te obvez-
nosti. Kdor namerava prvič koristiti to
storitev naj pokliče na tel. št.: 040-
362941 vsak dan od 8. do 13. ure, v tor-
kih in četrtkih tudi od 14. do 16. ure
ali pa naj se v istih urnikih zglasi na se-
dežu KZ v Ul. Cicerone 8 (mednad-
stropje).

SKD VIGRED  obvešča, da bo tudi v
aprilu in maju, v Štalci v Šempolaju,
potekala telovadba za dobro počutje.
Urnik: ponedeljek od 18.30 do 19.30;
torek od 20.30 do 21.30 (hitrejša vad-
ba); četrtek od 18.30 do 19.30.

VELIKONOČNI JEDILNIK: špargljev
zavitek s sirovo omako, popečene ja-
genjčkove zarebrnice z zelišči, hru-
stljavi krompir in mladi grah, oreho-
va in pehtranova potica. Kuharski te-
čaj bo v torek, 19. aprila, ob 18.00 v
Gostinskem učnem centru na Ferne-
tičih. Za prijave in informacije:
+334.2825853, promo@adforman-
dum.eu

ZADRUGA NAŠ KRAS  sklicuje redni
občni zbor zadruge v torek, 19. apri-
la, ob 19.30 v prostorih Kraške hiše v
Repnu. Vabljeni vsi člani!

V PETERLINOVI DVORANI  v Ul. Do-
nizetti 3 v Trstu je do velike noči na
ogled postumna antološka slikarska
razstava Majde Srebotnjak Ostan. Li-
kovna dela je možno prevzeti v za-
meno za prostovoljni prispevek v ko-
rist Slovenskega dobrodelnega dru-
štva. Izhodiščno višino daru so dolo-
čili prireditelji. Obisk razstave je mo-
žen ob prireditvah v dvorani in pa med
9. in 12. uro ter med 15. in 17. uro vsak
dan od ponedeljka do petka do 22.
aprila.

FOTOVIDEO TRST 80  in odbor Kra-
škega pusta vabi na ogled fotografske
razstave »Kraški pust 2011« v gostilni
na Opčinah, Proseška ul. 35. Najlep-
še slike bodo razstavljene do 23. apri-
la. Info: 040-211629. Vabljeni!

O.N.A.V.   Tržaška sekcija italijanske-
ga združenja pokuševalcev vina vabi
vse člane in prijatelje na večerjo ob
podelitvi diplom novim pokuševal-
cem vina. Večerja bo v petek, 29. apri-
la, ob 20.00 v restavraciji v Miljah.
Prijave in informacije na spletni stra-
ni: www.onav.it, tel. št. 334-7786980
(Luciano) ali 340-6294863 (Elio).

KRUT  obvešča, da je v teku vpisovanje
za skupinsko bivanje s preventivno re-
kreacijskim programom v zdravilišču
Strunjan od 5. do 15. maja. Informa-
cije in prijave na sedežu krožka, Ul. Ci-
cerone 8/b, tel. št. 040-360072.

KRUT  vabi v terme Radenci od 5. do 15.
junija na skupinsko počitnikovanje z
vključenim paketom za zdravje in
dobro počutje. Informacije in prijave
na sedežu krožka, Ul. Cicerone 8/b, tel.
št. 040-360072.

KRUT  obvešča, da je v teku vpisovanje
za skupinsko letovanje od 23. junija do
3. julija na Malem Lošinju. Informa-
cije in prijave na društvenem sedežu,
Ul. Cicerone 8/b, tel. št. 040-360072.

IŠČEM DELO  z lastno kosilnico oz.
motorno žago kosim travo ter obre-
zujem tako drevesa kot tudi živo me-
jo. Tel. št.: 333-2892869.

25LETNI FANT  išče delo kot polaga-
lec marmorja. Tel. št.: 338-4966680.

HIŠO NA KRASU v vasi Kazlje v bliži-
ni Sežane prodam. Hiša je kraška, dvo-
nadstropna s kletjo, 220 kv. m. z dvo-
riščem, popolnoma prenovljena v
odličnem stanju. Cena: 290.000,00
evrov. Tel. št. 0038641-639355.

IZKUŠENA GOSPA  išče zaposlitev kot
negovalka starejših oseb 24 ur dnevno.
Za informacije poklicati tel. št. 040-
228658.

PODLONJER   prodam zazidljivo par-
celo, 1070 kv.m., na lepi legi. Urejeni
dokumenti in mape. Pokličite: 00386-
41969711.

POŠTENA GOSPA išče delo dvakrat na
teden kot hišna pomočnica, pomaga
tudi pri likanju. Tel. št. 327-9969360
v večernih urah.

PRODAM  nezazidljivo zemljišče z do-
stopom z avtom. Tel. št.: 347-5740020.

PRODAM KRAŠKI PORTAL  tel. št.:
334-6475337.

PRODAM SCOOTER  skyliner-mbk,
125 kw., letnik 2001, prevoženih
50.500 km, z na novo vgrajenim mo-
torjem in novimi gumami po zelo
ugodni ceni. Tel. št.: 348-3030022.

PRODAM STENSKI KLAVIR  (pianino)
črne barve v odličnem stanju po
ugodni ceni. Tel. št.: 347-9896031.

STANOVANJE  v Zgoniku, 60 kv. m.,
oddam v najem, 2 spalnici, lahko tu-
di opremljeno. Tel. 335-1474621.

ZANESLJIVO DEKLE  pomaga pri uče-
nju angleščine in ruščine študentom
osnovne, nižje ali višje šole. Tel. št.:
040-225603 (ob uri kosila).

Namesto cvetja na grob nepozabnega
strica Franca daruje Slavica 40,00
evrov za Slovenski dijaški dom Sreč-
ko Kosovel.

V spomin na Angela Starca daruje Kar-
la iz Briščikov 20,00 evrov za pevki
zbor Skala iz Gropade.

V spomin na Paolota Kocmana daru-
jeta Vinko in Nevenka iz Boljunca
100,00 evrov za Center za rakasta
obolenja.

Namesto cvetja na grob Aurelije Pi-
vetta Picinin darujeta Norma in
Vilma 25,00 evrov za vzdrževanje
spomenika padlim NOB v Prebe-
negu.

8.4.2006 8.4.2011

Stojan Kermec

Živiš vedno v naših srcih.

Vsi tvoji

DIJAŠKI DOM SREČKO KOSO
VEL IŠČE  pomožnega vzgojite-
lja. Predvideno je delo v turnusih.
Zaposlitev je primerna zlasti za
študente. 

Tel.040-573141, 

info@sddsk.org.

BITALJUDSKI DOM Križ v so-
boto, 9. večerja in ples z glasbo v
živo.

Rezervacije 040-2209058

Bari 85 28 40 41 75
Cagliari 12 38 10 79 46
Firence 62 72 3 31 22
Genova 33 53 50 59 1
Milan 8 50 43 46 9
Neapelj 48 34 2 86 67
Palermo 55 1 33 28 12
Rim 40 87 61 59 57
Turin 50 54 48 37 65
Benetke 35 26 7 44 1
Nazionale 54 45 63 12 39

21 22 46 56 63 66 jolly 34
Nagradni sklad 2.923.447,00 €
Brez dobitnika s 6 točkami Jackpot 39.460.426,94 €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
6 dobitnikov s 5 točkami 73.086,18 €
1.079 dobitnikov s 4 točkami 406,41 €
42.419 dobitnikov s 3 točkami 20,67 €

Brez dobitnika s 6 točkami -- €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
Brez dobitnika s 5 točkami -- €
5 dobitnikov s 4 točkami 40.641,00 €
208 dobitnikov s 3 točkami 2.067,00 €
3.344 dobitnikov z 2 točkama 100,00 €
21.898 dobitnikov z 1 točko 10,00 €
50.745 dobitnikov z 0 točkami 5,00 €

Superstar

Super Enalotto

Loterija 7. aprila 2011
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TOMIZZEV DUH

Evro-vojna
v Libiji
MILAN RAKOVAC

»Dogajanje v preteklih dneh pa
je iz skupne zunanje poltike EU na-
redilo farso. Najprej je z unilateralno
potezo, priznanjem libijskega narod-
nega sveta, evropske voditelje razbu-
ril Nicolas Sarkozy, zdaj je solidarnost
tej zelo evropski vojni odrekla Nem-
čija«, (Saša Vidmajer, Delo) »V vojni
za Libijo, ki bi jo na vsak način krsti-
li kako drugače, samo da se ne bi zde-
la vojna, so nasprotja med Rimom in
Parizom dosegla vrelišče ... Propa-
gandni stroj, ... se je nemudoma
spomnil Sarkozy, pravzaprav skoraj ni
več Italijanka, francoski predsednik
pa bi tudi rad postal Napoleon« (To-
ne Hočevar, Delo)...

Lipo se domislin Libije, smo do-
šli na jedrenjaku »Jadran« u Bengha-
zi, augusta 1961., 13. klasa Vojnopo-
morske akademije, najprija su u nas
hitali pomodore zato ča su pensali da
smo 'Merikani, pak su nan darivali
pomodore i skupa bi vrgli dva kaži-
prsta: »Tito-Naser, ca'va, ca'va!«. Da.
Tito je bio pojam u Trećem svijetu, a
Libijom je vladao kralj Idriz, kojega će
ubrzo smijeniti Moamer Gadafi, ta-
da još pitomac, i Naser je bio junak
cijelog arapskog i muslimanskog svi-
jeta. I sada se tamo tuču Libijci kon-
tra Libijci: i jene Libijce pomaže EU
i Nato, a druge Libijce tuču EU i Na-
to. I sad ja kao podanik Natoa trebam
biti za Nato??? Ma va la, va la maca-
co! Jeno san siguran, zgubiti će svi, i
jeni i drugi, zgubiti će Libija.

U Libiji je škola besplatna, i dok-
tori, i stan dobiješ zajno i režijski tro-
šak plaća država, i delo, i garantira-
nu penziju u šezdesetoj, auto kupu-
ješ po tvorničkoj cijeni, nepismenih
je oko samo osam posto; inšoma, ne
znan zašto me Libija 2011. Spominje
na Jugoslaviju 1991...

Će biti zato ča smo i mi bili ma-
ša siti i pijani, ča smo stili već nego ča
smo imali, a imali smo sve; samo de-
mokraciju i slobodu ne. Pak smo ća-
pli za prsa jeni druge i prosipali si čri-
va, i načinili slobodu i demokraciju za
sve. I sad hi imamo, slobodu i demo-
kraciju. I mižieriju! I, opet neke aso-
cijacije mi padaju na pamet posve be-
smislene; gledajući kako se dovršava
proces potpune rehabilitacije južno-
slavenskih fašističkih, quislinških re-
žima, »od Vardara sve do Triglava«?
Pak štijen u Dnevniku Dejana Kova-
ča, i mi je jeno malo laglje, da niman
samo ja »antifašistički sindrom«:

»Na prislovično politično po-
tresnem Balkanu še vedno ni povsem
jasno, ali so bili partizani oboroženi
vstajniki proti tuji vojski, banditi (da-
nes bi jim rekli teroristi ali vsaj upor-
niki proti nosilcem novega evrop-
skega reda, miru in blaginje) ali ena
od vojskujočih se strani v državljan-
ski vojni, ki so jo sprožile ideološke in
nacionalistične strasti.

Afera Patria: Sodba Erjavcu in
Gutmanu predvidoma v ponedeljek

•Pevka Beyonce je odpustila
svojega očeta

•Tragedija na Zaloški: Ministr-

stvo za delo inšpekciji predlagalo nad-
zor nad delom centra za socialno de-
lo

Zgodovina, še posebno na Za-
hodu, ki prisega na demos, ima resen
problem, ko trči ob ljudske množice
... Ali je imelo ljudstvo, ki je od Srbi-
je do Slovenije vzklikalo (1941) 'bo-
lje rat nego pakt', vojno enotno v mi-
slih, bi zgolj vsak zase vedeli poveda-
ti posamezniki, ki so v protestih so-
delovali. Razdejanja, ki je sledilo,
vključno s še desetletji dogajanja po
njem, pa zagotovo niso pričakovali.
Če so z ljudsko voljo v zgodovini kri-
ži in težave, je vendarle manj proble-
mov, ko želimo (pol)preteklim do-
godkom nadeti uzde determinirano-
sti ... Enako velja za krvavi razpad dru-
ge Jugoslavije, le da se ne (z)morejo
odločiti, ali njegove korenine iskati v
letih 1919, 1941, 1946 ali morda v pri-
štinski samopostrežni restavraciji na
začetku osemdesetih let prejšnjega
stoletja ...

V sedanjem arabskem (ljud-
skem) revoltu obstaja neka determi-
niranost, čeprav se tekoče dogajanje
zvečine opisuje kot (nenadejano)
prebujanje demokracije že(l)jne in-
ternetne mladeži. Če so spletna so-
cialna omrežja njegova komunikacij-
ska infrastruktura, to še ne pomeni,
da so hkrati vezivno tkivo med so-
cialnim protestom v Tuniziji, politi-
čnim v Egiptu in vstajniškim v Libiji
ter da se bo nazadnje ves arabski svet
usmeril v ponovitev vzhodnoevrop-
ske razklenitve avtokratskih in ideo-
loških spon. Vezivno tkivo bo med
Arabci slej ko prej ostala vera ... V Li-
biji ne gre za odstranitev znova mo-
tečega diktatorja (včasih je to počela
kar Cia), še manj pa zaščito civilistov...
To je jasno od trenutka, ko je 'uvelja-
vljanje' resolucije ZN o prepovedi le-
tenja prevzel Nato ... V Washingtonu
so seveda zadovoljni. Evropa je za-
vezništvo končno uporabila kot vo-
jaško silo za zavarovanje (ali zadovo-
ljitev) svojih interesov zunaj celine in
ne za lastno varnost. Da se ve, zakaj
nekdaj hladnovojnovski pakt sploh
obstaja«...

Moren samo reći sada ča san re-
ka u Lyons clubu Trento 1993. Lita,
u elegantnoj polemiki z talijanskin ge-
neralon ča je prija bija vojni attache
u Beogradu; da ste vi, gospodo sa Za-
pada (OUN, Nato, EZ...) postavili po
jednog vojnika BEZ ORUŽJA na sva-
ki od mostova na Dunavu, Savi i Dri-
ni (koliko ih je, mostova, sve skupa,
dvi-tri dozine?), nikad ni jena puška
u Jugoslaviji ne bi pukla... Intanto, ten
Zapadu je rabilo tri lita da FERMA-
JU rat na Balkanu, a za POČETI rat
u Libiji samo trideset dan (by Barak
Obama). A ova kriptodemokratična
Europa ne želi vidjeti kako kopa sa-
ma sebi grob. I mi svi u tome sudje-
lujemo: E quanto al futuro, ascolta i
suoi figli fascisti/ che vellegerano sul-
le navi della nuova preistoria; ako sam
točno citirao stih kojeg je P.P.Pasoli-
ni napisao prije skoro pola stoljeća...

DVOJNA OBLETNICA - Mahler v Ljubljani

Zaokrožen niz pobud
skladatelju v čast
Na dvodnevnem simpoziju je o Mahlerju v Trstu govorila Luisa Antoni

Z obširnim projektom »Mahler v
Ljubljani« se je slovenska prestolnica
uvrstila med najbolj aktivne pobudnike
glasbenih počastitev, ki so jih po vsem
svetu posvetili lanski 150-letnici rojstva
in letošnji stoletnici smrti skladatelja.
Pozornost do lika Gustava Mahlerja iz-
haja iz dejstva, da je bil skladatelj anga-
žiran v ljubljanskem Deželnem gleda-
lišču v letu 1881, ko je stanoval v hiši bli-
zu Magistrata in se je kot mlad dirigent
izučil svojega poklica. Festival Ljublja-
na, Slovenska filharmonija in RTV Slo-
venija so z združenimi močmi priredi-
li vrsto tematskih prireditev, ki so v to-
rek in sredo dosegle višek s sočasnost-
jo otvoritve priložnostne razstave, iz-
vedbe mednarodnega muzikološkega
simpozija in koncertom.

Dvodnevnega simpozija, kateremu
bo v naslednjem letu sledil izid zborni-
ka, se je udeležilo 22 predavateljev iz
osmih evropskih držav, vodja pa je bil
dr. Primož Kuret: »Skladatelja smo se
spominjali zaradi obletnice, predvsem
pa ker je dejansko začel svojo kariero v
Ljubljani. Tu je naletel na urejene gle-
dališke razmere, kar je bilo doslej malo
znano in v nasprotju s teorijami tujih
biografov. Iz časopisnih kritik izhaja na-
mreč, da je Mahler v Ljubljani doživel
izjemno podporo iz umetniškega in fi-
nančnega vidika. Tukaj je imel vse
možnosti za uspešno delo, zato ni čud-
no, da je kasneje v enem od svojih pi-

sem, ko se je dejansko soočil z resnično
neurejenimi razmerami drugih gleda-
lišč, izrazil željo, da bi se vrnil v Lju-
bljano, kjer pa je bil takrat že nastavljen
drugi dirigent. Verjetno se je v nasled-
njih letih, še parkrat, za kratek čas usta-
vil v Ljubljani, za obujanje starih spo-
minov. Predavanja se niso ukvarjala sa-
mo z Mahlerjem, ampak s časom na
prelomu stoletja. Zaradi pomena tega
obdobja na Slovenskem, je bil delež slo-
venskih znanstvenikov letos kar pre-
cejšen; osvetlili so to obdobje iz muzi-
kološkega, umetnostno-zgodovinskega

in literarnega vidika. To je bilo obdob-
je, ki ga poznamo kot Slovensko mo-
derno, ko je nastala revija Novi Akor-
di, ki je zbrala okrog sebe obširen krog
skladateljev, ki so takrat postavljali no-
ve osnove slovenski glasbi in jo popeljali
na višji nivo. Žal mi je, da nismo govo-
rili nekoliko več o Primorski, od kod iz-
hajam, zlasti ker je bil Trst v tem času
pomembno kulturno središče in bi za-
služil večjo obravnavo tudi s strani ma-
tičnega naroda.« O Trstu je na simpo-
ziju predavala muzikologinja Luisa An-
toni, ki je osvetlila okoliščine dveh go-
stovanj Gustava Mahlerja v Trstu, kjer
je leta 1905 in leta 1907 vodil tržaški or-
kester (o tem so obširno poročali mno-
gi časniki razen Edinosti), in je pred-
stavila hipotezo, da je vlogo koncertne-
ga mojstra ob teh priložnostih prevzel
član znamenite družine glasbenikov
Avgust Jankovič.

Na Dunaju so Mahlerju v poklon
priredili veliko razstavo, katere odsev so
panoji o življenju in delu skladatelja, ki
na pobudo Avstrijskega kulturnega fo-
ruma tvorijo spominsko razstavo v
Osterčevi dvorani Slovenske Filharmo-
nije, kjer bo ogled dvojezičnih (nemško-
slovenskih), didaskaličnih »postaj«
spremljal obisk koncertov do zaklju-
čnega dogodka Mahlerjevega cikla, na
sporedu 19. maja s koncertom orkestra
Slovenske Filharmonije, pri katerem bo-
sta sodelovala solista Elvira Hasanagić
in Marcos Fink. Predzadnji koncert te-
matskega niza, ki je spadal tudi v okvir
aprilskih, 26. Slovenskih glasbenih dne-
vov, pa je zazvenel v sredo v Stanovski
dvorani ljubljanskega gradu. Oblikoval
ga je Slovenski komorni zbor, profesio-
nalni sestav Slovenske filharmonije, ki
deluje pod vodstvom Martine Batič.
Sposobna in temperamentna primorska
zborovodkinja je postavila odlične pev-
ce pred velik izziv z izjemno zahtevnim,
tehtnim programom priredb Mahlerje-
vih skladb. Zaradi tehničnih in ume-
tniških zahtev, nenazadnje tudi zaradi
potrebnega glasovnega razpona, ki ga je
spremenil v nek »vokalni orkester«
(predvsem pri priredbi Adagietta iz sim-
fonije št.5), je zbor odreagiral z velikim
izvajalskim nabojem in je pokazal širo-
ko paleto pevskih sposobnosti pri obli-
kovanju čustveno dekadenčnih vtisov
priredb Gotwalda, Pessona in Nane For-
te, ki je za to priložnost napisala tran-
skripciji dveh samospevov. Publika je po
vsaki skladbi namenila dolge in zaslu-
žene aplavze vsem pevcem in Batičevi,
ki ob odličnih dosežkih s tem zborom
žanje uspehe tudi širše, saj je imela pred
kratkim veliko čast, da je v Filharmoni-
ji v Stockholmu vodila pred 1300. po-
slušalci koncert ob 90-letnici skladate-
lja Ingvarja Lidholma na povabilo veli-
kana svetovnega zborovstva Erica Eric-
sona, ki je zaupal njeni taktirki svoj pri-
znani komorni zbor. Uveljavljena zbo-
rovodkinja bo letos tudi članica žirije
mednarodnega zborovskega tekmova-
nja v Mariboru.

Rossana Paliaga

LJUBLJANA - Festival sodobnih odrskih umetnosti 

Exodos v novo triletje
z novim konceptom

V Ljubljani bo med 15. in 24.
aprilom potekal 17. festival sodobnih
odrskih umetnosti Exodos. Letošnja
izdaja bo po besedah direktorice fe-
stivala Nataše Zavolovšek takšnega
formata, kot so si vedno želeli, da bi
Exodos bil. Kurator letošnjega festivala
je svetovno znani belgijski umetnik
Jan Fabre. Festival po besedah Zavo-
lovškove v novo triletje vstopa s pre-
novljenim konceptom. Tako bodo
vsako leto povabili umetnika, letos je
to Fabre, ter ga čim bolj celovito pred-
stavili. Obenem bodo s festivalskimi
predstavami po njegovem izboru pri-
kazali tudi njegov estetski okus.

Nekateri od umetnikov, ki se bo-
do predstavili na letošnji izdaji, so v
Ljubljani že gostovali, večino pa bo
občinstvo videlo prvič. Kot je še po-
vedala Zavolovškova, je imel Fabre pri
izbiri proste roke, dogovorili so se le,
da bodo skušali povabiti čim več no-
vih imen. Ime, ki bo povezovalo le-
tošnjo in 18. izdajo festivala, bo Tim
Etchells. Ta bo letos na Exodosu go-
stoval s predstavo Vznemirljivost vse-
ga tega, prihodnje leto pa bo kurator
festivala.

V sklopu festivala bo med 19. in
24. aprilom v Ljubljani gostovala Bal-
kanska plesna platforma. To bo po be-
sedah vodje festivala Exodos in iz-
vršne producentke Balkanske plesne
platforme Katje Stušek prvo gostova-
nje platforme, ki povezuje sedem
partnerjev, v Ljubljani.

V šesto platformo so vključeni
partnerji iz Slovenije, Grčije, Make-
donije, Bolgarije, Romunije in Turči-
je. Balkanska plesna platforma bo po-
nudila 18 predstav, tudi iz držav, ki ni-
so partnerice. Kot je še povedala Stu-
škova, jih je Fabre izbral 13, partner-
ji pa so dodali še pet predstav. Na le-
tošnji izdaji se bodo ob mladih umet-
nikih predstavila tudi že uveljavljena
imena.

Med partnerji festivala Exodos
je letos ponovno Cankarjev dom, ki
bo med drugim gostil Fabrov spekta-
kel Prometej, pokrajina 2. To po be-

sedah generalnega direktorja Can-
karjevega doma Mitje Rotovnika ne
bo prvo gostovanje Fabra v Cankar-
jevem domu, sicer pa se, kot je dejal,
festival s svojim programom dobro
vključuje v program Cankarjevega do-
ma.

Fabre svoje ustvarjanje na li-
kovnem področju predstavlja v treh
razstaviščih Muzeja in galerij mesta
Ljubljana (MGML) - v Mestni galeri-
ji, v Galeriji 001 v Kulturnem centru
Tobačna 001 in v galeriji Vžigalica.
Razstave si je, kot je povedal direktor
MGML Blaž Peršin, v dobrih dveh
tednih ogledalo 3500 obiskovalcev, kar
je za razstave sodobne umetnosti pre-
cej dober obisk.

Dve predstavi - Narcis 0 in
Narcis I, Zamaknjenost Coraline La-
maison ter Rojstvo žrtve Lisabeth
Gruwez - bo gostilo Slovensko mla-
dinsko gledališče. Po besedah direk-
torice gledališča Uršule Cetinski sta iz-
jemni koreografski stvaritvi, zato pri-
čakujejo dober obisk.

Da bo letošnja izdaja festivala
uspešna, verjame tudi direktor CUK
Kino Šiška Simon Kardum, ki kot klju-
čni razlog za to vidi prav v Fabru. Kot
je dejal, bo letošnji Exodos morda ce-
lo prebojen in bo v slovenski prostor
iniciiral pomembne misli in ideje. V
Kinu Šiška bodo gostili Koncert za
glas in sintetizirano glasbo v izvedbi
skupine umetnikov Santasangre.

Stara mestna elektrarna bo v ča-
su festivala pod svoje okrilje vzela fo-
tografsko razstavo Urške Boljkovac z
naslovom »The Image inside of Me«,
predstavo Rodriga Garcie Tako je to
in ne me basat, predstavo skupine
Abattoir Ferme Preveza in nekaj do-
godkov Balkanske plesne platforme.

Prizorišča festivala bodo še gle-
dališče Glej, Slovenska kinoteka in
kulturni dom Španski borci. Ob glav-
nem programu bo Exodos poleg raz-
stav ponudil še obfestivalske dogod-
ke in delavnice.

Proračun letošnjega festivala
znaša 160.000 evrov. (STA)

»Krst« glasbeno-gledališkega spektakla Vinka
Globokarja sklenil letošnje Slovenske glasbene dneve
S krstno izvedbo glasbeno-gledališkega spektakla Vinka Globokarja z na-
slovom PRE-in POSTMODEREN ob dimu havanske cigare so se sinoči v
CUK Kino Šiška v Ljubljani sklenili Slovenski glasbeni dnevi. Šestindvaj-
seta izdaja je od 4. aprila potekala v Ljubljani in Piranu.Projekt PRE-in
POSTMODEREN ob dimu havanske cigare je sestavljen iz novih skladb,
improvizacij, nekaterih že znanih del in izbora monologov igralca Bori-
sa Ostana. Sodeloval je tudi francoski tolkalec in skladatelj Jean-Pierre
Drouet. Z Globokarjem sta skupaj ustanovila improvizacijsko skupino New
Phonic Art, poleg tega je Drouet sodeloval pri vseh Globokarjevih sklad-
bah s tolkali. Pri projektu sodeluje tudi Big Band RTV Slovenija. Globo-
kar je v radijskem Big Bandu igral že v mladosti in zanj redno pisal aranž-
maje, vse dokler se ni odpravil v Pariz ter stopil na pot uspešne sklada-
teljske kariere.
Letošnji Slovenski glasbeni dnevi so v tednu dni ponudili 19 dogodkov -
devet koncertov, mednarodni muzikološki simpozij, razstave in druge pri-
reditve. Uvedla jih je premiera projekta Prošnja za besede zbora Carmina
Slovenica v piranski župnijski cerkvi sv. Jurija. (STA)

Jan Fabre na Dunaju
V Umetnostnozgodovinskem muze-
ju na Dunaju bodo v začetku maja od-
prli razstavo Jan Fabre - Leta modre
ure. Na razstavi v Slikarski galeriji
Umetnostnozgodovinskega muzeja
bo predstavljenih 40 del tega medna-
rodno priznanega belgijskega umet-
nika. Dela sodijo v serijo Modra ura
in so nastala med letoma 1986 in 1990.

Popravek
V članku o začetku ljubljanskega fe-
stivala Fabula, ki smo ga objavili v sre-
do, 6. aprila, je prišlo do neljube na-
pake: zamenjali smo namreč dida-
skaliji, tako smo Marka Sosiča »pre-
imenovali« v N. Ammanitija in obrat-
no. Za spodrsljaj se opravičujemo.
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GOSPODARSTVO - Prvi dvig obrestne mere po juliju 2008

ECB dvignila ključno
obrestno mero na 1,25 %
Ukrep je bil potreben za zagotovitev stabilnost cen - Trichet ni izključil možnosti nadaljnjih dvigov

FRANKFURT - Evropska centralna
banka (ECB) se je včeraj odločila dvigniti
ključno obrestno mero za 0,25 odstotne
točke na 1,25 odstotka. Gre za prvi dvig
obrestne mere po juliju 2008, ki pa po be-
sedah predsednika banke Jeana-Claudea
Tricheta ne pomeni nujno prvega koraka
v seriji dvigov obrestnih mer.

Z včerajšnjo - sicer pričakovano -
odločitvijo se je ECB odločila končati dol-
go obdobje zgodovinsko nizkih obrestnih
mer. Prvi mož banke Trichet pa je na no-
vinarski konferenci zatrdil, da to ne pomeni
nujno prvega v seriji dvigov.

"Danes se nismo odločili, da je to prva
v seriji zvišanj obrestne mere," je poudaril
in dodal, da bo ECB tudi v prihodnje de-
lala, kar je delala do sedaj - "sprejemala
ukrepe za zagotavljanje stabilnosti cen", po-
roča francoska tiskovna agencija AFP.

Je pa Trichet potrdil, da bo ECB še
naprej "zelo natančno spremljala razvoj v
zvezi s tveganji za stabilnost cen", kar so
analitiki večinoma razumeli kot signal, da
bi se lahko obrestne mere v prihodnje kma-
lu spet zvišale. Sicer pa se bo po besedah

prvega moža ECB banka še naprej prila-
gajala in bo "še naprej nudila pomembno
podporo gospodarski aktivnosti in ustvar-
janju delovnih mest".

Odločitev ECB, da podraži denar, bi
lahko pomembno povečala pritisk na ne-
katere močno zadolžene članice območ-
ja z evrom, med njimi Portugalsko, Špa-
nijo in Irsko. Še posebej bo ta pritisk po-
memben, če bodo trgi računali na more-
bitno novo zvišanje obrestnih mer, opo-
zarjajo analitiki.

Trichet pa je včeraj poudaril, da bo
obrzdana inflacija koristila vsem članicam
območja z evrom, tudi tistim, ki so v fi-
nančnih težavah. Po njegovih besedah je za
te države ključno, da uredijo javne finan-
ce in izboljšajo obete za nacionalna go-
spodarstva, kot je pri nekaterih določeno
tudi v dogovorih z EU in Mednarodnim de-
narnim skladom (IMF).

"Imamo več držav, ki morajo popra-
viti stanje, še posebej na fiskalni strani, pa
ne le na fiskalni strani, ampak v gospodarski
politiki na splošno," je poudaril. Ob tem pa
je dodal, da je glavni cilj ECB preprečiti na-

raščanje cen surovin, ki bi se skozi zahte-
ve po višjih plačah prenesli v dodatne inf-
lacijske pritiske, tako imenovani učinek
drugega kroga.

Odločitev ECB je sledila sredini na-
povedi Portugalske, da bo zaprosila za
mednarodno posojilo držav z evrom in
Mednarodnega denarnega sklada (IMF).
Španska finančna ministrica Elena Sal-
gado pa je včeraj ponovno zatrdila, da
zadolženi Španiji te poteze ne bo treba
potegniti.

Glavni vzrok za zvišanje ključne
obrestne mere je sicer nevarnost inflacije.
Ta iz meseca v mesec narašča, predvsem
zaradi naraščajočih cen energentov in
hrane. V območju evra je stopnja inflacije
marca znašala 2,6 odstotka na letni ravni,
kar je precej nad slabima dvema odstot-
koma, kolikor si je za cilj zastavila ECB.

Analitiki ocenjujejo, da je banka z zvi-
šanjem obrestne mere poslala močno spo-
ročilo, da je pripravljena omejevati inflacijo,
tudi če to ustreza močnejšemu jedru - Fran-
ciji in Nemčiji - ne pa šibkejši periferiji. Uči-
nek je simboličen, a pomemben, menijo. Sedež ECB v Frankfurtu ANSA

EU - Po Grčiji in Irski

Portugalska bo prosila
za mednarodno posojilo

LIZBONA - Sredina prošnja
Portugalske za finančno pomoč držav
z evrom in Mednarodnega denarne-
ga sklada (IMF) že odmeva med
državami članicami območja evra,
odraža pa se tudi na portugalskem
trgu, kjer zahtevana donosnost za
portugalske obveznice ostaja visoka,
vendar pod rekordnimi vrednostmi.
Lizbonska borza pa je včeraj beležila
rast tečajev delnic.

Potem ko je Portugalska v sredo
po dolgotrajnem zavračanju vendarle
priznala, da potrebuje mednarodno
posojilo, analitiki ocenjujejo, da bo ta
država potrebovala od 60 do 80 milijard
evrov. Pri tem dodajajo, da bo s 55 mi-
lijardami evrov pokrila svoj dolg, z 10
milijardami evrov pa rekapitalizirala
banke, poročajo tuje tiskovne agencije.
Sklep je sprejela vlada v odstopu pre-
merja Joseja Socratesa ob soglasju glav-
nine opozicije. Portugalska je že tretja
država območja evra, ki je zaprosila za
tujo pomoč. Pred njo sta to lani storili
Grčija, ki je dobila posojilo v višini 110
milijard evrov, in Irska, ki si je na ta na-
čin zagotovila 67,5 milijarde evrov.

Vsaka država, ki zaprosi za tovr-
stno pomoč, znova pokaže na problem
nekaterih držav z evrom s slabo stoje-
čimi financami in z nadzorom nad go-
spodarstvom. "EU mora zamejiti takšne
težave, preden se bodo tako razširile, da
jih ne bo več mogoče obvladovati," opo-
zarja stroka.

Nemčija, Francija in druge drža-
ve so sicer oblikovale sklad za poso-
jila državam v finančni stiski, vendar
pa je tega nekoliko okrnila že Irska.
Poleg tega analitiki opozarjajo, da bo
treba posojilo Grčiji najverjetneje ne-
koliko prestrukturirati, in sicer tako,
da ga bodo Atene vračale dlje časa, kot
je bilo sprva predvideno. Obenem se
tudi Irska pogaja za znižanje obrestnih
mer na posojilo.

Kot je predvideno, naj bi se vodi-
telji evropski držav znova zbrali šele ju-
nija, zaradi novega pritiska trgov pa se
bodo v Bruslju verjetno srečali že prej.

Pri tem bo gotovo najbolj zaskr-
bljena nemška kanclerka Angela Mer-
kel, saj Nemčija plačuje levji delež
takšnih posojil, kar volivcem ni všeč.
Merklova je pred kratkim že izgubila
deželnozborske volitve v Baden-Wür-
tembergu. Pred volivce bo že prihodnje
leto stopil tudi francoski predsednik Ni-
colas Sarkozy.

Sicer pa prošnja Portugalske od-
meva tudi na tamkajšnjem trgu. Zah-

tevana donosnost za obveznice te drža-
ve se je včeraj znova nekoliko zvišala.
Vlagatelji za desetletne obveznice zah-
tevajo 9,7-odstotno, za petletne pa 8,6-
odstotno obrestno mero. Obe številki
sta pod rekordnimi vrednostmi, vendar
pa nekoliko višji kot v preteklih dneh.

Na portugalski korak se je odzval
tudi lizbonski borzni trg, ki je zabele-
žil rast tečajev delnic. Tamkajšnji indeks
PSI-20 se je včeraj dopoldne zvišal za
1,50 odstotka na 7933,97 točke, neka-
tere delnice pa so zabeležile rekordne
vzpone. (STA)

JOSE SOCRATES

ANSA

JAPONSKA - Kaže, da brez hudih posledic

Severovzhod države
stresel nov silovit potres

TOKIO - Severovzhod Japonske
je včeraj - slab mesec po katastrofal-
nem potresu z magnitudo 9,0 in cu-
namiju, ki je terjal okoli 25.000 življenj
- znova stresel močan potres z ma-
gnitudo 7,1. Japonska meteorološka
agencija je po potresu izdala opozori-
lo pred cunamijem, ki pa ga je po pri-
bližno uri in pol preklicala.

Žariščevčerajšnjega potresa, ki je
tla stresel malo pred polnočjo po lo-
kalnem času, je bilo 50 kilometrov pod
morskim dnom pred obalo prefektu-
re Mijagi. Tla so se tresla približno mi-
nuto, celo v več kot 300 kilometrov od-
daljeni prestolnici Tokio. Po prvih po-
ročilih je potres dosegel magnitudo 7,4,
kasneje pa so to oceno znižali na 7,1.

Po podatkih ameriškega geolo-
škega inštituta je bilo žarišče potresa
65 kilometrov od Sendaija na vzhod-
ni obali Japonske ter 115 kilometrov od
Fukušime, poroča ameriška tiskovna
agencija AP.

Prav to območje je 11. marca

stresel potres z magnitudo 9,0, ki mu
je sledil uničujoč cunami. Včerajšnji
potres naj bi bil drugi najmočnejši iz-
med več kot tisoč popotresnih sunkov,
ki so sledili; močnejši naj bi bil le su-
nek magnitude 7,9, ki je tla stresel še
isti dan 11. marca.

Ker je takratna nesreča povzro-
čila tudi najhujšo jedrsko krizo po Čer-
nobilu, so se oči javnosti po včerajš-
njem potresu nemudoma uprle v nu-
klearko Fukušima, kjer skušajo delav-
ci že skoraj mesec zajeziti uhajanje ra-
dioaktivnega sevanja. A o kakšni no-
vi škodi ali težavah iz elektrarne zaen-
krat ne poročajo. Delavce so sicer kljub
temu nemudoma evakuirali.

Pred novim potresom so včeraj
v prvi reaktor v Fukušimi začeli vbri-
zgavati dušik, da bi tako preprečili ek-
splozijo vodika. Družba Tepco, ki
upravlja z nuklearko, je sporočila, da
bodo v reaktor vbrizgali 6000 kubičnih
metrov dušika, postopek pa naj bi tra-
jal šest dni. (STA)

Spopadi v Abidjanu
ABIDJAN - V Slonokoščeni obali se
nadaljujejo spopadi med silami ne-
kdanjega predsednika Laurenta
Gbagboja, ki ne želi predati oblasti,
in privrženci izvoljenega predsedni-
ka Alassana Ouattare. Boji v Abid-
janu potekajo v bližini rezidence ja-
ponskega veleposlanika, ki ga je iz nje
v sredo zvečer evakuiral francoski vo-
jaški helikopter.
Privrženci Ouattare so rezidenco ve-
leposlanika uporabili kot izstrelišče
za rakete, tako da so se bili velepo-
slanik in ljudje, ki so bili z njim v hi-
ši, prisiljeni zabarikadirati. Kasneje je
ponje prišel francoski vojaški heli-
kopter in jih odpeljal v francosko vo-
jaško oporišče v bližini Abidjana.
Gbagbo je medtem še vedno v za-
klonišču predsedniške rezidence, ki
so se ji sile Ouattare v sredo pribli-
žale na 150 metrov, a so se morale
nato umakniti.

Val aretacij na Kitajskem
PEKING - Kitajska policija je spro-
žila preiskavo proti mednarodno
znanemu kitajskemu umetniku in
kritiku vlade Ai Weiweiju, ki ga je v
nedeljo prijela na letališču v Pekin-
gu, ko je čakal na let za Hongkong.
Tiskovna agencija Xinhua je v eno-
stavčni vesti poročala, da ga pre-
iskujejo zaradi "gospodarskega zlo-
čina".
Soproga umetnika Lu Qing tega ni
mogla potrditi, saj je oblasti še niso
obvestile, kaj se dogaja z njenim so-
progom. Kot je povedala za ameri-
ško tiskovno agencijo AP, je policija
v nedeljo na njunem domu zasegla
računalnike in denar, niso pa ji ho-
teli dati pojasnil. Od takrat o sopro-
gu nima nobenih novih informacij.
Ai Weiwei je sicer najbolj vidna oseb-
nost, ki so jo na Kitajskem prijeli od
februarja v zadnjem valu aretacij, do
katerega je prišlo, potem ko so se na
internetu pojavili pozivi k pripravi
podobnih protestov, kot so tisti na se-
veru Afrike, v kitajskih mestih. Če-
prav protestov doslej ni bilo, so
oblasti že prijele več deset odvetni-
kov, pisateljev in aktivistov.

V streljanju v šoli 13 mrtvih
RIO DE JANEIRO - V šoli v brazil-
skem mestu Rio de Janeiro je včeraj
mlajši moški ubil 12 ljudi, 22 pa ra-
nil. Med žrtvami so bili tako učenci
kot učitelji. Na koncu je strelec, 24-
letni Wellington Menezes de Olivei-
ra, za katerega domnevajo, da je bil
bivši učenec šole, sodil še sebi, po-
roča francoska tiskovna agencija
AFP.
Policija je sporočila, da je strelec pri-
šel v šolo z nahrbtnikom in rekel, da
gre na konferenco, potem pa je
vstopil v učilnico in začel streljati. Za
sabo je pustil tudi pismo, v katerem
piše, da hoče narediti samomor, še
dodaja policija. (STA)

LIBIJA - V bližini mesta Brega

Natov napad na tank
terjal žrtve med uporniki

TRIPOLI - Letala zveze Nato na-
daljujejo napade na cilje v Libiji. O ek-
splozijah poročajo iz predmestja Tri-
polija, ki ga preletavajo bojna letala, po-
leg tega pa so po navedbah očividcev
Natova letala napadla tank v bližini
mesta Brega in pri tem ubila dva upor-
nika.

Po navedbah enega izmed upor-
nikov so Natova letala streljala na nji-
hov tank in ga uničila. Poročevalec
francoske tiskovne agencije AFP pa je
kasneje iz bolnišnice v bližnjem mestu
Adždabija sporočil, da sta v napadu
umrla dva upornika, še okoli deset pa
je bilo ranjenih. Tarča Natovih letal so
sicer sile libijskega voditelja Moamer-
ja Gadafija v okolici Brege, kjer so re-
žimske sile upornike ustavile pri na-
predovanju proti zahodu države. A
uporniki so zavezništvo obtožili, da ne
naredi dovolj za zaščito civilistov. Po
njihovih navedbah so Natova letala v
napadu na okolico Brege 1. aprila ubi-
la 13 ljudi, od tega štiri civiliste.

Libijska vlada je medtem obtožila
Veliko Britanijo, da so njena letala ob-
streljevala največje naftno polje v Li-
biji in pri tem ubila tri ljudi. Kot je no-
vinarjem v Tripoliju dejal namestnik
zunanjega ministra Kaled Kaim, je bil
v obstreljevanju poškodovan naftovod,
ki povezuje naftno polje Sarir z me-
stom Tobruk, ki je v rokah upornikov.

Nato je že zanikal odgovornost
za napad na naftno polje. Kot je za-
vezništvo sporočilo iz svojega oporiš-
ča v Neaplju, je minuli teden prišlo do
številnih spopadov med Gadafijevimi
silami in uporniki, pri čemer je bilo tar-
ča enega izmed napadov tudi naftno
polje Sarir.

Tudi uporniki so že pred tem ob-
tožili Gadafijeve sile, da so napadle dve
ključni naftni polji na vzhodu države,
ki je v rokah upornikov. Prav z vzho-
da Libije so sicer v sredo v tujino na-
potili prvo pošiljko nafte, odkar je li-
bijski nacionalni svet pod vodstvom
upornikov priznalo nekaj držav. (STA)

BALKAN - Nepričakovan razplet

Kosovo dobilo prvo
predsednico države

PRIŠTINA - Kosovski parlament je
včeraj namestnico načelnika kosovske po-
licije Atifete Jahjago izvolil za predsednico
Kosova. Jahjaga je postala prva predsednica
Kosova, z njeno izvolitvijo pa se je konča-
la zadnja politična kriza v državi, ki je tra-
jala dva tedna, poročajo tuje tiskovne
agencije.

35-letno Jahjago je kosovski parla-
ment izvolil v prvem krogu izredne seje.
Zanjo je glasovalo 80 poslancev, deset po-
slancev pa je podprlo njeno protikandi-
datko Suzane Novoberdaliu. Deset gla-
sovnic je bilo neveljavnih. Na glasovanju je
bil sicer prisoten 101 poslanec, volitve pred-
sednika pa so bojkotirali poslanci stranke
Samoopredelitev (Vetevendosje).

Izredno sejo parlamenta so sklicali na
zahtevo 40 poslancev in to potem, ko so se
predsedniki treh strank v sredo zvečer ob
posredovanju ameriškega veleposlanika v
Prištini Christopherja Della dogovorili za
skupno kandidatko Atifete Jahjago, ki je bi-
la doslej politično neznana.

Kosovsko ustavno sodišče je minuli
teden razveljavilo februarsko izvolitev

Behgjetija Pacollija za predsednika države.
Po podatkih spletne enciklopedije

Wikipedia se je Jahjagova rodila 20. aprila
1975 v kosovskem mestu Đakovica, ni čla-
nica nobene stranke, ima policijski čin ge-
neralmajorke in je po veroizpovedi musli-
manka. Ostali biografski podatki zaenkrat
niso znani.

Po izvolitvi je Jahjaga dejala, da ver-
jame v uspeh pogovorov med Prištino in
Beogradom. Dodala je, da je ideal Kosova
članstvo v EU in stalno prijateljstvo z ZDA.
"Upam in prepričana sem, da bodo naše sa-
nje postale stvarnost," je še dejala. (STA)

ATIFETE JAHJAGA

ANSA
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GORIŠKA - Nepričakovana posledica gospodarske krize

Brezposelni srednjih let
segajo po službah za mlade
Starost ni ovira za delovne prakse - Delodajalci raje zaposlujejo osebe z izkušnjami

Pokrajinski urad
za delo

BUMBACA

Prekerno delo je vse bolj razširjeno
med mladimi, v zadnjih časih pa po pre-
kernih zaposlitvah posegajo tudi brezpo-
selni srednjih let, ki se po izgubi delovne-
ga mesta vse bolj pogosto odločajo za do-
datno izobraževanje in usposabljanje z obi-
skovanjem tečajev in opravljanjem delov-
nih praks. Ta trend so v zadnjih časih opa-
zili v pokrajinskem uradu za delo, ki skrbi
za prirejanje in vodenje delovnih praks pri
podjetjih iz vse pokrajine.

»V zadnjih treh letih smo razvili pro-
jekt delovnih praks za mlade pod 35. letom
starosti, ki smo ga financirali s pokrajin-
skimi sredstvi. V tem primeru podjetja ni-
so imela stroškov, saj smo za vse finančne
obveznosti poskrbeli mi. Projekt je bil ze-
lo uspešen, saj so ob zaključku delovnih
praks zaposlili približno 60 odstotkov mla-
dih udeležencev,« pojasnjuje odgovorna za
pokrajinski urad za delo Elena Ciancia. Za
delovno prakso so se odločila najrazličnej-
ša podjetja, ki se ukvarjajo s trgovino, ura-

di, ki nudijo storitve, zdravniške ambulan-
te in industrijski obrati. Udeležence delov-
nih praks so marsikje zaposlili, glede česar
v pokrajinskem uradu za delo pojasnjuje-
jo, da je v glavnem šlo za pogodbe za do-
ločen čas, ki so vse bolj razširjene in pred-
stavljajo veliko večino novih zaposlitev.

Pokrajinski urad za delo skrbi tudi za
organizacijo delovnih praks, ki niso na-
menjena le mladim, pač pa je pogoj za ude-
ležbo brezposelnost. »Delovne prakse naj
bi bile namenjene predvsem mladim, ki že-
lijo nabirati izkušnje in se predstaviti delo-
dajalcev, v zadnjih časih pa se jih udeležu-
je tudi vse več brezposelnih srednjih let, ki
nujno potrebujejo zaposlitev in zaradi te-
ga se odločijo za dodatno usposabljanje,«
pojasnjujejo iz pokrajinskega urada za de-
lo in poudarjajo, da delodajalci pogosto ra-
je zaposlujejo brezposelne srednjih let, ki
so si že nabrali nekaj delovnih izkušenj in
znajo, kaj pomeni delati, kot pa mlade, ki
vstopajo v svet dela.

V pokrajinskem uradu za delo so do-
slej imeli zelo pozitivne izkušnje zlasti z de-
lovnimi praksi, ki so potekale v marketih
in prodajalnah. V tem primeru so številni
delodajalci izkoristili obdobje delovne
prakse za preizkus bodočih uslužbencev, saj
so zaposlili udeležence, ki so se najbolj iz-
kazali. Za udeležbo na delovni praksi je tre-
ba vložiti prošnjo v pokrajinskem uradu za
delo, ki zbira tudi ponudbe industrijskih in
drugih podjetij. Na ta način postavlja v stik
osebe, ki iščejo delovno mesto, s podjetni-
ki, ki ga nudijo.

Število oseb med 40. in 50. letom sta-
rosti, ki iščejo delovno mesto in so pripra-
vljene udeležiti se delovne prakse, se je po-
večalo po letu 2009, ko je goriška pokraji-
na začela občutiti posledice svetovne go-
spodarske krize. V zadnjih mesecih pa ven-
dar zaznavajo prve znake okrevanja go-
spodarstva, saj se je nekoliko povečalo šte-
vilo novih zaposlitev, čeprav gre v glavnem
za sklepanje pogodb za določen čas.

Da se je med udeleženci tečajev in de-
lovnih praks povečalo število brezposelnih
srednjih let, so opazili tudi na goriškem se-
dežu socialnega podjetja Ad Formandum.
Tudi med letošnjimi tečajniki je več štiri-
desetletnikov, ki iščejo službo, pri čemer so
jim tečaji nedvomno v pomoč. Ob za-
ključku delovnih praks, ki trajajo 240 ur in
za obiskovanje katerih je predvidena šti-
pendija 2,30 evrov na uro prisotnosti, mar-
sikateremu udeležencu ponudijo zaposli-
tev, število na novo zaposlenih pa seveda
niha iz leta v leto.

Pri podjetju Ad Formandum prirejajo
tudi šestmesečne delovne prakse - t.i.
»work experience«, ki so iz leta v leto ra-
zlične, saj so odvisne od razpisov dežele.
Ker trajajo dlje časa, dajejo udeležencem
več možnosti, da spoznajo novo delovno
okolje in da se vanj čim bolje vključijo, z
upanjem seveda, da jim ob zaključku šest-
mesečnega obdobja ponudijo možnost
zaposlitve. (dr)

Za briške kolesarske
steze osem zaposlitev
V okviru projekta za socialno kori-
stno delo bo goriška pokrajina za-
poslila osem delavcev, ki bodo so-
delovali pri vzdrževanju kolesarskih
stez v Brdih in pri čiščenju vojnih
ostalin. Delavci bodo čistili rastlinje,
ki zarašča kolesarske steze, pobirali
morebitne odpadke, opozarjali na
vzdrževalne posege, ki so potrebni
ob poljskih cestah, in skrbeli za vo-
denje upravnih postopkov. Delavci
bodo zaposleni s pogodbami za do-
ločen čas, tedensko pa bodo opra-
vili 36 ur dela. Na razpis se lahko pri-
javijo delavci na dopolnilni blagajni
ali v mobilnosti; prijave bodo zbira-
li v pokrajinskem uradu za delo v
Ulici Alfieri v Gorici med 11. in 25.
aprilom od 9.30 do 13.30. Prednost
pri zaposlitvi bodo imeli delavci z bi-
vališčem na območju briških občin,
kjer bo potekalo vzdrževanje in čiš-
čenje kolesarskih stez. Zahtevajo po-
sedovanje vozniškega dovoljenja,
nižješolsko izobrazbo ter sposobnost
uporabe kosilnic in motornih kos.

GORICA - Mnenje izvedencev

Ronška povezava ni
le »razrukan tirček«
Po tiru Ronke Sever-Ronke Jug deset vlakov dnevno

»Razlikovati je treba med koristnostjo infrastruktu-
re in njeno dejansko uporabo. Če bi med nima ne razli-
kovali, bi danes, ko je prevoz blaga po železnici zelo ome-
jen, morali ukiniti ne le povezavo Ronke Sever-Ronke Jug,
pa tudi železnico Videm-Trbiž. Danes namreč izkorišča-
jo le med 20 in 25 odstotkov njenih zmogljivosti. Isto bi
lahko rekli tudi o deželnem železniškem omrežju nasploh.«
Tako pravijo izvedenci na področju železnic Roberto Ca-
rollo, Alessandro Puhali in Paolo Sluga, ki zagovarjajo po-
trebo po ohranitvi ronškega železniškega tira.

Njegova ukinitev, ki jo zagovarja tudi goriška po-
krajinska uprava, je predvidena v preliminarnem načrtu
hitre železnice Trst-Benetke. Nasprotno stališče je izrazi-
la goriška občina, ki meni, da je ronška povezava nujno
potrebna za uresničitev projekta lahke železnice Adria A
in za prihodnost goriškega gospodarstva nasploh. Istega
mnenja so tudi Carollo, Puhali in Sluga, ki opozarjajo, da
tira ne gre ukinjati, če prej ne pride do načrtovanja in fi-
nanciranja alternativne povezave. Po njihovem navajanju
pelje po ronškem tiru najmanj deset tovornih vlakov dne-
vno in 50 odstotkov tovornih vlakov, ki so iz Gorice na-
menjeni v furlansko nižino. Trije izvedenci bodo vzroke,
zaradi katerih ronška povezava ni le »razrukan tirček«, kot
ga je imenoval italijanski krajevni časopis, podrobneje pred-
stavili danes na novinarski konferenci.

GORICA - Dogovor med SKGZ, SSO in organizacijo kmetov

Na Kmečki zvezi obrazci 730
v slovenščini in z nižjo tarifo

Kmečka zveza ter Slovenska kulturno
gospodarska zveza (SKGZ) in Svet slovenskih
organizacij (SSO) iz goriške pokrajine so pod-
pisali konvencijo za izpolnjevanje davčnih pri-
jav 730 za letošnje leto. Dogovor predvideva,
da bodo članom društev in organizacij iz go-
riške pokrajine, včlanjenih v SKGZ in SSO, za
izpolnjevanje davčne prijave 730 s pomočjo
Kmečke zveze zaračunali isto ceno kot članom
kmečke stanovske organizacije. Pomembna
novost za koristnike storitve je tudi možnost,
da dobijo obrazec davčne prijave 730 v slo-
venskem jeziku.

Konvencijo so podpisali pokrajinska
predsednika SKGZ Livio Semolič in SSO Wal-
ter Bandelj ter upravitelj storitvene družbe
Kmečke zveze Zeleni sistem, Stefano Predan.
Za koriščenje cen, ki jih določa konvencija,
morajo porabniki predstaviti uradu Kmečke
zveze v Gorici veljavno člansko izkaznico dru-
štva, v katerega so včlanjeni. Dodatne infor-
macije so na razpolago v uradu Kmečke zve-
ze v KB centru na Korzu Verdi od ponedelj-
ka do petka med 8. in 13. uro; interesenti ima-
jo na voljo tudi telefonsko številko 0481-82570. Walter Bandelj (z leve), Livio Semolič in Stefano Predan FOTO K.Z.

VOLITVE

Gherghetti
izročili
spisek
zahtev

Ovrednotiti strateško pozicijo Go-
rice, priklicati nove podjetnike, vlagati v
obnovljive vire energije, spodbujati čez-
mejno sodelovanje in integracijo med go-
riškimi univerzitetnimi ustanovami. Vse
to je vključeno v spisek zahtev, ki jih je go-
riški krožek Demokratske stranke izročil
kandidatu za predsednika pokrajine En-
ricu Gherghetti. Spisek zahtev je sad več-
mesečnega dela raznih strankinih te-
matskih skupin, med srečanji katerih so
pripravili »recept« za preporod Gorice in
za utrditev njene vloge glavnega mesta
pokrajine.

Na vrh spiska so postavili potrebo,
da se pokrajinski predsednik prizadeva za
čim večjo enotnost pokrajine, ki je po-
gosto žrtev navzkrižnega ognja med
Trstom in Vidmom, ki hočeta širiti svo-
jo interesno sfero na Goriško. Zaradi te-
ga so pri Demokratski stranki prepriča-
ni, da mora predsednik pokrajine pri-
sluhniti vsem glasovom s teritorija, ob tem
pa mora skrbeti za koordinacijo med kra-
jevnimi upravami, ki se morajo čim bolj
enotno soočati z deželno vlado. Pri gori-
ški sekciji Demokratske stranke so pre-
pričani, da je treba vključiti Gorico v pe-
ti koridor. Zato je treba poskrbeti za elek-
trifikacijo železniške proge med Šempe-
trom in Divačo, hkrati pa je treba ohra-
niti direktno železniško povezavo med
Gorico in Ronkami, kjer bo stala edina
postaja hitre železnice v deželi Furlaniji-
Julijski krajini. Za gospodarski razvoj Go-
rice je dalje nujno potrebna harmoniza-
cija davčne stopnje s Slovenijo, kar je po
mnenju Demokratske stranke mogoče
doseči z uresničitvijo urbane proste co-
ne. Ob tem je treba tudi bolje povezati
tržiško pristanišče z goriškim tovornim
postajališčem, v Gorici pa si je treba pri-
zadevati za uresničitev središča, ki bi ra-
ziskovalo obnovljive vire energije.

Pri Demokratski stranki pozivajo
Gherghetto, naj si v primeru izvolitve pri-
zadeva za okrepitev čezmejnega sodelo-
vanja s Slovenijo, za povečanje odstotka
recikliranih odpadkov in za integracijo
med univerzami iz Vidma, Trsta in No-
ve Gorice, v okviru katere naj se zgradi
čezmejni univerzitetni kampus.

Predstavitev Gherghettove kandi-
dature in koalicije, ki ga podpira, bo v po-
nedeljek, 11. aprila, ob 18. uri v goriškem
Kulturnem domu.

Ulica Garibaldi 9

tel. 0481 533382 

fax 0481 532958

gorica@primorski.eu
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GORICA - V soboto pod viaduktom

Skate park zanemarjen,
»contest« odhaja v Videm
Na tekmovanju skaterji iz Italije, Slovenije in Hrvaške

Okrog trideset skaterjev iz Itali-
je, Slovenije in Hrvaške se bo jutri, 9.
aprila, udeležilo pobude »Best in the
East«. Športno, glasbeno in umetniško
obarvan dogodek, ki ga prireja zdru-
ženje Vitamine creative s podporo Fun-
dacije Goriške hranilnice, dežele Fur-
lanije-Julijske krajine, goriške občine,
rajonskega sveta Madonina, znamk
Etnies, Strange Skateboards in Lobster
ter drugih pokroviteljev, bo potekal v
goriškem skate parku pod viaduktom
Ragazzi del ‘99. Odmevno medna-
rodno tekmovanje, ki je nastalo iz
združitve dveh projektov Wonderwall
in Dot.grav, so prvič priredili lani in do-
segli velik uspeh, saj so pritegnili po-
zornost pomembnih pokroviteljev in
medijev. Letošnja izvedba pa bi lahko
bila zadnja, ki bo potekala v Gorici: or-
ganizatorji so namreč poudarili, da je
goriški skate park, ki so ga odprli pa-
rila 2008, preveč zanemarjen, zato bo-
do morali prireditev seliti drugam, po
vsej verjetnosti v Videm.

»Prepričani smo, da bo "Best in
the East" tudi letos pritegnil veliko po-
zornost. Gre namreč za edino tovrstno
tekmovanje v Italiji. Krajevne institu-
cije so nam tudi tokrat bile ob strani pri
organizaciji, žal pa smo imeli letos ve-
like težave s sponzorji. Območje ska-
te parka v Ulici Brigata Re je namreč
preveč zanemarjeno. Ko so si glavni

pokrovitelji prišli ogledat objekt, so v
njem našli polno odpadkov,« je pove-
dal predsednik kulturnega združenja
Vitamine creative Cristian Lorusso,
predsednik društva Freeulskateboar-
ding Giovanni Tocco pa je poudaril:
»Sponzorji so mi zagrozili, da nas ne
bodo več podpirali, če bomo priredi-
tev tudi v prihodnjih letih priredili v
Gorici. Skate park namreč nima raz-
svetljave, ob tem pa je do pred kratkim
pred njim bilo pravo divje odlagališče.
Žal se bomo morali prihodnje leto se-
liti drugam, verjetno v Videm, kjer ima-
jo nov skate park in zanj bolje skrbi-
jo.«

Jutrišnji »skate contest«, ki je bil
vključen v niz tekmovanj na državni ra-
vni, se bo začel ob 14.30. Zaenkrat se
je prijavilo 27 italijanskih, slovenskih in
hrvaških skaterjev, sprejeli pa jih bo-
do lahko še tri. Nagrajevanje bo ob 19.
uri, pobudo pa bodo popestrili s
spremnimi dogodki. »Writersi« bodo
tako kot lani poskrbeli za poslikavo zu-
nanjih zidov skate parka (včeraj so že
začeli s poslikavo notranjih prostorov),
medtem ko bo dj odgovoren za glas-
bo.

Večer se bo zaključil v lokalu Pief-
fe Factory v Ločniku, kjer bo glasbo
vrtel priznani dj Brusco. Prisotni bo-
sta tudi reggae pevka Tizla in skupina
Huntin’Intl. Sound. (Ale)

Skate park
pod viaduktom
Ragazzi del ‘99
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ŠTEVERJAN - Skupina 75

Jutri »SkupinArt«
s štirimi fotografi,
v nedeljo še tečaj

Na pobudo fotokluba Skupina 75 bosta jutrišnji dan in
nedelja v dvorani na Bukovju v Števerjanu zaznamovana z ume-
tniško fotografijo. Jutri bo odprtje razstave z naslovom »Sku-
pinArt«, ki bo že tretjič potekala v okviru razvejanega delova-
nja slovenskega fotokluba, vklaplja pa se v vsakoletni teden kul-
ture, pobudnik katerega je ministrstvo za kulturo.

Skupina 75 bo k tednu kulture torej pristopila z ume-
tniško fotografijo. V zgibanko, ki so jo pri fotoklubu izdali
za to priložnost, so zapisali, da je fotografija življenjsko sred-
stvo, ki sporoča, pripoveduje in preseneča. S svojimi posnetki
se bodo na razstavi »SkupinArt« predstavili štirje fotografi,
ki imajo za sabo bogato razstavno pot in so člani Skupine
75. To so Remo Cavedale, ki bo ponudil na ogled niz foto-
grafij z naslovom »Prosojnosti in razmišljanja«, Sandi Gor-
kič se bo predstavil z »Odsevi meščanstva«, Boris Prinčič z
»Iz(Vir)rom«, Robert Strahinjić pa s črno-belimi fotografi-
jami iz ciklusa »Frozen time - Ledeni čas«. Odprtje razsta-
ve bo jutri ob 20.30; publiko bosta nagovorili kritičarka Lo-
rella Klun in kulturna delavka Maja Humar.

Nedelja bo na števerjanskem sedežu Skupine 75 delovna.
Na vrsti bo celodnevni tečaj fotografije, na katerega se je prija-
vilo lepo število slušateljev. Spoznali bodo osnove nastavitev ka-
mer in se seznanili z možnostmi boljšega zajema izbranih mo-
tivov. V zaključnem delu bodo analizirali in komentirali pos-
nete fotografije ter dobili navodila, kako bolje izkoristiti foto-
grafsko znanje in tehniko. Delavnico bo vodil priznani mojster
fotografije Matjaž Intihar iz Ljubljane. Tečaj se bo začel ob 9.
uri v Galeriji 75 v Kulturnem domu na Bukovju. Po teoretičnem
delu se bodo udeleženci odpravili v Brda na iskanje motivov.
Vrnitev na sedež bo okrog 13.30; poskrbljeno bo tudi za kosi-
lo. Popoldanski del se bo zaključil predvidoma ob 16.30. (vip)

OBČNI ZBOR ZSKD ZA GORIŠKO - Pogovor s predsednico Vesno Tomsič

Snujejo mladinsko društvo
Delovalo bo v središču Gorice - Preverili bodo, ali je delo zveze v skladu z aktualnimi družbenimi trendi

Zveza slovenskih kulturnih društev (ZSKD)
stopa z naglimi koraki na pot prenove in sprememb.
13. maja bo na Proseku deželni kongres, med kate-
rim bodo članice izvolile nov deželni odbor. Pred tem
pa so svoje sestave okrepili tudi pokrajinski odbori
ZSKD. V preteklih dneh so namreč potekali pokra-
jinski občni zbor za Videmsko in Tržaško. Drevi pa
bo na vrsti še pokrajinski občni zbor ZSKD za Go-
riško, ki bo v domu Andreja Budala v Štandrežu ob
20.30 v drugem sklicu. Ob tej priložnosti smo se po-
govorili z Vesno Tomsič, pokrajinsko predsednico
ZSKD za Goriško, ki bo - podobno kot na Videm-
skem - po vsej verjetnosti potrjena na položaju, ki
ga zaseda.

Kateri je obračun preteklega triletnega
mandata?

Sklepi ob zaključku mandata so nadvse pozi-
tivni, delali smo zelo dobro. Ob začetku svojega de-
la smo si zastavili nekaj ciljev, ki smo jih skoraj po-
polnoma uresničili. Delali smo na vidljivosti ZSKD
same s številnimi pobudami, sodelovali smo s šola-
mi in mladimi z inovativnimi idejami in vrednotili
delo članic (ZSKD jih šteje na Goriškem 17). Ener-
gije smo usmerili tudi v odprtost do večinskega na-
roda, da bi nas bolje spoznal, ter do Slovenije, kjer
smo okrepili že obstoječe stike.

Katera so pričakovanja ob pokrajinskem ob-
čnem zboru?

Sama sem privolila na ponovno izvolitev na
predsedniško mesto. Drugače pa bo nekaj sprememb
znotraj odbora, v katerega bodo vstopili nekateri no-
vi mlajši člani. Ob tej priložnosti bi se rada zahvali-

la vsem, ki so delali v prejšnjem odboru, tudi tistim,
ki so sledili delu ZSKD s koristnimi pripombami, na-
sveti in idejami.

V Trstu predstavlja mestno središče velik iz-
ziv, v katerega je nujno vlagati veliko energije.
Kakšno je stanje mestnega središča v Gorici?

V pretekli dobi smo delali na tem, da nas me-
sto spozna in prepozna, a to ni še popolnoma naš
cilj, saj nimamo v goriškem središču društva. V no-
vem mandatu si bomo prizadevali, da bi v Gorici
ustanovili društvo, ki bi bilo namenjeno zlasti mla-
dim.

Kateri so ostali cilji, ki jih boste zasledova-
li v prihodnjih treh letih?

Kot prvo bomo preverili družbeno stanje, zla-
sti pričakovanja in želje vseh starostnih kategorij. Pre-
veriti moramo namreč, ali je naše delo v skladu z ak-
tualnimi družbenimi trendi. Sicer bodo v središču na-
še pozornosti društva sama. Delali bomo na novih
idejah in usmerjali svoje moči zlasti v komunikaci-
jo z mladimi, za katere načrtujemo celo vrsto pobud.

Z mladimi ste se ukvarjali tudi v preteklem
mandatnem obdobju, to pa ne le s kulturo v ož-
jem smislu, saj ste veliko pozornosti namenili pro-
blemom osebnega odraščanja mladih ter težavam
z mamili in alkoholom.

Prepričana sem, da je kultura širši pojem, ne
gre le za prireditveno dejavnost. Ugotovili smo, da
je bilo na tem področju opravljenega bolj malo de-
la, zato smo se začeli premikati v to smer. Mogoče
ni le prvotna naloga ZSKD, je pa del njenega delo-
vanja, ki ga omenja tudi statut Zveze same. Mislim,

da smo opravili prve korake, zdaj je ta pot odprta tu-
di drugim. Tudi društva lahko ustvarjajo ponudbo
za mlade.

Katere so vaše misli pred nocojšnjim do-
godkom?

Želim si, da bi v današnji družbi razvijali
kulturo srca, srčno kulturo. S tem mislim na
okrepitev medsebojnih odnosov, komunikacije,
ustvarjalnosti, na delo v smeri blaginje družbe
za trenutke skupnega življenja.

Martin Lissiach

Vesna Tomsič BUMBACA
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Nov zapor ob letališču
»Zapor v Ulici Barzellini v Gorici je tre-
ba zapreti, ker je preveč dotrajan, da bi
bila njegova prenova smiselna. Zato si
je treba prizadevati za gradnjo novega
zapora, ki bi ga po mojem mnenju lah-
ko uresničili na območju ob goriškem
letališču,« poudarja predsednik goriške
pokrajine in ponovni predsedniški kan-
didat Enrico Gherghetta.

Nočejo oživljanja fašizma
Antifašistični odbor iz tržiške ladjedel-
nice Fincantieri se odločno izreka pro-
ti predlogu o ukinitvi določila italijan-
ske ustave, ki prepoveduje ponovno
ustanavljanje fašistične stranke. »Spom-
niti se moramo vseh delavcev, ki so v naj-
mračnejšem obdobju polpretekle zgo-
dovine zapustili našo tovarno in se z
orožjem v rokah uprli nacifašistom. Na
epopejo delavcev-partizanov, ki so se
borili za svobodo, mir in socialne pra-
vice, ne bomo nikakor pozabili, zato pa
pozivamo vse demokratične ustanove in
antifašistična združenja, naj se izrečejo
proti poskusu oživljanja fašizma,« po-
udarjajo člani antifašističnega odbora.

Jazz delavnica v KB centru
Nocoj ob 20.45. bo v Tumovi dvorani
v KB centru v Gorici uvodni večer de-
lavnice za jazz in zabavno glasbo z na-
stopom skupine Andrejka Mozina
Quintet. Atipično jazzovsko zasedbo
sestavljajo mladi glasbeniki iz Veneta,
FJK in z Reke Andrejka Mozina (glas
in čelo), violinist Sebastiano Frattini,
kitarist Nicola Privato, kontrabasist
Damjan Grbac in bobnar Checchini.
V okviru delavnice bo jutri ob 19.30 na
dvorišču KB centra »jam session«, v
nedeljo ob 18. uri pa še nastop udele-
žencev workshopa.

Koncert komorne glasbe
V komorni dvorani Kulturnega centra
Lojze Bratuž v Gorici se bo danes na-
daljeval ciklus koncertov pod naslovom
»Komorna glasba med preteklostjo in
sodobnostjo«, ki ga organizira SCGV
Emil Komel v sodelovanju z Arsatelje-
jem, konservatorijema iz Castelfranca
Veneta in Roviga ter inštitutu za glasbo
iz Reggio Emilije. Ob 18. uri bo semi-
nar, ki ga bo vodil Andrea Talmelli, di-
rektor in docent za kompozicijo na in-
štitutu za glasbo »Achille Peri« v Reg-
gio Emiliji. Ob 19.30 bo koncert štu-
dentov inštituta. Pevka Katarzyna Med-
larska, flavtistka Michela Malinverno,
kitaristka Sara Rozzi in pianistka Ilaria
Cavalca bodo v raznih komornih se-
stavih izvajali dela Nenne, Weissa, Cho-
pina, Ferrarija, Dimasa in Talmellija.
Vstop je prost.

Lavrencic razstavlja
Cristian Lavrencic je mlad doberdobski
likovnik, ki se že več let ukvarja s sli-
karstvom. Svoje slike, ki so nastajale v
zadnjih desetih letih, bo prvič predsta-
vil javnosti na razstavi, ki jo bodo od-
prli danes ob 19.30 na sedežu društva
Hrast za cerkvijo v Doberdobu. Razstava
z naslovom »Arhitekture neznanega -
Kraške glave« povzema bistvo umetni-
kovega opusa. Slikar postavlja v ospre-
dje Kras, kjer je odraščal, in utrinke iz
Toskane, kjer je preživel študentska le-
ta, pa še ljubezen in človeka. Razstava
bo na ogled do prvega maja po urniku
sedeža društva Hrast. (ač)

Čistilna akcija v Brdih
Zavod za turizem, kulturo, mladino in
šport Brda in občina Brda prirejata ju-
tri obsežno čistilno akcijo. Največje zbir-
no mesto udeležencev bo ob 11. uri v
Gonjačah, in sicer na odcepu Sabotin -
Park miru. (km)

Pes in lastnik »lajala«
V sredo v zgodnjih popoldanskih urah
je poštar obvestil policiste, da ga je pri
hiši v okolici Nove Gorice napadel pes,
ki je pritekel do njega z dvorišča. Po do-
sedanjih ugotovitvah se je pri raznaša-
nju pošte proti omenjenemu poštarju
zagnal pes, a ga ni napadel, poštarja pa
je oštel še lastnik psa. Policisti so obve-
stili pristojno veterinarsko inšpekcijsko
službo, lastniku psa pa so zaradi nedo-
stojnega vedenja do poštarja izdali pla-
čilni nalog zaradi kršitev določil zako-
na o varstvu javnega reda in miru. (km)

GORICA - V Cerknici podelili nagrade glasbenim pedagogom

Gerbičevo priznanje
Silvanu Kerševanu
Zaslužil si ga je za vsestransko angažiranost pri centru Emil Komel

Silvan Kerševan FOTO SCGV E.K.

V Kulturnem domu v Cerknici so
v sredo podelili nagrade in priznanja Fra-
na Gerbiča zaslužnim glasbenim peda-
gogom in tistim, ki dosegajo izjemne do-
sežke na pedagoškem in organizacijskem
področju pri uveljavljanju glasbene vzgo-
je in izobraževanja. Zveza slovenskih
glasbenih šol si s tem prizadeva še na-
prej spodbujati izvrstne rezultate in ka-
kovostno rast na tem področju ter se
obenem zahvaliti za dosedanje dobro de-
lo posameznikom. Med letošnjimi na-
grajenci je tudi Silvan Kerševan, dolgo-
letni ravnatelj Slovenskega centra za
glasbeno vzgojo Emil Komel iz Gorice.

V obrazložitvi so zapisali, da je Ker-
ševan diplomiral iz političnih ved in do
upokojitve poučeval nemščino na slo-
venskih višjih in nižjih srednjih šolah v
Gorici. Vseskozi se je zanimal za glasbo,
študiral je klavir in flavto. Sredi sedem-
desetih let je prevzel vodstvo in pouče-
vanje flavte na glasbeni šoli, ki je delo-
vala v okviru Zveze slovenske katoliške
prosvete na Placuti v Gorici. Z deželno
finančno podporo in tudi s pomočjo Re-
publike Slovenije je šola pod njegovim
vodstvom iz leta v leto širila svoj učni
program in vsestransko delovanje. Leta
1988 se je poimenovala po goriškem
glasbeniku Emilu Komelu. Šola je pri-
dobivala vse več učiteljev z višjo glasbeno
izobrazbo. Zaradi kvalitete pouka in vid-
nega uspešnega delovanja na glasbeno-
kulturnem področju je glasbeni center
Emil Komel pridobival večje število ita-
lijansko govorečih učencev in tudi učen-
cev iz Slovenije. Danes zaobjema pouk
vse inštrumente ter podiplomski študij
klavirja in vse glavne predmete. Poleg
rednega pouka glasbil se na šoli izvaja-
jo še tečaji orkestralne in komorne igre,
skupinske igre jazza, baleta in seveda
zborovskega petja.

Kerševan je poskrbel tudi za vklju-
čitev centra Komel v Zvezo primorskih
glasbenih šol in tako omogočil učencem
udeležbo na tekmovanjih v Sloveniji, kjer
so nekateri prejeli najvišja priznanja.
Redno je tudi organiziral seminarje in te-
čaje za profesorje in gojence, ki so jih vo-
dili priznani glasbeni pedagogi. Uvedel
je poletne glasbene delavnice vedno v
drugem okolju z namenom, da bi gori-
ški otroci spoznali slovenski prostor.
Kerševan je bil tudi pobudnik in sou-
stanovitelj mednarodnega centra za
glasbo in umetnost Arsatelier, ki ga tre-

nutno vodi in v katerem delujejo poleg
slovenskih tudi italijanski glasbeniki. V
okviru le-tega deluje tudi orkester, ki
združuje glasbenike iz obeh Goric in iz
Furlanije. Kerševan je bil glavni organi-
zator koncertov, uvedel je Srečanja z
glasbo - niz koncertov z repertoarjem
slovenskih skladateljev. Leta 2006 je uve-
del koncertne večere z naslovom Sno-
vanja. Bil je soorganizator Konference
slovenskih glasbenikov, ki je potekala le-
ta 2006 v Novi Gorici. Skrbel je za izdajo
skladateljskih del kot tudi za izdajo več
zgoščenk, avdio in video kaset. Silvan
Kerševan je avtor številnih člankov ter
urednik brošur. Vsa leta svojega delova-
nja je vlaga vse svoje znanje in trud za
obstoj glasbenega centra, ki je še kako
pomemben za slovensko narodno skup-
nost v Italiji.

Ob prejemu letošnjega Gerbiče-
vega priznanja je Kerševan prijetno
presenečen in tudi v zadregi, saj je ved-
no raje dajal kot sprejemal. Hkrati pa je
tudi počaščen in radosten, da je goriški
glasbeni center vendar dosegel enega od
ciljev: da je njegovo poslanstvo prepo-
znal tudi slovenski glasbeni prostor.
Ustanova, ki je zadnja desetletja prepo-
znavna tudi po svojih izvirnih koncer-
tih programih, pa vendar še vedno ni
uspela realizirati tudi svojih osnovnih ci-
ljev, ki bi jih dali tudi pravno priznanje,
saj »ta naša ustanova - tako Kerševan -
še vedno visi na nitki, visi v zraku«.

Priznanja Frana Gerbiča sta preje-
la še Jožica Grebenšek, zaslužna učite-
ljica na glasbeni šoli Fran Korun Ko-
željski iz Velenja, in Bernarda Kogovšek
iz glasbene šole Ribnica. Nagradi Frana
Gerbiča za življenjsko delo sta letos pre-
jela Drago Gradišek iz glasbene šole
Krško in Olga Klemše iz glasbene šole
Nazarje. (tg)

GORICA

Tretjina
prebivalcev
predebelih

Statistike kažejo, da ima v de-
želi Furlaniji-Julijski krajini ena tret-
jina odraslega prebivalstva (35,5 od-
stotka) prekomerno telesno težo,
okrog 10 odstotkov pa je debelih. Pri
teh osebah se poviša možnost zgod-
njega nastanka dejavnikov tveganja,
kot so arterijska hipertenzija, slad-
korna bolezen, hiperholesterolemija
in koronarne bolezni. Problem tele-
sne teže se iz leta v leto širi v vseh ita-
lijanskih deželah, vključno z našo,
kjer ima težave s prekomernimi ki-
logrami tudi okrog 34 odstotkov
otrok.

Za omejevanje te epidemiolo-
ške grožnje se že več let zavzema go-
riško zdravstveno podjetje, ki preko
oddelka za higieno prehrane in pre-
hranjevanje skrbi za prevenitvo (sre-
čanja na šolah in ambulanta za odra-
sle) in tudi za zdravljenje. Za to skrbi-
jo predvsem dietetičarji v okviru raz-
nih oddelkov goriške in tržiške bol-
nišnice (npr. v centru za zdravljenje
diabetesa) in izvedenci centra za
motnje prehranjevanja. »Vse te sto-
ritve so namenjene teritoriju in pred-
stavljajo pomembno oporo za de-
javnost družinskih zdravnikov, ki
imajo največji stik s prebivalci,« pra-
vi vodstvo goriškega zdravstvenega
podjetja, ki opozarja, da od leta 2004
deluje tudi prostovoljno združenje
»Diamo peso al benessere«, ki se s
problemom prekomerne teže in de-
belosti sooča na inovativen način, saj
spodbuja odgovornost in samozavest
posameznikov. O teh vprašanjih in
novih projektih proti debelosti bo te-
kla beseda tudi na tiskovni konfe-
renci, ki bo potekala danes v dvora-
ni v parku Basaglia v Gorici.

TRŽIČ - Vlom

Aretacija
sad naključja
Tatova opazili ob izhodu iz bara

Zaradi kraje so v Tržiču are-
tirali dva italijanska državljana, či-
gar istovetnosti sile javnega reda ni-
so posredovale. Do aretacije je pri-
šlo v noči s srede na včerajšnji dan,
potem ko sta tatova vlomila v bar
Bon v Ulici Roma. Moška sta v no-
tranjosti lokala s silo odprla nekaj
naprav za igranje videopokerja, iz
katerih so pobrali ves denar. Pred
barom sta parkirala svoj avto in se
z njim nameravala odpeljati, ko je
mimo privozila patrulja policije
med rednim obhodom mesta. Po-
licisti so opazili nepridiprava, ki sta
odvrgla del plena in se peš lotila be-
ga. Policisti so stekli za njima in ju
kmalu zatem prijeli. V avtomobilu
so nato našli štiri tisoč evrov v go-
tovini in orodje, s katerim sta tatova
s silo odprla vhodna vrata bara in
nato naprave za igranje videopo-
kerja. Moška sta za tatvino potre-
bovala le nekaj minut; počakala sta
večer, da se je stemnilo, nato pa sta
vlomila v lokal in se kaj kmalu vrni-
la iz njega z nabranim denarjem. Če
bi ju policisti ne opazili ravno ob iz-
hodu iz lokala, bi po vsej verjetno-
sti zbežala neznano kam in si med
sabo razdelila plen. Do tega tokrat
ni prišlo, saj se je tatinski podvig
klavrno zaključil z aretacijo.

V zadnjih mesecih so v Trži-
ču okrepili nadzor, ki ga sile javne-
ga reda opravljajo nad teritorijem,
saj se je število tatvin zelo poveča-
lo. To se je očitno že obrestovalo,
saj so sredi marca pri Ronkah are-
tirali 32-letnega albanskega drža-
vljana, ki je osumljen več tatvin in
vlomov v raznih krajih tržiškega
mesta okrožja.

AJDOVŠČINA

Pri Cesti
motorist
v smrt

V prometni nesreči, ki se je vče-
raj okoli poldneva zgodila na cesti med
Ajdovščino in Cesto, je umrl 54-letni
voznik motornega kolesa iz Šempetra
pri Gorici. Zaradi suma povzročitve
prometne nesreče iz malomarnosti bo-
do novogoriški policisti ovadili 49-let-
no voznico avtomobila iz okolice Aj-
dovščine. Voznik motornega kolesa je
vozil iz smeri Ajdovščine proti Do-
bravljam. Pred naseljem Cesta ga je do-
hitela 49-letna voznica osebnega av-
tomobila iz okolice Ajdovščine in ga
pričela v desnem ovinku prehitevati
preko neprekinjene ločilne črte. Pri
vračanju na svoj vozni pas je voznica
z zadnjim delom avta zadela motori-
sta, zaradi česar je ta padel po voziš-
ču. V tistem trenutku je iz nasprotne
smeri pripeljal 21-letni voznik oseb-
nega avtomobila iz Ajdovščine in
šempetrskega motorista povozil. Za-
radi hudih poškodb je moški umrl na
kraju nesreče. Ob nesreči so posredo-
vali policisti, gasilci in reševalci Zdrav-
stvenega doma Nova Gorica. Policisti
so o dogodku obvestili tudi preisko-
valnega sodnika in pristojno državno
tožilko, ki je prišla na kraj nesreče. (km)

Tovornjak in avto trčila
Nepozornost je bil po vsej ver-

jetnosti vzrok prometne nesreče, v ka-
tero sta bila v sredo popoldne v sre-
dišču Gradišča vpletena tovornjak in
avtomobil. Do trčenja je prišlo okrog
17.30 na Trgu Unità d’Italia. Tovornjak
italijanskega prevoznega podjetja, za
volanom katerega je sedel 58-letni B.S.,
se je peljal v smeri proti Gorici, v isti
smeri pa je vozil tudi 32-letni Goričan
S.C., ki je sedel za volanom osebnega
avtomobila Citroen xara. 58-letnik je
z desno stranjo tovornjaka trčil v levi
bok avtomobila, pri tem pa se nihče iz-
med voznikov ni poškodoval. Na kra-
ju je posredovala goriška prometna po-
licija, ki preučuje okoliščine nesreče.

GORICA - Izvršni načrt odobren

Center za odpadke
dokončan še letos

Goriška občina hiti s postopkom za
dokončno ureditev centra za zbiranje od-
padkov, ki od lanskega leta deluje ob ne-
kdanji sežigalnici na meji z občino Sovod-
nje. Z zbirnim centrom za odpadke v Uli-
ci Gregorčič, ki je zaenkrat namenjen samo
Goričanom, je občina Gorica nadomestila
odlagališče v Ulici Brigata Sassari, ki so ga
zaprli zaradi neskladnosti z zakonskimi
predpisi. Goriški občinski odbor je včeraj
sprejel dokončni in izvršni načrt za sana-
cijska in ureditvena dela, v katera bodo vlo-
žili preko pol milijona evrov, v prihodnjih
mesecih pa bodo tehnični uradi izvedli ja-
vno dražbo in določili izvajalca del.

»Upamo, da bomo dela izvedli v teku
leta,« je povedal goriški občinski odbornik
Francesco Del Sordi in podčrtal, da bo sre-
dišče za zbiranje odpadkov po obnovitve-
nih delih odgovarjalo najsodobnejšim stan-
dardom. Center v Ulici Gregorčič, kjer zbi-
rajo predvsem kosovne odpadke, hišno
opremo, les, elektronske naprave, stroje in
gradbeni material, deluje od lanskega juli-
ja, a ni še dokončan. V načrtu so predvide-
ni obnova vhoda ter nakup novih kontej-
nerjev za odpadke, kontrolne kabine in teh-
tnice, ki je trenutno ni. »V zbirni center lah-
ko občani že zdaj prinašajo tudi odpadke, ki
so namenjeni recikliranju in jih navadno do-
stavljajo v ekološke otoke, brez tehtnice pa
le-teh ni mogoče registrirati in naposled
imeti pravico do popusta na računu za okolj-
ske storitve,« je povedal Del Sordi in po-
udaril, da bo zbirni center po zaključku del
bolj varen in funkcionalen: »Opremili ga bo-
mo z rampami za avtomobile, po zaslugi ka-
terih bo odlaganje odpadkov v kontejnerje
veliko lažje. Ob tem bomo posadili tudi dre-
vesa.« Dodal je še, da se občina zavzema za-
to, da bi v bodoče občani lahko dovažali v
zbirni center tudi druge tipologije odpadkov,
kot so mavčno kartonske stene, ki jih danes
ne morejo tam odlagati.

Posegi, predvideni v izvršnem pro-
jektu, so vredni 566.000 evrov. Levji delež
- 425.000 evrov - bo krila dežela Furlani-
ja-Julijska krajina, preostalo pa občina
Gorica. Zbirni center je odprt od pone-
deljka do petka med 14.30 in 18. uro, ob so-
botah med 9.30 in 12.30 ter med 14. in 18.
uro, ob nedeljah pa med 9.30 in 12. uro.
Trenutno se ga lahko poslužujejo le prebi-
valci občine Gorica, v prihodnje pa ga bo-
do lahko uporabljali tudi Sovodenjci, ki mo-
rajo kosovne odpadke odvažati v Moraro.
»Z občino Sovodnje iščemo dogovor, ki bi
to omogočal. Določiti moramo, kako si bo-
mo delili stroške za vzdrževanje,« je pove-
dal Del Sordi in pristavil, da so sovodenj-
ski občini skušali priti naproti tudi z vklju-
čitvijo nekaterih sprememb v projekt:
»Občina nas je zaprosila, da bi vhod v zbir-
ni center uredili na stranski ulici, to pa žal
ni bilo mogoče,« je pojasnil Del Sordi.

Občinski odbor je sprejel tudi sklep
o pritožbi na sodišče zoper Rosino Grison,
ki je s kurnikom in drevesi kivija zasedla
del zemljišča ob zbirnem centru, ki je v ob-
činski lasti. Občanka trdi, da je s pripose-
stvovanjem dobila lastninsko pravico nad
zemljiščem, ki ga upravlja že nekaj deset-
letij. Na občini pa so drugačnega mnenja,
zato so včeraj pooblastili odvetnika Stefa-
na Piccolija, naj zastopa interese javne
uprave. (Ale)

FRANCESCO

DEL SORDI

BUMBACA
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DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
PROVVIDENTI, Travnik 34, tel. 0481-
531972.

DEŽURNA LEKARNA V LOČNIKU 
MADONNA DI MONTESANTO, Ul.
Udine 2, tel. 0481-390170.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
LUZZI DAVERIO, Ul. Matteotti 13, tel.
0481-60170.

DEŽURNA LEKARNA V FOLJANU 
DI MARINO, Ul. Bersaglieri 2, tel. 0481-
489174.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
RISMONDO, Ul. E. Toti 52, tel. 0481-
410701.

GLEDALIŠKI FESTIVAL GORIŠKI GRAD: v
Kulturnem domu v Gorici: danes, 8. apri-
la, ob 20.30 »Il mistero dell'assassino mi-
sterioso«, nastopa gledališka skupina
Oberon iz Montebellune; predprodaja
vstopnic v knjigarni Antonini na Korzu
Italia 51/a v Gorici (tel. 0481-30212).

BERTO TONKIČ v Doberdobu je odprl
osmico; toči belo in črno vino ter nudi
domač prigrizek; tel. 0481-78066.

PRI ŠTEKARJEVIH  v Števerjanu točimo
vino in nudimo domač prigrizek. Tel.
0481-884066.

DANES V GORICI
KINEMAX Dvorana 1: 17.20 - 19.50 -
22.20 »The next three days«.
Dvorana 2: 17.00 - 18.40 »Hop« (digi-
talna projekcija).
Dvorana 3: 17.45 - 20.10 - 22.10 »Boris
- Il film«.

DANES V NOVI GORICI
KULTURNI DOM 18.00 »Panika na vasi«

(»Filmski vrtiljak«); 20.15 »Mleko brid-
kosti« (Filmsko gledališče).

DANES V TRŽIČU
KINEMAX Dvorana 1: 17.20 - 19.50 -
22.20 »The next three days«.
Dvorana 2: 17.50 »Kick - Ass« (digital-
na projekcija - prepovedan mladim pod
14. letom); 20.00 - 22.00 »Mia moglie per
finta«.
Dvorana 3: 17.30 »Hop« (digitalna pro-

jekcija); 20.00 - 22.10 »Boris - Il film«.
Dvorana 4: 17.30 - 20.15 - 22.10 »C'è chi
dice no«. 
Dvorana 5: 18.00 - 20.00 - 22.00 »Lo stra-
vagante mondo di Greenberg«.

AKŠD VIPAVA vabi na pohod »Po okoli-
ci Ferletičev in severne kote 208 (Kucil)
po sledeh prve svetovne vojne« v nede-
ljo, 10. aprila, z zbirališčem ob 8.45 v za-
selku Mikoli v Dolu. Organizatorji pri-
poročajo primerno obutek in fizično
kondicijo ter žepno svetilko; informaci-
je po tel. 328-2180158.

DOBERDOBSKA OBČINA razpisuje javni
natečaj za dodeljevanje dodatnih pri-
spevkov najemnikom za plačevanje
najemnin in osebam, ki dajo na razpo-
lago prej nenajeta stanovanja v lasti. Po-
jasnila, prepis razpisa in predvideni
obrazci so na razpolago na doberdob-
skem županstvu, Rimska ulica 30, od
ponedeljka do petka med 8. in 10. uro
in ob ponedeljkih med 14.30 in 16. uro,
oziroma na občinski spletni strani
www.doberdob.it.

KRUT obvešča, da je v teku vpisovanje za
skupinsko letovanje od 23. junija do 3.
julija na Malem Lošinju. Člani z Gori-
škega se lahko zglasijo v pisarni na Kor-
zu Verdi 51/int., tel. 0481-530927 v če-
trtek, 14., in v četrtek, 21. aprila, med
9.30 in 12.30.

KRUT obvešča, da sprejema prijave za sku-
pinska bivanja v Zdravilišču Strunjan od
5. do 15. maja in v termah Radenci od
5. do 15. junija. Člani z Goriškega se lah-
ko za informacije in vpisovanje zglasijo
v pisarni na Korzu Verdi 51/int., tel.
0481-530927 v četrtek, 14., in v četrtek,
21. aprila, med 9.30 in 12.30.

ONAV IN ANAG (Vsedržavni združenji
pokuševalcev vin in žganj) organizirata
obisk sejma Vinitaly v Veroni v nedeljo,
10. aprila. Odhod avtobusa iz Trsta in
Gorice; informacije in vpis na marko-
vicdaniela@yahoo.com ali po tel.0481-
32283 (Daniela).

KLUB OSMICA PRI MAČKU z Vrha prireja
v soboto, 9. aprila, z začetkom ob 21. uri
deseti praznik salame. Za dobro voljo
bodo igrali Trije prašički, izkupiček ve-
čera bo namenjen onkološkemu centru
v Avianu.

BALINARSKI KLUB MAK sklicuje redni

občni zbor v torek, 12. aprila, ob 12. uri
v prvem in ob 19.30 v drugem sklicu v
sejni dvorani goriškega ZSŠDI-ja na Kor-
zu Verdu 51 int. (KB center).

V KNJIGARNI RINASCITA na Drevoredu
S. Marco 29 v Tržiču bo danes, 8. apri-
la, ob 18. uri predstavitev publikacij dru-
štva Tržič »Sloveni nel territorio di Mon-
falcone«, »100 anni del cantiere« in »Dei
nomi dei luoghi(Toponomastica del
territorio di Monfalcone e del comune
di Sagrado)«. Sodelovali bodo Nataša
Ferletič, Lucia Germani in Danilo Peric.

V KULTURNEM CENTRU MOSTOVNA v
Solkanu bo danes, 8. aprila, ob 21. uri
koncert skupine Katalena ob izidu no-
vega, petega albuma »Noč čarovnic«.
V soboto, 9. aprila, od 10. do 15. ure de-
lavnica animiranega filma; ob 21. uri
koncert skupine Handful of Hate, So-
mrak, Ater Era. V nedeljo, 10. aprila,
ob 21. uri koncert skupine Sick of it all;
rezervacije na spletni strani www.mo-
stovna.com.

KNJIGA OB 18.03 - AVTOBUSNI IZLET:
»La provincia operaia. Gli uomini per
gli uomini« v soboto, 9. aprila, ob
10.03 odhod s trga pred goriško že-
lezniško postajo iz Stražc do Panzana
skozi Zagraj. Na temo bo govoril Ro-
berto Covaz; informacije in najave po
tel. 335-1765415.

ZDRUŽENJE NON SOLO BLU  vabi na ot-
voritev skupinske razstave Figurart in na
predstavitev pesniške zbirke Preden lu-
na izpuhti Liliane Visintin v soboto, 9.
aprila, ob 18. uri v galeriji Antiche mu-
ra v Tržiču.

SKRD JADRO s pokroviteljstvom občine
Ronke vabi v sklopu evropskih dnevov
kulture 2011 na predstavitev nove knji-
ge Iva Petkovška »Slovenci in graal« v to-
rek, 12. aprila, ob 20.30 v z gornji dvo-

rani Tržiškega kulturnega konzorcija v
Ronkah.

ZTT  in Glasbena matica vabita na pred-
stavitev pesniške zbirke Preden luna
izpuhti Liliane Visintin v Feiglovo
knjižnico v Gorici v torek, 12. aprila,
ob 18. uri.

ODDAJAM v najem manjše stanovanje v
Ul. S.Gabriele v Gorici; tel. 328-9296503.

DANES V GORICI: 10.00, Domitilla Ven-
turini vd. Proietti iz splošne bolnišnice
na glavno pokopališče.

DANES V TRŽIČU: 9.00, Fabio Di Vincenz
(iz splošne bolnišnice v Gorici ob 8.30)
v cerkvi Sv. Nikolaja in v Trst za upepe-
litev.

DANES V ZAGRAJU: 12.30, Ginevra Priz-
zolo vd. Barriviera (iz splošne bolnišni-
ce v Tržiču ob 12.10) v cerkvi Sv. Niko-
laja in na glavno pokopališče.

Štorklja je razprla krila, saj sta
Veronika in Manuel hčerkico
dobila.
Naj bo

Julija
vedno srečna, zdrava in vesela, ko
vaju bo objela.
To vam želijo

Luciano, Tatjana in Isabel

SOCIALNA ZADRUGA IŠČE
vzgojitelje z višješolsko ali uni-
verzitetno diplomo in izkušnjami
na vzgojnem področju za vzgoj-
ne servise. Območje goriška po-
krajina in Tržič. Pogoj: odlično
znanje slovenskega jezika.

Poslati curriculum v italijanščini 

na fax 040-232444

VRH - Dvodnevna revija

Zlata grla vse
bolj privlačna

Prosvetno društvo Vrh sv. Mihaela bo v sodelovanju z
Združenjem cerkvenih pevskih zborov iz Gorice tudi letos, že
enajstič, organiziralo pevsko revijo Zlata grla, ki postaja iz le-
ta v leto privlačnejša, saj se veča število sodelujočih zborov. Re-
vijski del bo potekal jutri v Kulturnem domu v Sovodnjah s
pričetkom ob 18. uri. Nastopilo bo deset zborov, in sicer otro-
ški pevski zbor Vrh sv. Mihaela, otroški pevski zbor Mali Ve-
seljaki, mali otroški pevski zbor kulturnega društva Sovodnje,
otroški pevski zbor Igo Gruden iz Nabrežine, otroški pevski
zbor Štandrež, otroški pevski zbor Mali Lujerji, šolski zbor ni-
žje srednje šole Ivana Trinka, šolski zbor osnovne šole Fran-
ceta Bevka iz Tolmina, mladinski pevski zbor Gorica in mali
otroški pevski zbor Frančišek Borgija Sedej iz Števerjana.

V nedeljo, 10. aprila, bodo zbori, ki so se prijavili na tek-
movalni del, nastopili v Kulturnem Centru Lojze Bratuž v Go-
rici. Organizatorje je število sodelujočih zborov na tekmoval-
nem delu prijetno presenetilo. Letos se bo pred strokovno ži-
rijo zvrstilo osem otroških in štirje mladinski zbori. V pevskih
sposobnostih se bodo pomerili otroški pevski zbor kulturne-
ga društva Sovodnje, šolski zbor osnovne šole iz Romjana, šol-
ski zbor osnovne šole Josipa Abrama iz Pevme, šolski zbor os-
novne šole Virgila Ščeka iz Nabrežine, otroški pevski zbor Kra-
ški cvet iz Trebč, otroški pevski zbor Veseljaki iz Doberdoba,
šolski zbor osnovne šole Avgusta Černigoja, otroški pevski zbor
Bogomir Magajna iz Divače, mladinski pevski zbor A.M. Slom-
šek, mladinska vokalna skupina Bodeča neža, vokalna skupi-
na nižje srednje šole sv. Cirila in Metoda in mladinski zbor Kra-
sje. Zaradi velikega števila prijavljenih zborov so se organiza-
torji odločili, da bo tekmovalni del Zlatih grl potekal v dveh
izmenah: na jutranjem tekmovalnem koncertu s pričetkom ob
11.uri bodo nastopili mladinski zbori, ob 16.30 pa otroški. Vsak
zbor bo predstavil eno slovensko umetno skladbo, eno priredbo
slovenske ljudske pesmi in eno skladbo po lastni izbiri.

Medtem ko bodo člani žirije na delovnem sestanku
odločali o izidu tekmovanja, bo občinstvo v dvorani krat-
kočasila skupina Gledališče na vrvici iz Nove Gorice z gle-
dališko glasbeno predstavo Mali korenjak v režiji Emila
Aberška, ki je tokrat v svojo predstavo vključil tudi verze
Nika Grafenauerja. Saj ima Pedenjped marsikaj povedati ci-
cibanom vseh starosti. (nc)

Nov sedež za Vzpi-Anpi
Slovesno odprtje novega sedeža gori-
ške sekcije združenja partizanov Itali-
je Vzpi-Anpi bo danes ob 18. uri. Ure-
dili so ga v KB centru na Verdijevem
korzu 51/int. v Gorici.

Čas za čaj v Gradišču
V okviru 16. Srečanja šolskih gledali-
ških skupin bo drevi ob 20.30 v dvo-
rani Bergamas v Gradišču na ogled gle-
dališka igra »L’ora del tè« (Čas za čaj);
uprizorili jo bodo dijaki klasičnega li-
ceja Dante Alighieri iz Gorice. Za-
ključni dogodek bo jutri z začetkom ob
18.30 v goriškem Kulturnem domu.
Na ogled bo najprej zmagovalna pred-
stava na državnem tekmovanju Fre-
eshout 2009, »Deoxys - Le regioni di
Glow«, v postavitvi italijanske skupi-
ne Trrrt. Sledilo bo nagrajevanje le-
tošnjih zmagovalcev, za konec pa še za-
bava; vstop bo prost.

Razstava in dražba
V galeriji mmmArt na domačiji Klinec
v Medani bo danes ob 19. uri tradi-
cionalen Dan odprtih vrat z razstavo
likovnih del, ki so nastala na likovni ko-
loniji. KUD Opoka Goriška Brda bo v
sodelovanju z Lions Clubom in Leo
klubom Vogrsko izvedlo dobrodelno
dražbo likovnih del, s prodajo bodo
podprli delovanje štipendijskega skla-
da mmmArt. Podeljene bodo tudi prve
štipendije. Na dražbi bodo dela umet-
nikov iz Avstrije, Kanade, Švice, Fran-
cije, Grčije, Hrvaške, Slovenije in Ja-
ponske. Projekt koordinirajo Etko
Tutta, Aleks Klinec, Dragan Abram,
Stojan Bratkovič in Klemen Brun. (km)

Filmi in mobiteli
»Filmi in mobiteli« je naslov sekcije le-
tošnjega FilmForum festivala, ki pote-
ka v Gorici na pobudo Videmske uni-
verze. Drevi ob 21. uri bosta v goriškem
Kinemaxu na ogled premiera kratke-
ga mobifilma »La stazione fantasma«
avtorja Rogerja Odina in selekcija
kratkih filmov s Pocket film festivala
v Parizu. Sledila bo projekcija filma
»Comung attraction« režiserja Petra
Tscherkasskya, ki je bil nagrajen na lan-
skem beneškem festivalu. Jutri ob 10.
uri pa bo v palači Fundacije Goriške
hranilnice v Gosposki ulici Roger
Odin, filmar in docent komunikacije
na pariški Sorboni, predaval o filmski
govorici.

Muzejska noč za otroke
Otroci med 7. in 11. letom bodo jutri
v slogu filma »Noč v muzeju« lahko
preživeli noč v palači Attems Petzen-
stein, na sedežu Pokrajinskih muzejev
na Kornu v Gorici. Ob 20.30 jih bo
Charles Darwin »pospremil« na voden
ogled razstave »Drevo življenja«; pre-
spali bodo v spalnih vrečah, zjutraj pa
jih bo pričakal prav poseben zajtrk. Pri-
jave zbirajo na tel. 040-224424 med 9.
in 15. uro.

Odnos starši-otroci
Odnos med starši in otroki bo pred-
met niza štirih srečanj, ki jih v dvora-
ni Pokrajinskih muzejev v goriškem
grajskem naselju prireja združenje
Anolf CISL iz Gorice. Prvo srečanje s
psihologinjo Giuliano Del Colle bo da-
nes, prihodnja srečanja pa bodo 13., 15.
in 20. aprila. Udeležba je brezplačna,
toda le po predhodni najavi na tel.
0481-475424.

Guagnini o Pocariniju
Danes ob 12. uri bo v dvorani zavoda
Max Fabiani v Gorici predavanje do-
centa Tržaške univerze Elvia Guagni-
nija, ki bo govoril o Sofroniu Pocari-
niju. Dogodek, ki je namenjen pred-
vsem višješolcem, prirejata inštitut
ICM in zavod D’Annunzio.

London calling v Gorici
Drevi ob 18. uri bo projekt »London
calling - The Clash« prispel v Gorico.
V galeriji združenja Metropolitana v
Ulici Leoni bo potekal glasbeno-ume-
tniški dogodek, na katerem bodo pre-
oblikovali in predelali platnico albuma
»London calling« iz leta 1979.

Snemajo v goriških palačah
V Gorici se še vedno zadržuje filmska eki-

pa, ki snema kadre za nadaljevanko »Faccia d'an-
gelo« (Angelski obraz) o mafijcu Feliceju Manie-
ru. Včeraj so bili na delu v palači Lantieri, ob Trgu
Sv. Antona, danes pa bodo sceno preselili v dvo-
rec Coronini Cronberg v Drevoredu 20. septem-
bra. Palača bo zato zaprta, v bližnjih konjušnicah
pa je na ogled razstava o goriškem mostišču v ob-
dobju 1915-1916. Kot smo že poročali, se je sne-
manje nadaljevanke najprej začelo v goriškem za-
poru v Ulici Barzellini, kjer se je usoda kruto po-
igrala s 46-letnim slovenskim snemalcem. Med pre-
verjanjem istovetnosti ob vhodu v zapor so agen-
ti ugotovili, da ni poravnal računa z italijansko pra-
vico iz leta 2006. Zato so ga zaprli in bo v celici go-
riškega zapora presedel obdobje šestih mesecev.

NOVA GORICA - Multimedijska razstava

Mlade poučujejo o humanitarnem
delu v velikih mednarodnih krizah
Izrednega pomena je informiranje javnosti o tem, kako pomoč pride do ljudi

Med ogledom razstave v mestni hiši FOTO K.M.

Še jutri bo v avli novogoriške mestne hiše na
ogled drugi prikaz multimedijske razstave »Znanost
za krizne razmere«, ki prikazuje dinamiko humani-
tarnega dela v velikih mednarodnih krizah. Razstavo,
ki je v Novo Gorico prišla iz Italije, organizirata med-
narodna neodvisna organizacija Cesvi in Evropska ko-
misija v sodelovanju z RRA severne Primorske.

Namen razstave je informiranje in izobraževa-
nje skozi dinamiko iger in s sodobnimi komunikacij-
skimi sredstvi. Obiskovalci, predvsem mladi v staro-
sti od 15 do 25 let, lahko na zabaven način dojamejo
princip humanitarnega dela v velikih mednarodnih kri-
zah. Razstava ne uporablja klasične opreme, stojal in
plakatov: obiskovalci vstopijo v tridimenzionalen več-
barven prostor, ki prikazuje svet humanitarnosti s po-
močjo igre vlog, skozi katere obiskovalci iščejo inova-
tivne rešitve z uporabo občutkov in čutov.

»To, da smo danes v Sloveniji, je izrednega po-
mena. V državi, ki je zelo mlada članica EU, imata kul-
tura in tradicija prostovoljnega dela globoke koreni-
ne, kar dokazuje priotnost pripadnikov Gasilske eno-
te Nova Gorica, ki bodo v času trajanja razstave izva-
jali vodene oglede,« je ob odprtju novogoriške razsta-
ve dejal Raphaël Brigandi, tiskovni predstavnik Ev-
ropske komisije. Poudaril je še, da je EU najpomemb-
nejši donator humanitarne pomoči: njeno solidarnost
predstavljajo organizacije, kot je Cesvi, ki delujejo v
državah, ki so jih prizadele humanitarne krize. Tovr-
stne dejavnosti so možne samo s pomočjo državljanov
EU, zato je izrednega pomena pravilno informiranje
javnosti o tem, kako humanitarna pomoč pride do lju-
di, ki to pomoč potrebujejo, je prepričan Brigandi. »Pro-
stovoljno delo se kaže tudi v delovanju Cesvi, nosilke
evropskih vrednot in kulture,« je dodal Giangi Mile-
si, predsednik organizacije Cesvi: »To je zelo pomem-
bno v času humanitarne krize. V teh dneh se srečuje-
mo s humanitarno krizo, ki je blizu nas, v Libiji, ka-
mor je svojo humanitarno pomoč poslala tudi EU.«

Razstavo je v že obiskalo več razredov novogo-
riških osnovnih in srednjih šol, med njimi tudi dijaki
goriškega tehniškega inštituta D’Annunzio. (km)
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ŠŠppoorrtt
NA OBISKU - Slovenski opazovalec talentov in menedžer v NBA-ligi Lojze Milosavljevič

»Za mesto ob trenerju je
treba odšteti 125 tisoč $«

KOPER - »Severno-ameriška po-
klicna košarkarska NBA-liga je svet za-
se,« pravi eden najbolj priznanih evrop-
skih skavtov (mogoče lepše opazovalec
talentov) in košarkarskih menedžerjev
Lojze Milosavljevič, ki je v sredo popoldne
predaval na Fakulteti za management v
Kopru Univerze na Primorskem. Štu-
dentke in študenti predmeta Manage-
ment v športu so pozorno poslušali Mi-
losavljevičevo zgodbo, ki se je začela pod-
obno kot neštete druge. Milosavljevič je
velik ljubitelj košarke. Svojo trenersko pot
je začel z dekleti v Škofji loki. Nato je tre-
niral v Postojni, pri ljubljanski Olimpiji,
v Laškem in nazadnje pri ljubljanskem
Slovanu, pri katerem so mu v zadnji se-
zoni za polovico znižali plačo.

»Prvič sem v stik z NBA-ligo stopil
v sezoni 1997/98, ko se nekateri ameri-
ški skavti prišli v Ljubljano na opazova-
nje gruzijskega košarkarja Olimpije Vla-
dimirja Stepanie. Takrat sem si na hitro
pripravil svoje vizitke kar na maminem
pisalnem stroju,« se spominja Milosa-
vljevič, ki se je nato povezal s kanadskim
klubom Toronto Raptors. »Nato me je
poklicalo vodstvo kluba Seattle Superso-
nics, ki je pred sezono 2008/09 zamenjalo
lastnika in tudi ime v Oklahoma City.
Vprašali so me, ali bi sodeloval z njimi in
spremljal nastope nekaterih mladih ev-
ropskih košarkarjev. Od mene so zahte-
vali, da napišem popolno poročilo vsa-
kega posameznika. Poročila je bilo treba
stalno ažurirati. Moj prvi uspešni posel
je bil prihod srbskega košarkarja Vladi-
mirja Radmanovića, ki so ga leta 2001 iz-
brali na junijskem naboru (draftu). Takrat
so me tudi povabili v ZDA. Ko sem pri-
letel v Los Angeles, me je na letališču ča-
kala ogromna limuzina. Neverjetno ka-
ko sem bil v zadregi, ko sem vstopil va-
njo. Pred tem sva z nekim ameriškim
skavtom odšla z vlakom v Beograd. Bilo
je le leto dni po ameriških zračnih napa-
dih na Srbijo. Američan je bil zelo pre-
strašen in sem ga moral stalno miriti,« je
Milosavljevič pripovedoval polni in po-
zorni dvorani koprske fakultete. Radma-
nović jo je pozneje zagodel Milosavljevi-
ču. »Sicer jo je zagodel bolj sebi kot me-
ni,« je poudaril slovenski skavt v ameri-
ški NBA-ligi in obrazložil zakaj: »Ko je
Vladimir (Radmanović op. nov.) v sezo-
ni 2007 igral pri Lakersih v Los Angele-
su je med prekinitvijo prvenstva zaradi
tekme zvezd (All-stars) odšel na smuča-
nje s prijatelji. Kot neroden dvometraš je
padel in si izpahnil ramo. Ker je v pogodbi
jasno zapisano, da košarkarji ne smejo ne
voziti motorja ne smučati, je moral po-
šteno seči v žep in plačati hudo denarno
kazen, ki je znašala 500 tisoč dolarjev,«
je dogodke izpred nekaj sezon obnovil
Ljubljančan, ki je v Sloveniji tudi treniral
Marka Miliča, Gregorja Hafnerja in Mar-
ka Tuška. »Zanimiva je tudi zgodba o Ge-
ronu Jamesu, ki je imel težave z odvečno
težo. Če se je na treningih predstavil s ki-
logramom preveč, je moral vsak dan, do-
kler ni vzpostavil prave teže, plačati 50 ti-
soč evrov kazni. Nekoč je več kot uro pre-
živel v savni in se je kar nekajkrat ones-
vestil,« se spominja ljubljanski »lovec ta-
lentov«.

Milosavljevič je bil na začetku v
službi le »part-time«. »Leta so mineva-
la, v Sloveniji pa nisem prejemal plače tu-
di po šestnajst mesecev. Tvegal sem, da
me vržejo iz stanovanja, saj nisem imel
denarja za plačilo najemnine. Bilo mi je
nerodno, dami je punca posojala denar.
Odločil sem se, da si poiščem novo de-
lo. S košarko bi se še naprej ukvarjal le
amatersko. Pisal sem e-mail tudi vodstvu
Seattla, češ da lahko še naprej sodeluje-
mo, čeprav bom jaz imel vse manj časa
in temu se ne bom moral posvečati sto-
odstotno. Odgovorili so mi po petnajstih
minutah. Glavni menedežer ameriškega
kluba mi je pisal, naj se že naslednji dan

vkrcam na letalo in odletim v ZDA. To
sem tudi storil. Po prihodu v ZDA so mi
ponudili stalno službo, ki je zame najlepša
služba na svetu. Ljubitelj košarke ne mo-
re zahtevati več, saj sem plačan za gle-
danje košarkarskih tekem,« se je posme-
jal Milosavljevič, ki je še dodal: »Po vsa-
ki tekmi moram sicer napisati zelo po-
drobno poročilo (breafing report) in po
nekaj urah poslati klubu vse podrobne in-
formacije o nastopu igralcev, ki nas za-
nimajo. Zaradi take službo veliko potu-
jem. Lani sem bil od doma odsoten kar
250 dni. Kar 109 dni sem preživel v luk-

suznih hotelih Marriott. Klubu moraš bi-
ti na razpolago ‘twentyfour-seven’, to se
pravi štiriindvajset ur sedem dni na se-
dem. To so Američani. Od posamezni-
ka zahtevajo veliko, plačajo pa pošteno.«

Srednji budžet kluba v NBA-ligi
znaša 60 milijonov dolarjev. Tolikšna je
tudi zgornja meja vsote, ki je -po pravil-
niku NBA, klubi ne smejo prekoračiti (Sa-
lary Cup). »Pravzaprav klubi lahko pre-
koračijo to mejo. Nekateri to delajo. Za
vsak dolar več pa morajo plačati prav to-
liko zvezi NBA. Lakersi so letos potrosi-
li 90 milijonov evrov, to se pravi, da so do-

voljeno vsoto prekoračili za 30 milijonov
evrov. Prav toliko so jih torej morali pla-
čati zvezi,« je dejal Milosavljevič in obe-
nem »bodočim menedežerjem« prišep-
nil, da so ameriški košarkarski klubi pra-
vi mojstri managementa. »Za zaslužek si
izmislijo vsega mogočega. V Chicagu lah-
ko gledalec sedi ob klopi pri trenerju.
Vstopnica za to mesto pa stane kar 125
tisoč dolarjev. Teh mest je osem in so raz-
prodana za celo sezono. Pri vsakem klu-
bu je zaposlenih od 200 do 300 ljudi.«

Milosavljevič je bolj podrobno opi-
sal tudi svoje delo. »V evidenci in pod
drobnogledom imam do 120 igralcev, ki
so razpršeni po celem svetu. Zelo po-
drobno poznam vsaj trideset mladih
obetavnih košarkarjev. Dokler se ne pri-
javijo na nabor (draft), jih ne smem kon-
taktirati. To je prepovedano. O njih se po-
govarjam le z njihovimi soigralci, trenerji
in odborniki klubov. Veliko podatkov mi
posredujejo tudi Lakovič, Smodiš ali
Hukić, s katerimi sem v odličnih odno-
sih. Pomembno je tudi, da se skavti po-
zanimamo za karakter fanta in zvemo za
vse, kar je z njim povezano. Če se da, tu-
di za njegovo zdravstveno stanje.«

Kaj pa košarkarji-milijonarji po
končani športni karieri? »Številni ban-
krotirajo, saj niso sposobni živeti skrom-
no. Vsi imajo po več hiš in tudi do tride-
set luksuznih avtomobilov. Le nekateri so
še naprej uspešni in podjetni. To velja za
Michaela Jordana, ki je uspešno odprl
podjetje športnih artiklov. Jordan je še
vedno znan, saj so ga pred kratkim neki
poslovneži povabili na Japonsko, kjer naj
bi odigral le golf partijo za nesramnih 10
milijonov evrov,« je koprskim študentom
še povedal Milosavljevič. Po nekaj sezo-
nah v Seattlu, je zdaj v službi pri Atlanti
Hawks. Predavanje je sklenil s stavkom:
»Že nekaj let nisem odšel na poštene po-
čitnice. Pa jih ne potrebujem, saj sem stal-
no na poti. Delo je zame hkrati zabava.«

Jan Grgič

Košarkar
ameriškega

poklicnega kluba
Atlanta Hawks

Jamal Crawford v
akciji. Na posnetku

zgoraj slovenski
opazovalec
talentov in

menedžer Lojze
Milosavljevič

ANSA, GRGIČ

GIMNASTIKA - EP

Petkovšek
v finalu s
prvo oceno

BERLIN - Mitja Petkovšek je
kvalifikacijski nastop na gimnasti-
čnem evropskem prvenstvu na brad-
lji opravil povsem rutinirano in se z
oceno 15,600 točke gladko prebil v fi-
nale. Medtem ko je bil Ljubljančan
vnovič zanesljiv, pa je tokrat spodrs-
nilo drugemu slovenskemu adutu za
kolajno, Sašu Bertonclju, ki je po na-
pakah na konju (14,500) ostal zunaj fi-
nala. Petkovšek je prvenstvo stare ce-
line v berlinski dvorani Max-Schme-
ling začel zelo zanesljivo. Čeprav to-
krat med nastopom na bradlji ni «le-
tel kot metuljček», kot je sam ozna-
čil svoji kvalifikacijski predstavi na le-
tošnjih svetovnih pokalih v Cottbusu
in Parizu, ga je tokrat rešil doskok, saj
ga je «zalimal». Izvajal je lažjo razli-
čico sestave z izhodiščno oceno
16,200 točke in ima s 15,600 najbolj-
šo oceno med kvalifikanti. V finale so
se uvrstili tudi trije Italijani: Enrico
Pozzo (11. v mnogoboju), Alberto
Busnari (3. na konju z ročajema) in
Matteo Morandi (7. na krogih).

Danes bodo na prvenstvu sta-
re celine kronali kralja in kraljico
prvenstva, saj bo ob 14. uri najprej fi-
nale mnogoboja telovadcev, pet ur
pozneje pa se bodo v kraljevski disci-
plini pomerile še telovadke.

HOKEJ NA LEDU - Hokejisti
Acroni Jesenic so v tretji finalni tek-
mi državnega prvenstva premagali Ti-
lio Olimpijo s 4:2. Jeseničani so po-
vedli s 3:0 v zmagah in za osvojitev na-
slova potrebujejo le še eno zmago. LI-
GA EBEL - Finale, četrta tekma: Red
Bull Salzburg - KAC Celovec 1:2
(skupno 2:2).

POZITIVEN - Nemški kolesar
Patrick Sinkewitz je bil tudi na dru-
gem dopinškem testu pozitiven.
Nemcu so odkrili sledi rastnega hor-
mona, grozi mu dosmrtna prepoved
nastopanja.

EVROPSKA LIGA - Četrtfina-
le, prve tekme: Benfica - PSV Eind-
hoven 4:1, Porto - Spartak Moskva
5:1, Villarreal - Twente 5:1, Sporting
Braga - Dinamo Kijev 1:1.

NOGOMET - Triestina jutri proti Livornu na Roccu, čez osem dni v gosteh s Portogruarom

Ali šest točk v enem tednu ali izpad
Vstopnice po polovični ceni - Težave s postavo zaradi številnih odsotnosti - Livorno enako učinkovit v gosteh ali doma

Jutri (ob 15. uri) se bo na tržaškem
Roccu verjetno zbralo dokaj skromno šte-
vilo najbolj optimističnih navijačev, ki še
verjamejo v možnost, da bi se Triestina
izognila izpadu v poklicno 1. divizijo (Le-
ga Pro). Kljub temu, da so vse do jutri do-
poldne v predprodaji na razpolago vstop-
nice po polovični ceni (10 € za osrednjo
tribuno Pasinati in 7 € za stransko tribu-
no Furlan). Tekma proti Livornu bo za
Triestino res zadnji razpoložljiv vlak. Le
v primeru zmage bodo lahko teden kas-
neje Salvionijevi varovanci odšli na go-
stovanje proti Portogruaru, kjer bodo mo-

rali igrati na vse ali nič. S šestimi točka-
mi v naslednjih dveh krogih bi lahko Trža-
čani še ohranili kako upanje, drugače pa
bo treba že začenjati razmišljati o bodo-
čnosti v tretji ligi in obeti niso prav nič ro-
žnati. Možnost novega stečajnega po-
stopka ni prav nič nerealna hipoteza. A
trenutno v taboru Triestine razmišljajo le
o jutrišnjem nastopu proti Livornu.

TRIESTINA - Nadaljujejo se teža-
ve v napadu, kjer so vprašljivi nastopi
Marchija, Della Rocce in Taddeia. Trener
ima torej 100% na razpolago le dva na-
padalca, Longonija in Godeasa, čeprav naj

bi vsaj Marchi le okreval. Na sredini igriš-
ča bo odsoten Gissi, tako da je Salvioni
»primoran« premakniti v vezno vrsto Fil-
korja, ki bo imel ob sebi Dettorija. Na zu-
nanjih položajih bosta najbrž igrala An-
tonelli in Testini, a ni izključeno, da se bo
Testini premaknil v napad in tako pre-
pustil mesto na levem zunanjem položa-
ju Miramontesu.

LIVORNO - Toskanci so trenutno
s 45 točkami osmi na lestvici in še v bo-
ju za mesto v končnici za naslov. Livor-
no je pred kratkim zamenjal trenerja. V
Toskano je prišel izkušeni Walter Alfre-
do Novellino, mojster napredovanj iz B v
A-ligo (čeprav se je to večkrat dogodilo z
ekipami, ki so imele res kakovosten igral-
ski kader), ravno z namenom, da bi Li-
vornu zagotovil vsaj nastop v končnici za
napredovanje. To pa bo mogoče le v pri-
meru, da mu uspe odpraviti velika niha-
nja v igri. S statističnega vidika je najbolj
zanimiv podatek, da ima Livorno v bistvu
enako učinkovitost tako v gosteh kot pred
domačim občinstvom. Doma je zbral 22
točk (5-7-5), v gosteh 23 (6-5-6). Gre to-
rej za zelo nepredvidljivo ekipo. Glavni in
morda edini pravi adut je napadalec Fran-
cesco »Ciccio« Tavano, ki je z devetimi
zadetki tudi najboljši strelec ekipe.

Verjetna postava Triestine: Co-
lombo, D’Ambrosio, Malago’, Cottafa-
va, Longhi, Antonelli, Dettori, Filkor,
Testini, Longoni, Godeas. Sodil bo
Doveri iz Rima.

Trener Triestine
Salvioni še
razmišlja o
najboljši možni
postavi

KROMA

ODBOJKA - A1

Poraz
Verone
Kosmina ni vstopil na igrišče

CUNEO - Na prvi četrtfinalni
tekmi končnice prvenstva moške od-
bojkarske A1-lige je Pre Banca Lannutti
Cuneo s 3:0 (25:19, 25:20, 25:18) pre-
magal Marmi Lanzo Verona. Pri Vero-
ni Damir Kosmina sinoči ni vstopil na
igrišče. Slovenski odbojkar Alen Pajenk
je dosegel 7 točk, pri Cuneu je bil z 19
točkami najboljši Nikolov. Itas Diatec
Trentino pa je s 3:0 (22, 17, 21) prema-
gal San Giustino. Drugo tekmo bo Ma-
nijeva Modena, ki je v sredo izgubila
proti Monzi, igrala že jutri ob 16.00 (Rai
Sport 1). Ostali bodo igrali v nedeljo.

KOŠARKA

V »final 4« še Real
MADRID - V finalni četveroboj

za naslov evropskega košarkarskega
klubskega prvaka se je, poleg Siene,
Maccabija in Panathinaikosa, po sinoč-
nji zmagi v peti četrtfinalni tekmi evro-
lige uvrstil še Real Madrid, ki je s 66:58
premagal Valencio.

Ulica dei Montecchi 6
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Petek, 8. aprila 201118



ALPSKO SMUČANJE - Obračun letošnje tekmovalne sezone pri nas

Kar 99 uvrstitev
med najboljšo deseterico
Na uradnih tekmah je nastopalo 23 tekmovalcev Brdine in Devina - Pri najmlajših zbrali tudi trinajst zmag

NOGOMET - Zaostala tekma v Bazovici

Naraščajniki proti
Tržačanom brez moči
Kras Repen - Sant’ Andrea San Vito 0:2
(0:2)

Kras: Ghira, Stojkovič (Verni),
Renar, Simeoni, Guidone, Kovacic,
Kerpan, Rossone, Stancich (Manduca),
Bolognani, Caselli. Trener: Žeželj.

Združena ekipa naraščajnikov
Krasa je v sredinem zaostalem srečanju
morala priznati premoč tržaškega na-
sprotnika, ki je drugi na lestvici. Že-
žljevi varovanci so imeli dobre prilož-
nosti za gol le na začetku in proti kon-
cu srečanja, žal pa v pravem trenutku
niso streljali proti vratom. Združena
ekipa ni igrala dobro. Poznalo se je, da
je na sredini bil odsoten Peter Ridolfi,
ki pomaga pri organizaciji igre. V pri-
hodnjem krogu, v nedeljo, bo Kras v
Bazovici gostil Domio. V taboru zdru-
žene ekipe upajo, da bodo igrali bolj
zbrano in malo boljše.

DISCIPLINSKI UKREPI

Tekme Caporiacco-Zaule
(še) niso registrirali

Disciplinska komisija deželne nogo-
metne zveze ni registrirala tekme skupine
B promocijske lige med Caporiaccom in
moštvom iz Žavelj (neuradno je furlanska
ekipa zmagala s 3:0). Od ekip naših društev
konec tedna ne bo igralo pet nogometašev,
na klopi pa ne bo sedel trener Zarje Gaje
Nicola Lacalamita, ki je bil kaznovan do 15.
aprila. Dva kroga prepovedi igranja je pre-
jel nogometaš Primorja Gabriele Siccardi.
En krog so bili kaznovani Manuel Komic
(Sovodnje), Denis Daris in Santo Fazio (oba
Breg) ter Matteo Leghissa (Primorje). V sta-
rostni kategoriji deželnih mladincev bosta
zadnji krog preskočila Juventinina nogo-
metaša Matteo Pojan in Federico Picech.

Na regati za svetovni pokal v Pal-
mi de Mallorca so se včeraj začele fi-
nalne preizkušnje v zlati in srebrni sku-
pini. Čupina jadralca Simon Sivitz
Košuta in Jaš Farneti sta v srebrni sku-
pini, kjer je po neuspešnih kvalifika-
cijskih regatah tudi nekaj šampionov,
osvojila 19. in 5. mesto, tako da sta na
skupni razvrstitvi pridobila še šest
mest in sta pred zadnjim dnevom re-
gat 56. Prvi plov je Čupina posadka
med 42 posadkami začela zelo pre-
pričljivo, po spremembi vetra pa je iz-
gubila stik z najboljšimi in pristala na
19. mestu; v drugi regati pa sta Simon
in Jaš bila najboljša med italijanskimi
posadkami. »Napredek je viden, iz
dneva v dan bolje spoznavata jadrni-
co. Opazila sta, da ima v lahkem vetru
druge značilnosti kot stara jadrnica,
zato je vsaka regata zelo poučna,« je
včeraj dejal trener Antonaz, ki meni, da
sta se zdaj jadralca »aklimatizirala in
zato jadrata neobremenjeno. Ne sme-
mo pozabiti, da ima večina posadk več-
letno kilometrino takih regat, Simon in
Jaš pa sta šele na začetku svoje poti.«

Do konca prvenstva manjkata še
dve regati, najboljših deset pa se bo ju-
tri pomerilo še v regati za kolajne (me-

dal race). »Zadnje regate so za naju
prav gotovo odličen trening, nato pa
bova z Jašem nekaj dni popolnoma od-
klopila, se spočila, mogoče opravila ne-
kaj študijskih obveznosti, tako da bo-
va na naslednji predolimpijski regati v
francoskem Hyeresu spočita in s pol-
nimi baterijami. Sama sva se zaveda-
la, da sva bila ob prihodu na Palmo iz-
mučena,« je po včerajšnjem uspešnem
dnevu povedal krmar Simon Sivitz Ko-
šuta. Ne glede na to, da tekmujeta v
srebrni skupini, je konkurenca in tek-
movalnost na višku kot v zlati. Kar ne-
kaj favoritov je namreč ostalo brez uvr-
stitve med najboljših 42 posadk, kljub
temu pa se vsi do konca borijo za čim
višjo uvrstitev.

V zlati skupini vodi francoska po-
sadka Charbonnier/Mion (lani je flo-
kist zmagal na mladinskem SP v Do-
hi, kjer sta bila Čupina jadrala tretja),
Italijana Zandona’ in Zuchetti pa sta na
8. mestu. Slovenca Mikulin in Prinčič
sta 70., v ženski konkurenci pa sta Ti-
na Mrak in Teja Černe 12.

V razredu finn se Slovenca Ga-
šper Vinčec in Vasilij Žbogar borita za
vstop v medal race: Vinčec je 9., Žbo-
gar pa 11.

V letošnji smučarski sezoni so se
tekmovalci mladinskih kategoriji pri slo-
venskih klubih uvrstili v najboljšo dese-
terico kar 99-krat. Obračun mladinske
tekmovalne sezone, ki sta jo letos gojila
izključno SK Brdina in SK Devin, je to-
rej nadvse pozitiven, če k temu še pri-
štejemo 13 zmag, ki so jih letos dosegli
tekmovalci v kategorijah baby in miški/e
v deželni konkurenci, torej na vseh urad-
nih tekmah FISI in ostalih, kjer so prav
tako merili moči z ostalimi deželnimi klu-
bi (kvalifikacije za trofejo Ostržek na
smučeh, Trofeja AMSI in pokrajinska
prvenstva). Ob kakovostnemu delu z mla-
dimi je k odličnemu izkupičku seveda pri-
pomogla nova kategorizacija pri najm-
lajših starostnih skupinah baby in miški,
saj so tekmovali ločeno po letnikih (ba-
by 2003, baby 2002, miški 2001 in miški
2000). Naj omenimo, da je na tekmah FI-
SI sodelovalo 23 smučarjev slovenskih
klubov, na deželnih tekmah pa meri mo-
či približno 300 tekmovalcev. Najmlajši
babyji in miški so nastopili na desetih,
dečki/ce in naraščajniki/ce pa na trinaj-
stih tekmah.

K beri dobrih deželnih uvrstitev
moramo prišteti še sedem udeležencev
državnega finala Ostržek na smučeh. Tek-
movanja, ki je po pomembnosti in kon-
kurenci povsem primerljivo mladinske-
mu državnemu prvenstvu, so se udeleži-
li babyji Petra Kalc, Alex Ostolidi (Brdi-
na) in Alessandro Deluisa (Devin), miški
Petra Kalc in Andrea Craievich (Devin),
deček Jan Ostolidi in deklica Katrin Don
(oba Brdina). Sedemčlanska odprava
smučarjev slovenskih klubov je nasploh
ena izmed najštevilnejših zadnjih let, ob
tem se je tekmovalka Brdine Katrin Don

uvrstila tudi na državno fazo prestižne
trofeje Topolino, nihče pa se letos ni uvr-
stil na uradno državno prvenstvo za deč-
ke/ce in naraščajnike/ce.

Na vseh deželnih tekmah FISI je
med najmlajšimi nastopalo devet smu-
čarjev Devina pod vodstvom Aleša Se-
vera, in štirje tekmovalci SK Brdine, ki jih
je od januarja vodil David Sosič. Zaradi
številčnosti so tekmovalci Devina zbrali
večjo bero dobrih uvrstitev: 67-krat so se
uvrstili v prvo deseterico, od tega so 22-
krat stali na stopničkah in osvojili deset
zmag. »Z uvrstitvami na deželnih tekmah
sem zadovoljen, škoda da je forma na
koncu sezone padla. Na državnih finalih
nismo pokazali tako dobrega smučanja
kot med sezono,« je pojasnil trener De-
vina Aleš Sever, ki je imel pred sezono
nekoliko višje cilje, ki so se le delno ures-

ničili. »Veseli pa me, da so se vsi redno
udeleževali treningov, tako da sem lažje
načrtoval vadbo,« je svoje varovance še
pohvalil Sever, ki je z njimi preživel na
snegu približno 60 dni. V štiričlanski eki-
pi Brdine so prav tako dosegli zavidljive
rezultate: tisti, ki so se šele letos vključi-
li v tekmovalno ekipo so na tekmah na-
birali prve izkušnje, tisti, ki so trenirali že
lani, pa so bili na deželnih tekmah stal-
no med najboljšimi. Na deželnih tekmah
so zbrali tri prva, štiri druga in tri tretja
mesta ter še devet uvrstitev med 4. in 10.
mestom. »Vsi so med sezono tudi na-
predovali, kar me zelo veseli. Dva tek-
movalca sta se uvrstila tudi na državni fi-
nale Ostržek na smučeh, trije od štirih pa
na državni finale trofeje AMSI,« je še do-
dal David Sosič.

Brdina in Devin sta tekmovalno de-
javnost gojila tudi v starejših kategorijah
dečki/ce, naraščajniki/ce. Uspešnejši so
bili Brdinini tekmovalci, ki so trenirali
pod vodstvom Lovrenca Gregorca. »Za-
dovoljen sem s Katrinovimi nastopi, ki je
bila stalno v najboljši deseterici, škoda, da
je nekajkrat odstopila. Po pričakovanjih
se je uvrstila na državne tekme, zmanj-
kala pa je pika na i, in sicer uvrstitev med
najboljši 20 tekmovalk v Italiji. Fantje pa
so začeli dobro: čeprav so bili leto mlaj-
ši od ostalih, so se uvrščali tudi med naj-
boljših deset, nato pa je forma padla. Mi-
slim, da je na to vplival natrpan program,
saj so tekmovali so v vseh disciplinah (sla-
lomu, veleslalomu in superveleslalomu),
zanje je bila to šele prva sezona med deč-
ki, fizična priprava pa ni bila optimalna,«
je ocenil trener Gregorc, ki je od maja la-
ni z ekipo treniral približno 70 dni.

Pri Devinu pa je skupino šestih tek-
movalcev vodil Matej Štolfa, s katerimi
je dosegel zastavljeni cilj: »Med dečki smo
se konstantno uvrščali med 15. do 20.
mesto, med deklicami pa med 20. in 25.
Glede na to, da trenirajo vsi šele drugo se-

zono, so se v kakovostni konkurenci deč-
kov in naraščajnikov dobro kosali. Vsi
ostali tekmovalci imajo najbrž več let tre-
ninga, kar se seveda v teh starostnih ka-
tegorijah zelo pozna,« je pojasnil Štolfa.
Od septembra so trenirali 65 dni.

Predvsem v najmlajših starostnih
kategorijah so bili tekmovalci slovenskih
društev povsem konkurenčni ostalim de-
želnim klubom, tudi »hribovskim«. To
kaže tudi ekipni uspeh Devina, ki je na
trofeji Biberon (z mednarodno udeležbo)
osvojil ekipno 3. mesto. Pri babyjih in mi-
škah, ugotavlja Sever, preživljajo ostali
mogoče deset do petnajst dni več na sne-
gu, vprašljivo je, ali to zares izkoristijo:
»Naša prednost je, da vsak trening izko-
ristimo maksimalno, zato tudi z nižjim
številom dni, smo povsem konkurenčni.«
Pri starejših pa se število treningov v glav-
nem delu sezone povečuje, saj trenirajo
tudi med tednom: »V začetku sezone so
razlike z ostalimi tekmovalci manjše, po-
tem pa se večajo, saj mi treniramo med
tednom samo enkrat na 14 dni, ostali pa
vsak teden, »hribovci« pa dvakrat na te-
den,« pravi Gregorc.

Ob mladinskih ekipah Brdine in
Devina, ki so edine redno sodelovale na
uradnih tekmah FISI, je pri Devinu de-
lovala predtekmovalna skupina pod vod-
stvom Janje Del Linz in Jerneja Skoka, pri
Mladini so najmlajši vadili s Tomijem
Omejcem, pri SPDG-ju pa so v smučar-
ski šoli trenirali z Gregorjem Nanutom
in Dušanom Carlijem. Tudi tekmovalci
teh ekip so se udeležili nekaterih uradnih
tekem FISI, pokrajinskih prvenstev, Za-
mejskega prvenstva in vseh tekem Pri-
morskega pokala. Mladinci slovenskih
klubov so letos tekmovali samo na ne-
katerih uradnih tekmah, veterani Devi-
na, Mladine in Brdine pa so bili tudi le-
tos zelo aktivni: tekmovali so na deželnih
in drugih rekreacijskih tekmah.

Veronika Sossa

Na včerajšnjem
nagrajevanju

tržaškega
prvenstva na

Pomorski postaji so
nagradili člane

Brdine, Devina in
Mladine. Uspehe v
alpskem smučanju

so dopolnile visoke
uvrstitve

smučarskih
tekačev ŠD

Mladina

KROMA

JADRANJE - V Palmi de Mallorca

Čupina posadka 
pridobila še šest mest

Tudi v srebrni
skupini je
konkurenca zelo
ostra: med
posadkami je kar
nekaj šampionov,
tudi svetovni prvak
Hrvat Fantela. Z
leve: Jaš Farneti in
Simon Sivitz
Košuta

KROMA

ŠOLSKI ŠPORT - Šah

Zmagali učenci
openskega 
ravnateljstva

V organizaciji tehniškega zavo-
da Žige Zoisa je bil včeraj v prosto-
rih Centra za umsko zdravje v ob-
močju bivše tržaške umobolnice ša-
hovski pokrajinski ekipni turnir za os-
novnošolce. Udeležilo se ga je dvaind-
vajset ekip, enajst moških in enajst
ženskih.

V obeh turnirjih sta premočno
zmagali ekipi openskega didaktične-
ga ravnateljstva. Fantje so štirikrat
zmagali in enkrat remizirali, na-
sprotnikom pa prepustili vsega le 5
točk. Še boljše so se izkazala dekle-
ta, ki so zmagala vseh pet dvobojev
in osvojila 17 od močnih 20 točk.
Uspeh je sad dela vseh mentorjev, ki
delujejo na posameznih šolah ravna-
teljstva: Barbare Boneta (Trebče),
Franca Blocarja in Carmen Cosma
(Bazovica), Mitje Poetarosa (Opčine),
Valentine Oblak (Repen in Prosek) in
Olge Tavčar (Križ). Vsaka šola je na-
mreč prispevala vsaj enega tekmo-
valca.

Uspeh slovenskih šol so dopol-
nili osnovnošolci iz Doberdoba, ki so
se s tretjim mestom uvrstili tako kot
openske ekipe na državni finale, ki bo
od 12. do 15.maja v Spoletu. Uspeh je
tem večji, če pomislimo, da gre za eki-
po, sestavljeno iz samih tretješolcev.

Od ostalih ekip slovenskih šol so
presenetile predstavnice šole Trinko
iz Ricmanj, ki so le za pol točke po-
sameznikov zgrešile tretje mesto.
Nekoliko nepopolna ekipa Milčin-
skega s Katinare je v isti konkurenci
pristala na 7., mlade Doberdobke pa
na 11.mestu. Prav tako mlada ekipa
šole Trinko pa je bila deseta.

Od posameznikov gre med fan-
ti omeniti Boštjana Petarosa in Emi-
la Antonuttija (prvi oz.drugi na 2.ša-
hovnici), Andraža Štoko in Sašo Ko-
bala (prvi oz,drugi na 3.šahovnici) ter
Lorisa Carlija in Tomaža Cotiča (prvi
oz.tretji na četrti šahovnici). Med de-
kleti pa sta blesteli predvsem Lejla Ju-
retič in Tihana Stricca, ki sta bili ne-
premagani na 1.šahovnici Ivana Kre-
sevič in Nejla Đogić (1.oz.3. Na 3.ša-
hovnici)ter Paola Tramarin inTjaša
De Luisa (2.oz.3. na 4.šahovnici).

Danes bo še tekmovanje za sred-
nješolce, jutri pa za višješolce.

Izidi posameznikov: Moški DD
Opčine: Aleksander Malalan (1 /4),
Boštjan Petaros (5/5), Andraž Štoka
(4/4), Loris Carli (5/5), Manuel Ma-
lalan (0/2).

VŠ Doberdob: Filip Juren (1/3),
Emil Antonutti (3,5/3), Saša Kobal
(4/5), Tomaž Cotič (3,5/5), Jan Ben-
sa (0/1).

Trinko Ricmanje: Saša Cej (1 /4),
Davide Genzo (1,5/4), Manuel Gar-
giuolo (1 /4), Diego Servadei (1,5/3),
Erik Macor (0/1), Simone Rivela.

Ženske: DD Opčine: Lejla Jure-
tič (5/5), Eva Fonda (2,5/4), Ivana
Kresevič (5/5), Tjaša de Luisa (3/4),
Kristina Perčič (1/1), Maja Chenda
(1/1).

Trinko Ricmanje: Tihana Stric-
ca (5/5), Ilea Zeriali (1,5/5), Mairim
Ota (1,5 /4), Paola Tramarin(3,5/5),
Carlotta Groppazzi (0/1).

Milčinski Katinara: Špela Križ-
mančič (1/5), Sara Zahar (2,5/5),
Nejla Đogić (3/5), Karol Kovic (1 /4),
Katarina Polojaz (1/1).

VŠ Doberdob: Anika Tosolini
(1/4), Erica Pecar (1/3), Anna Saggin
(1/4), Giulia Rorato (1/4), Lea Polet-
to (1/1).

Prejšnjo nedeljo pa je bilo v
Trstu deželno prvenstvo za posa-
meznike. Nastopilo je kar 50 mladih
izpod 16.leta, med temi pa je bilo ve-
liko Slovencev. Naši tekmovalci so
pobrali kar tri deželne naslove: v ka-
tegoriji Under 8 je zmagal Sebastjan
Pieri, v kategoriji U10 pa Boštjan Pe-
taros v moški in Lejla Juretič v žen-
ski konkurenci. Andraž De Luisa je bil
v kategoriji Under 14 tretji. Vsi so se
uvrstili na državno prvenstvo, ki bo
v začetku julija v kraju Porretta Ter-
me. Poleg njih so si priborili pravico
do nastopa na državnem prvenstvu še
Tina Busan (U12), Karen Prester in
Enrico Genzo (U14).

Marko Oblak
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SK Devin: za konec še Skiending
SK Devin prireja vsako leto za začetek zimske sezone decemberski Openday, za konec sezone pa aprilski veliko-

nočni Skiending. Večkrat so se pomudili v Toblachu, ker pa je letos Velika noč precej pozno, so izbrali prvi konec ted-
na v aprilu ter sklenili sezono v Bovcu s smučanjem na Kaninu. Zanimanja za pobudo je bilo še kar veliko, a visoke
temperature zadnjega tedna so marsikoga odvrnile od smučanja in se nazadnje izleta ni udeležil. Na Kaninu je devi-
novce pričakalo krasno sončno, spomladansko vreme in obilna snežna podlaga, ki je omogočila predvsem v zgodnjih
jutranjih urah ugodno smuko na tem čezmejnem smučarskem centru, ki obsega skoraj 30 km prog. Večina izletnikov
je izkoristila oba dneva za prosto smučanje, dečki in naraščajniki pa so imeli postavljene kole, tako na italijanski kot
tudi na slovenski strani ter še zadnjič v tej sezoni izkoristili konec tedna za trening. Ob postanku za malico na nad-
morski višini preko 2200m na slovenski strani, kjer je bilo vzdušje ob ležalnikih prijetno, je izletnike pričakal enkratni
ogled vseh najvišjih slovenskih vrhov od Triglava vse do Krna, ki sta se lesketala v spomladanskem soncu.

ODBOJKA - U16

Mlade
Brežanke
brez play-offa

1. ŽENSKA DIVIZIJA
Na Goriškem

Capriva – Soča/Govolley Kmečka banka 3:0
(25:16, 25:20, 25:11)

Soča/Govolley Kmečka banka: Danie-
lis 7, Valentinsig 8, Povšič 4, Zavadlav 3, Giun-
toli 0, Panozzo 0, Crisci 1, Pozzo (L1), Turus
(L2). Trenerka: Paola Uršič

Goričanke so gladko izgubile proti eki-
pi iz Koprivnega, ki jih je tako na lestvici pre-
hitela. Tako domačinke kot naše odbojkari-
ce v prvenstvu nimajo več pravih ciljev, tako
da so zaigrale brez prave motivacije. Prevla-
dala pa je Capriva, saj se združena ekipa So-
če in Govolleya v majhni telovadnici ni zna-
šla, poznala se je odsotnost Gabbane in Ma-
niajeve, preveč pa je bilo tudi napak.

UNDER 16 ŽENSKE
Na Tržaškem
Skupina poražencev

Volley/Azzurra – Sokol B Ferrojulia 3:0
Sokol B Ferrojulia: Moro, Trobec,

Pertot, Ferfoglia, Milič, Vescovi, Simeoni.
Trenerka: Lajris Žerjal

Mlade sokolovke so v zadnjem krogu
gladko izgubile in so razen v tretjem setu
igrale brez prave motivacije. Bile so sicer okr-
njene in nasprotnice so bile objektivno bolj-
še, vseeno pa bi lahko pokazale kaj več, a so
v vseh elementih, začenši s sprejemom tokrat
igrale zelo slabo. Škoda, saj so na prejšnjih
tekmah pokazale napredek.

Breg – Lucchini 3:0 (25:9, 25:7, 25:12)
Breg: Kalin, Klun, Barut, Preprost, No-

vello, Pincer, Petrella, Amabile. Trener: Mi-
kica Desimirović

Brežanke so z gladko zmago zaključile
letošnje prvenstvo deklic. Lucchini, ki jih je v
prvem delu premagal po tie-breaku (a so ta-
krat bile močno okrnjene), je bil tokrat po-
vsem nemočen, saj so domačinke odlično ser-
virale in napadale. Tekma je bila tako povsem
enosmerna, na žalost pa nove tri točke niso
bile dovolj, da bi Breg prehitel ekipo Volley
3000/Azzurra in si s tem priboril pravico do
igranja dodatnih tekem za uvrstitev v play-off.

Končni vrstni red: Volley 3000/Az-
zurra 27, Breg 24, Altura 18, Brunner in Lucc-
hini 10, Sokol B Ferrojulia -2.

UNDER 13 MEŠANO
Na Tržaškem - Skupina B

Coselli blu – Kontovel 2:1 (25:23, 22:25, 25:18)
Kontovel: Barnaba, Bezin, Brunetti,

Fanzella, Ferfoglia, Gregori, Košuta, Matte-
sich, Roma, Starc, Ukmar, Zaccaria. Trener-
ka: Sandra Vitez

Kontovelke so na gostovanju v Trstu te-
sno izgubile proti prvouvrščenemu Coselliju
blu. Prva dva seta sta bila za to kategorijo na
visoki ravni, ekipi sta se borili za vsako žogo,
v izenačeni končnici pa so v uvodnem prev-
ladale domačinke, v drugem pa naša ekipa. Po
zmagi v drugem nizu pa je odbojkaricam Kon-
tovela zmanjkalo moči, veliko so grešile in ta-
ko prepustile zmago nasprotnicam.

TENIS - V nedeljo začetek ženske ekipne B-lige

Z zelo pomlajeno postavo
je cilj lahko samo obstanek
Carlotta Orlando (še) ne more igrati - Priložnost za najmlajše - »Agresivni« TCT

NAMIZNI TENIS

Za konec še
proti močnemu
Castelgoffredu

Jutri bo na sporedu zadnji krog
najvišje ženske italijanske lige v nam-
iznem tenisu. Krasovim igralkam ne
bo treba na potovanje, saj bodo v zgo-
niški telovadnici (ob 18. uri) gostile eki-
po Castelgoffredo, ki je v zadnjih dveh
desetletjih postala »pojem« ženskega
namiznega tenisa na Apeninskem po-
lotoku. V prvem delu prvenstva so kra-
sovke dosegle senzacionalno zmago,
ko so kar sredi Castelgoffreda s 4 pro-
ti 2 ugnale, sicer oslabljeno, a vedno iz-
redno solidno postavo samih profe-
sionalk. V letošnji sezoni tej lombard-
ski ekipi ne gre kot po predvidevanjih,
saj zaradi nosečnosti njene prve dame
Stefanove, nastopa v okrnjeni postavi
in je po poti izgubila kar nekaj točk.
Trenutno zaseda drugo mesto na le-
stvici. S katerim izidom, se bosta eki-
pi razšli, pa je odvisno najprej, s kate-
rimi igralkami se bo Castelgoffredo
predstavil. Možno je, da bo v Zgonik
prišla Kitajka Tan Wenling (št. 2 v Ita-
liji) in Debora Vivarelli (št.11), tretja
igralka pa ostane neznanka. Razpola-
gajo še z drugimi asi, zaradi tega po-
stane vsako ugibanje težko. Krasov tre-
ner Liang Feng zagotavlja borbo svo-
jih varovank, saj so se Yuanova, Car-
lijeva (na sliki) in Crismancicheva na
tekmo dobro pripravile. Žal pa se svo-
jemu nastopu mora odreči Martina
Milič, ki šele okreva po bolezni. (R)

Gajina teniška ženska ekipa bo
svojo pot v državni B-ligi, v katero so de-
kleta izpadla ob koncu lanske sezone
A2-lige, začela v nedeljo z gostovanjem
v Veroni, sezona pa se ne rojeva pod sre-
čno zvezdo in takšna kot sta si jo pred-
stavljala in sta jo načrtovala vodja teni-
škega odseka pri padriško-gropajskem
društvu, brata Plesničar. Ekipa se bo na-
mreč podala v prvenstvo precej osla-
bljena - brez ene od dveh nosilk igre, to
je mlade drugokategornice Carlotte Or-
lando, ki je že dalj časa poškodovana in
je težko reči, kdaj bo spet lahko igrala.

»Carlotta je že novembra lani
staknila mikro zlom kolka. Boleča po-
škodba je posledica preobremenitve na
treningu kondicije z njenim osebnim
trenerjem. Precej časa je trajalo, da so
zdravniki sploh ugotovili za kaj gre. Edi-
no zdravilo je počitek. Še vedno čuti bo-
lečine, zato očitno poškodba še ni od-
pravljena. To je za našo ekipo hendi-
kep,« je priznal Borut Plesničar. Prak-
tično pomeni, da bosta poleg prve no-
silke Paole Cigui na vsaki prvenstveni
tekmi igrali obe najmlajši članici ekipe,
to sta Nicoletta Furlan in Petra Corbo.
V konkurenci, ki po kakovosti ni ravno
dosti slabša od lanske v višji ligi (malo
že), bo zaradi tega za Gajo lep uspeh že,
če se bo obdržala v ligi (od šestih ekip
direktno izpade le zadnja). Gaja je sicer
v ligo tudi letos vpisala močno Celjan-
ko Nastjo Kolar, eno najboljših mladink
na svetu, vendar ni verjetno, da jo bo-
do povabili na tekme. V ekipi je še mla-
da Jessica Varljen, ki pa še nima dovolj
izkušenj za igranje na tej ravni. Jasno je,
da bo največje breme na ramenih Ci-
guijeve. Sprva je bilo sicer dogovorjeno,

da ona in Orlandova lahko tudi ne na-
stopita na vseh prvenstvenih tekmah (v
skladu z njunimi turnirskimi obvez-
nostmi), vendar bo Paola v dani situa-
ciji iz čuta odgovornosti do matičnega
kluba morala pač biti vedno prisotna.

Številni zapleti (tudi Petra Corbo
se je otepala s problemi s hrbtenico) si-
cer ne spreminjajo ciljev društva, ki je
že ob koncu lanske sezone napovedalo
drugačno politiko, po kateri naj bi
prednost odslej dajali rasti igralk, ne pa
ligaškim rezultatom. Prav zato so v te-
niškem odseku z grenkobo sprejeli

odločitev mlade Furlanove, da prestopi
k sosednjemu društvu TC Triestino. Le-
tos bo sicer še igrala za Gajo, trenira pa
pri sosedih, ki so po Plesničarjevih be-
sedah začeli izvajati »agresivno politiko«
do drugih društev na Tržaškem, s ciljem
dodajamo mi, da bi si povrnili izgublje-
no slavo.

V Gajini skupini B-lige nastopa
skupno sedem moštev, to so TC Lu-
mezzane, ST Bassano, TC Castellazzo,
CT Trento, AS Libera in CT Scaligero,
pri katerem bo Gaja gostovala v nede-
ljo. (ak)

KOŠARKA - V prvenstvu U21

Bor se je deželnemu
prvaku čvrsto upiral
Bor Nova Ljubljanska banka – Servolana
48:62 (12:8, 29:21, 42:41)

Bor: Manta, Pertot 9 (1:2, 1:6, 2:2), Brian
Filipac, Erik Filipac (-, -, 0:1), Mase, Liccari 2
(-, 1:3, -), Pallini, Bocciai, Gallocchio 5 (1:2, 2:7,
0:4), Pipan 13 (2:2, 1:3, 3:4), Medizza 13 (4:4,
4:9, 0:1), Devčič 7 (2:2, 1:5, 1:3), trener Lucio
Martini. Izključen: Mase.

Bor Nova Ljubljanska banka se je še
zadnjič pomeril z vodilno Servolano, ki si je
z zmago na Prvem maju še matematično za-
gotovila končno prvo mesto in deželni naslov.
Razplet je sicer glede na potek prvenstva po-
vsem pričakovan in pravičen, saj so bili v treh
od štirih derbijev Škedenjci boljši, tudi tokrat
pa so se morali pošteno potruditi, da so ugna-
li Martinijeve fante. Slednji so s čvrsto
obrambo in sploh zbrano igro vodili tri četr-
tine, usoden pa jim je bil zadnji del, v kate-
rem so dosegli le šest točk. V poslednji četr-
tini so gostje zadeli celo vrsto prostih metov,
domačim pa ostaja grenak priokus, ker so
imeli že prej kar nekaj priložnosti, da bi na-
sprotnika pustili za sabo. V zadnjem krogu ča-
ka borovce še nepomembna tekma proti eki-
pi Salesiani Don Bosco.

Ostala izida 19. kroga: UBC – Bar-
colana 63:51, Ronchi – Salesiani Don Bosco
70:79.

Vrstni red: Servolana 34, Bor NLB 28,
Salesiani Don Bosco 20, Ronchi in UBC 16,
Barcolana 0.

DRŽAVNO PRVENSTVO U17
Jadran ZKB - BK Pordenone 82:100 (22:23;
42:51; 53:72)

Jadran: Batich 25, Daneu 24, Valič 10,
Kraus 10, Ridolfi 3, Gregori 6, Valentinuz 3,
Žerjal, Majovski 1, Malalan, Toffolutti n.v. Tre-
ner: Peter Brumen. 3 točke: Batich 3; Kraus
1; Valentinuz 1.

»Če bi vse tekme odigrali tako dobro,
bi bil zelo zadovoljen,« je bil nad predsta-
vo svojih varovancev vesel trener Peter Bru-
men. Jadranovci so proti zelo kakovostne-
mu nasprotniku igrali zelo dobro, igra je bi-
la dopadljiva, pristop pravi, tako v obram-

bi kot v napadu (dosegli so 82 točk) pa so
bili zelo učinkoviti. Nasprotniki, pri kate-
rih izstopajo trije posamezniki, so si sicer
v drugem delu tekme priigrali petnajst točk
prednosti, kaj več pa jim domači igralci ni-
so dopustili. Med posamezniki sta izstopala
Batich, ki je tekmo začel s tremi zapored-
nimi trojkami, in pa Daneu, ki se je izkazal
na zadnjih srečanjih tudi v ekipi U19.
»Upam, da jim bo ta tekma vzorec v na-
daljnjih nastopih«, je še zaključil Brumen.

Vrstni red: Falconstar in Pordenone 40,
Codroipese 34, Latte Carso UBC* in Vene-
zia Giulia 32, Basketrieste* 28, CBU 18, Ja-
dran ZKB 16, Libertas Acli 12, Barcolana* 10,
Nuovo Basket 2000* 8, Portogruaro* 6, Cer-
vignanese** 2 (* s tekmo in ** z dvema tek-
mam manj).

DEŽELNO PRVENSTVO U14
Elitna skupina

Azzurra - Jadran ZKB 63:62 po podaljšku
(10:12, 20:17, 40:49, 57:57)

Jadran: Orel, Daneu 13, Ušaj 32, Deve-
tak 2, Geletti, Tulliach, Krevatin 9, Dell, An-
no, Danieluzzo, Coloni, Škabar 5, Antler n.v.
Trener: Mario Gerjevič. 3 točke: Ušaj 2; SON:
23, PON: Daneu.

Jadran ima po včerajšnjem porazu vse
manj možnosti, da bi se uvrstil na prvo me-
sto elitne skupine. Razplet zdaj ne bo odvi-
sen izključno od njihovih zmag, ampak tudi
od izidov na ostalih igriščih. Včeraj so bili za
poraz krivi sami, saj je bilo vseskozi preveč na-
pak. Še pet minut pred koncem rednega de-
la so vodili z 10 točkami naskoka, nato pa
zgrešili 10 zaporednih prostih metov. Na-
sprotniki so jih tako dohiteli, Jadran pa ni iz-
koristil niti zadnjega napada. V podaljšku sta
si bili ekipi povsem enakovredni; minuto pred
koncem je Jadran spet povedel za nekaj točk,
vendar so nato spet naredili preveč napak in
dopustili, da je Azzurra zmagala: »Očitno
nam balon liceja Oberdan ne ustreza: letos
smo tam že drugič izgubili proti ekipi, ki smo
jo doma premagali z 20 točkami prednosti,«
je po tekmi povedal trener Gerjevič.

Paola Cigui, prva
igralka Gajine

ekipe v ženski B-
ligi

KROMA

KOŠARKA - D-liga

Kontovel
danes proti
San Vitu

Kontovelci bodo danes na-
daljevali nastope v play-offu.
Ob 21.00 bodo gostili San Vito,
ki ima štiri točke več, v play-offu
pa je prav tako kot kontovelci
zbral zmago (proti Don Boscu)
in poraz (proti Santosu).

V promocijski ligi bo So-
kol (ob 21.15) igral tekmo 9.
kroga proti Skyscrapers.
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PRIMORSKA POJE - Pred nami je spet nov vikend koncertov

Petje združuje
Jutri v Kulturnem domu na Proseku, v nedeljo v cerkvi sv. Antona v Borštu in cerkvi sv. Florjana v Zavarhu

Za ljubitelje zborovske glasbe se obeta zanimiv konec
tedna. Na sporedu so kar trije koncerti Primorske poje. Ju-
tri bo koncert v Kulturnem domu na Proseku, v nedeljo
pa v cerkvi Sv. Antona v Borštu ter v cerkvi sv. Florjana
v Zavarhu na Videmskem. Nastopilo bo kar 17 zborov s ce-
lotnega območja Primorske in še dlje do Zagreba.

V Kulturnem domu na Proseku bo od 20.30 na oder
stopilo 7 zborov iz obmejnega pasu v Sloveniji in iz Gorice.
Predstavili se bodo MePz Sežana (vodi Bojana Kralj), MoPz
Lipa Ravnica (vodi Alojz Kobal), MePz Repentabor (vodi Lo-
redana Guštin), Nonet Vasovalci (vodi Rado Erznožnik),
MePz Gorjansko (vodi Zulejka Devetak), Nonet Bača iz Pod-
brda (vodi Marta Volf Trojer) in MePz Lojze Bratuž iz Go-
rice (vodi Bogdan Kralj). Zborovodje so zanimiv program pe-
smi črpali predvsem iz slovenske zakladnice, nekaj je slo-
venskih avtorskih, druge pa so ljudske.

Na nedeljskem koncertu v Borštu se bodo (s pričetkom
ob 17. uri) predstavili samo štirje zbori, od katerih prihaja prvi
iz Zagreba. Gre za duhovni mešani pevski zbor A.M.Slom-
šek Slovenski dom (vodi Vinko Glasnović), ki je bil ustano-
vljen leta 1991 in ima kot glavno nalogo skrb za slovenske
maše v Zagrebu in priprava družabnih srečanj po mašah v
prostorih Slovenskega doma. Zbor poje cerkvene pesmi, med
njimi tudi maše, ki jih je uglasbil prof. Glasnović. Ostali tri-
je zbori, ki se bodo predstavili z nabožnim programom, pri-
hajajo iz Idrije in okolice ter iz Kobarida. MePZ župnije Za-
vratec (vodi Marko Kržišnik) deluje vse od leta 1920. Svoj pre-
porod je zbor doživel leta 2000, ko so v Zavratcu ustanovili

kulturno društvo Zavratec in se je zbor začel udeleževati ob-
činskih pevskih revij in Primorske poje. Mešani pevski zbor
Sveti Anton iz Kobarida deluje več kot 20 let in šteje pribli-
žno 20 pevcev. Temeljno poslanstvo zbora je sakralno petje,
saj sodeluje v domači cerkvi ob nedeljah in cerkvenih praz-
nikih, preostanek vaj pa je namenjen tudi drugačnemu pro-
gramu narodnih pesmi, priredb popevk in drugih zvrsti. Še
zadnji na sporedu se bp predstavil MePz Dr. Frančišek Lam-
pe iz Črnega vrha nad Idrijo. Organizirano deluje že od le-
ta 1975 kot cerkveni zbor, v programu pa ima tudi ljudske in
umetne pesmi domačih in tujih avtorjev.

Zavarh je majhna vasica nad Čento (Tarcento), kjer vsa-
ko leto v pomladnem času v cerkvici sv. Florjana poteka kon-
cert Primorske poje. Tja se odpravijo zbori, da bi se srečali z
našimi beneškimi rojaki in si izmenjali kako pevsko novico.
Tudi letos se bo na koncertu predstavilo šest zborov in za-
pelo nekaj slovenskih ljudskih pesmi ali pa avtorskih. Pred-
stavil se bo MePZ DU Cerkno (vodi Vojka Svetičič), MoVS
Šumljak iz Ajdovščine (vodi Igor Hodak), ŽeVs Breginj iz Ko-
barida (vodi Vera Clemente Kojič), MoPz Lopar iz Kopra, Ok-
tet Sotočje iz Ajdovščine (vodi Ana Jerkič) in MePZ Sontius
iz Nove Gorice (vodi Matej Petejan).

Organizatorji in sodelujoča društva so z letošnjo 42. re-
vijo Primorska poje nadvse veseli, saj je publika vedno zelo
številna in navdušeno spremlja program, ki ga zbori izvaja-
jo. Pevci pa se kot vsako leto veselijo, saj lahko pojejo v ra-
zličnih vaseh, spoznajo nove zbore, se z njimi družijo in na-
vežejo stike za nove pevske izmenjave.

FURLANIJA-JULIJSKA KRAJINA
TRST
Slovensko narodno gledališče
Danes, 8. aprila, ob 20.30 / Arthur

Schnitzler: »Rondo (Vrtiljak)« (z
italijanskimi nadnapisi). / Ponovitve:
v soboto, 9. ob 20.30, v nedeljo, 10.,
ob 16.00, v četrtek, 14. ob 19.30 ter
v soboto, 16. aprila, ob 16.00 in ob
20.00.

Stalno gledališče FJK il Rossetti
Dvorana assicurazioni Generali
Danes, 8. aprila, ob 20.30 / Cesare Lie-

vi: »Il Vecchio e il cielo«. Režija: Cesa-
re Lievi. Scene: Josef Frommwiese. Ko-
stumi: Marina Luxardo. Nastopajo:
Gigi Angelillo, Ludovica Modugno,
Paolo Fagiolo in Giuseppina Turra. /
Ponovitve: do sobote, 9. ob 20.30 ter v
nedeljo, 10. aprila, ob 16.00.

Dvorana Bartoli
Danes, 8. aprila, ob 21.00 / Prevzeto od

“Nathan il saggio” od E.G.Lessing:
»Crociate«. Režija: Gabriele Vacis. Na-
stopa: Valerio Banasco. / Ponovitve: do
sobote, 9. aprila ob 21.00 ter v nedeljo,
10. aprila, ob 17.00.

V torek, 12. aprila, ob 21.00 / Loren-
zo Gleijeses: »Cerimonia«.Režija in
tekst: Lorenzo Gleijeses. Nastopajo: Lo-
renzo Gleijeses, Anna Redi, Manolo
Muoio. / Ponovitve: od srede, 13. do so-
bote, 16. aprila, ob 21.00 in v nedeljo,
17. aprila, ob 17.00.

Gledališče Orazio Bobbio
- La Contrada
Danes, 8. aprila, ob 20.30 / Marsha

Norman: »Buonanotte mamma«. Re-
žija: Serena Sinigaglia. Nastopata:
Ariella Reggio in Marcela Serli. / Po-
novitve: v soboto, 9. ob 20.30, v nede-
ljo, 10. in v torek, 12. ob 16.00, od sre-
de, 13. do 16. ob 20.30 ter v nedeljo, 17.
aprila, ob 16.00.

OPČINE
Prosvetni dom
V nedeljo, 10. aprila, ob 18.30 / Mo-

nokomedija »Sezonska razprodaja«,
tekst, režija in izvedba Tatjane Malalan.

GORICA
Kulturni dom (Ul. Brass 20)
V nedeljo, 10. aprila, ob 16.30 in ob

21.00 / »Gli innamorati (Zaljubljen-
ca)«. Nastopa gledališka skupina: »La
trappola« iz Vicenze.

V ponedeljek, 11. aprila, ob 10.00 /
Gledališka predstava za šole: »Grozni
Gašper«.Gledališka predstava za šole.
Režija: Jaša Kamnik. Produkcija: SNG
Nova Gorica.

SLOVENIJA
PLANINA PRI RAKEKU
Jutri, 9. aprila, ob 20.00 / Georges Fey-

deau: »Krojač za dame«. Komedija v
treh dejanjh. Prevedel: Tone Smolej, je-
zikovna obdelava: Minu Kjuder. Reži-
ser Sergej Verč, pomočnica režiserja
Minu Kjuder. Gledališka skupina: KD
“Brce” iz Gabrovice pri Komnu.

LJUBLJANA
SNG
Veliki oder
Danes, 8. aprila, ob 11.00 in ob 19.30

/ William Shakespeare: »Beneški trgo-
vec«. / Ponovitve: v soboto, 9., v torek,
12. v sredo, 13, v petek, 15., v sredo, 20.
in v četrtek, 21. aprila ob 19.30.

V ponedeljek, 11. aprila, ob 15.30 /
Georges Feydeau: »Bumbar«.

V četrtek, 14. aprila, ob 19.30 / Ber-
nard-Marie Koltès: »Roberto Zucco«.

Mala drama
V ponedeljek, 11. aprila, ob 20.00 / Os-

car Wilde: »Slika Doriana Graya«. / Po-
novitve: v torek, 19. ob 17.00 in v pe-
tek, 22. aprila, ob 20.00.

V petek, 15. aprila, ob 20.00 / Vinko
Möderndorfer: »Nežka se moži«. / Po-
novitve: v soboto, 16., v sredo, 20. in v
četrtek, 21. aprila ob 20.00.

MGL
Veliki oder
Danes, 8. aprila, ob 19.30 / Dušan Jo-

vanović: »Razodetja«. / Ponovitve: v
ponedeljek, 11. v četrtek, 14. in v pe-
tek, 15. aprila, ob 19.30.

Jutri, 9. aprila, ob 19.30 / Tennessee
Williams: »Mačka na vroči pločevina-
sti strehi«.

V sredo, 13. aprila, ob 16.00 in ob
19.30 / G. Boccaccio, I. Ratej, M.
Krajnc, M. Lazar: »Dekameron«. / Po-
novitve: , v soboto, 23. aprila, ob 19.30.

V soboto, 16. aprila, ob 19.30 / Peter
Stone, Jule Styne, Bob Merrill: »Sugar
– Nekateri so za vroče«.

V torek, 19. aprila, ob 19.30 / Dario Fo:
»Vse zastonj! Vse zastonj!«. / Ponovi-

G L E DA L I Š Č E
tve: v sredo, 20. ob 19.30, v četrtek, 21.
ob 20.00 in v petek, 22. aprila, ob 19.30.

Mala drama
Danes, 8. aprila, ob 19.30 / Simon Step-

hens: »Harper Regan«. / Ponovitev: v
četrtek, 14. in v četrtek, 21. aprila, ob
20.00

Jutri, 9. aprila, ob 19.00 / Edward Al-
bee: »Občutljivo ravnovesje«.

V ponedeljek, 11. aprila, ob 17.00 in
ob 20.00 / Karl Schönherr: »Hudič
babji«. / Ponovitev: v petek, 15. aprila,
ob 20.00.

V ponedeljek, 18. aprila, ob 20.00 /
Gregor Fon: »Pes, pizda in peder«.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Slovensko stalno gledališče
V torek, 12. aprila, ob 21.00 / “Dve gle-

dališči v sozvočju / Due teatri in ac-
cordo” »Boban I Marko Marković Or-
kestar«, v sodelovanju med Slovenskim
stalnim gledališčem in Bonawenturo.

TRŽIČ
Občinsko gledališče
Torek, 12. aprila, ob 20.45 / »Orchestra

del XVIII secolo - Coro Cappella Am-
sterdam«. Dirigent: Frans Brüggen.
Nastopajo: Ilse Eerens - sopran; Mic-
hael Chance - alt; Markus Schäfer - te-
nor; David Wilson-Johnson - basso;
Pieter-Jan Belder - organ.

GORICA
Terzo teatro
Danes, 8. aprila, ob 20.30 / 16. Gleda-

liški festival: »Un Castello di ... Musi-
cal & Risate: »Il mistero dell’assasino
misterioso«. Nastopa: Compagnia tea-
trale Oberon iz Montebelluna (TV).

SLOVENIJA
SEŽANA
Osnovna Šola Dutovlje
V nedeljo, 10. aprila, ob 17.00 / »Pri-

morska poje«. Nastopajo: MePZ Jaz-
bine-Plešivo, Števerjan-Krim; MoPZ
Pergula, Sveti Peter, Piran; MePZ Du-
ri, Col, Ajdovščina; ŽePZ Pristan, Ko-
per; MPZ Tončka Čok, Lonjer, Trst; Vs
Sraka, Štandrež, Gorica; MePZ Diva-
ča, Divača.

LJUBLJANA
Cankarjev dom
V torek, 12. aprila, ob 19.30 / H. S. Loe-

venskjold: »Silfida« (Balet v dveh deja-
njih Augusta Bournonvilla). Glasba:
Herman Loevenskjold; Dirigent: Igor
Švara.

V četrtek, 14. aprila, ob 19.30 Gallu-
sova dvorana / Orkester Slovenske Fil-
harmonije & Slovenski komorni zbor
& Zbor Consortium musicum & APZ
Tone Tomšič. Dirigent: Emmanuel Vil-
laume; tenor: Janez Lotrič; sopran: Sa-
bina Cvilak.

Channel zero (AKC Metelkova mesto)
Kino Šiška
Danes, 8. aprila, ob 21.00 / Nastopata

skupini: »God is an Astronaut in Co-
ma Stereo«.

V nedeljo, 10. aprila, ob 21.00 / Na-
stopata: Angantyr (Dk) in Nocturnal
Depression (Fra).

V ponedeljek, 18. aprila, ob 21.00 / Na-
stopajo: DubLab: PAPRIKA KORPS
(Pol).

V torek, 19. aprila ob 21.00 / Nasto-
pajo: Nargaroth (Nem), Posthum (Nor),
Chaos Invocation (Nem).

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Zgodovinsko-umetniški muzej in la-

pidarij, (Trg pred stolnico 1): na ogled
lokalni arheološki predmeti iz prazgo-
dovine, skulpture iz rimljanskih in
srednjeveških časov in pa egipčanski,
grški, rimljanski in antični predmeti z
italijanskega polotoka; numizmatična
zbirka, fototeka in knjižnica. Urnik: od
torka do nedelje od 9.00 do 13.00, ob
sredah od 9.00 do 19.00, ob ponedelj-
kih zaprto.

Rižarna pri Sv. Soboti: nacistično kon-
centracijsko uničevalno taborišče, fo-
tografska razstava in knjižnica. Urnik:
odprto vsak dan od 9.00 do 19.00.
Vstop prost. / Na ogled je razstava Gio-
vannija Tallerija: »Orizzonti limpidi di
libertà«.

Muzej Revoltella: ATL - Association of
Finnish Achitect's Offices in muzej Re-
voltella vabita na razstavo “Experien-
ce ... Finland” - sodobna arhitektura na

R A Z S TAV E

G L A S B A

Finskem. Do 8. maja sta na ogled raz-
stavi: "Paesaggi nordici" in "Arhitektu-
ra na Finskem."

Železniški muzej na Marsovem polju
(Campo Marzio, ul. Giulio Cesare,
1): Stalna razstava železniske posta-
je. Urnik: od 9.00 do 13.00. / Za več
informacij: tel.:040-3794185; fax:
040312756.

Salone degli incanti (Ex Ribarnica): do
19. junija je na ogled razstava »Trieste
liberty. Costruire e abitare - l’alba del
‘900«. Urnik: ogled je možen vsak
dan, od 10.00 do 20.00.

Galerija Generali (Trg Duca degli
Abruzzi 1): v torek, 12. aprila ob 17.30
bo otvoritev razstave akademskega sli-
karja Franca Goloba pod naslovom:
»Svetlobe in sence reke Soče«.

Tržaška knjigarna (Ul. S. Francesco
20): v torek, 12. aprila ob 18:00 bo ot-
voritev fotografske razstave Štefana
Grgiča z naslovom: »Sledovi tihe go-
vorice - Segni di un racconto muto«.
Več informacij. Razstava bo na ogled
do 30 aprila, po urniku knjigarne.

OPČINE
Bambičeva galerija: do 13. aprila je na

ogled likovna razstava Tatjane Capuder
Vidmar: »Odtisi narave«. Urnik: od
10.00 do 14.00, od ponedeljka do petka.

Dvorana Prosvetnega doma: v soboto,
9. aprila, ob 18.00, bo otvoritev razsta-
ve »Skozi objektiv mladih - Razstava
mladih fotografov in slikarjev«. Raz-
stavljali bodo Sara Conestabo, Štefan
Grgič, Nikolaj Kovačič, Diego Gerri in
Irina Tavčar.

ŠKEDENJ
Etnografski muzej (Ulica pane bianco

52): Muzej je odprt vsak torek in pe-
tek, od 15.00 do 17.00, za šole in sku-
pine za ogled izven urnika klicati na tel.
št. (00-39) 040-830-792.

GORICA
Goriški muzej - Grad Dobrovo: ob-

vešča, da je na ogled obnovljena zbir-
ka del Zorana Mušiča (stalna postavi-
tev), razstava »Grajska zbirka na Do-
brovem - poskus rekonstrukcije« (stal-
na postavitev) in arheološka razstava
»Pivsko posodje iz slovenskih muzejev«
od torka do petka med 8. in 16. uro, so-
bota, nedelja in prazniki od 12. do 16.
ure.

Grad Kromberk (muzej): muzej pono-
vno odprt, od ponedeljka do petka,
med 8.00 in 19.00, ob sobotah, nede-
ljah in praznikih med 13.00 in 19.00; in-
formacije po tel. telefon: 003865-
3359811, www.goriskimuzej.si.

Palača Attems Petzenstein (Trg De
Amicis 2): do 19. junija, bo na ogled
razstava »L'Albero della vita. L’evolu-
zione attraverso gli occhi di Charles
Darwin«. Urnik: vsak dan razen ob po-
nedeljkih od 9. do 19. ure.

Kulturni center Lojze Bratuž: do 15.
aprila je na ogled razstava Vladimirja
Klanjščka z naslovom »Prostranost«.
Urnik: od ponedeljka do petka med
17.00 in 19.00, od 16. do 29. aprila po
domeni in ob prireditvah.

Galerija Kulturnega doma (Ul. Brass,

20):jbo odprta vse do 15. aprila doku-
mentarna fotografska razstava ob sto-
letnici Slovenskega planinskega društva
v Gorici (SPDG 1911 – 2011).

SKD Hrast: prireja v petek, 8. aprila, ob
19.30 na sedežu društva za cerkvijo v Do-
berdobu odprtje slikarske razstave Ar-
hitekture neznanega - Kraške glave mla-
dega doberdobskega slikarja Cristiana
Lavrencica; na ogled bo do 1. maja.

Preddverje Kulturnega Doma: je do 15.
aprila na ogled fotografska in doku-
mentarna razstava ob 100-letnici Slo-
venskega planinskega društva. Na ogled
je ob urniku odprtja Kulturnega doma
ter v večernem času ob prireditvah v
domu. Na ogled je okrog 70 fotografij
velikega formata, niz zanimivih listin,
dva para starodobnih smuči, unikati
plakatov in grafični izdelki iz časa, ko
še ni bilo računalnikov ter več drugih
zanimivih eksponatov.

ŠTEVERJAN
Galerija 75: Fotoklub Skupina75 prire-

ja ob tednu kulture tretjo izvedbo fo-
tografske razstave SkupinArt na Bu-
kovju v Števerjanu v soboto, 9. aprila,
ob 20.30. Razstavljali bodo člani Remo
Cavedale, Sandi Gorkič, Boris Prinčič
in Robert Strahinjić, predstavila jih bo
Lorella Klun; na ogled bo do 1. maja po
predhodnem dogovoru po tel. 0481-
884226 ali na info@skupina75.it, in-
formacije na www.skupina75.it.

GRADIŠČE
Umetnostna Galerija La Fortezza (Ul.

Ciotti 25): v soboto, 9. aprila, ob
19.00 odprtje razstave z naslovom »La
mia polvere da sparo« Guida Coletti-
ja; na ogled bo do 27. aprila od četrt-
ka, do petka med 10. in 12.30 in med
17.30 in 19.30, ob nedeljah med 10. uro
12.30.

SLOVENIJA
SEŽANA
Coljava - Turistična Kmetija Ostrou-

ška Pelicon: v torek, 26. aprila, bo od-
prtje razstave Fotografij Igorja Maher-
ja »Od Gora Do Kalov«. Razstava bo na
ogled vsako soboto in nedeljo, med ted-
nom pa po predhodni najavi. Tel.:031
303 523.

SEČOVLJE
Krajinski park Sečoveljske soline: od-

prto vsak dan od 8.00 do 20.00, na
ogled film o solinah, slikarska razsta-
va ter sprehod po solinski poti z obi-
skom multimedijskega centra. Vstopna
točka je na Seči.

TOMAJ
Kosovelova domačija in soba Srečka

Kosovela: ogled je možen vsako ne-
deljo med 14.00 in 16.00 ali po pred-
hodnem dogovoru. Informacije: Dra-
gica Sosič (05/7346425).

Krajevna skupnost: je na ogled razsta-
va: »V osrčju dežele terana«.

ŠTANJEL
Galerija Lojzeta Špacala: stalna raz-

stava grafik v galeriji Lojzeta Špacala.
Urnik: med tednom, od 11.00 do 14.00,
v soboto in nedeljo od 10.00 do 17.00,
v ponedeljek zaprto.

Štorževa galerija (Štanjel 29): je na
ogled razstava Antona Rupnika »Olja
na platnu«. Razstava je na razpolago do
aprila. Urnik: odprta v sobotah, nede-
ljah in praznikih ter po dogovoru tudi
ostale dneve.

Galerija Pri Valetovih: je na ogled raz-
stava slik Boruta Kavčiča.

AJDOVŠČINA«
Vojašnica Janka Premrla Vojka: voja-

ški muzej, orožje, oprema, dokumen-
ti, osebni predmeti vojakov s soške
fronte, stalna razstava.

Muzejska zbirka Ajdovščina: odprto v
sobotah, nedeljah in praznikih od 13.
do 18. ure. Za najavljene skupine je
ogled možen tudi izven urnika.

NOVA GORICA
Muzejske zbirke Goriškega muzeja: je

na ogled razstava iz zbirke podarjenih
del Vladimirja Makuca z naslovom
»Risbe in kipi« bodo na gradu Krom-
berk za javnost odprli v sredo, 23. mar-
ca, ob 20. uri.; Sv. Gora - zaprta do na-
daljnega zaradi popravila prostorov;
Grad Dobrovo ob ponedeljkih zaprto,
od torka do petka od 8. do 16. ure, ob
sobotah, nedeljah in praznikih pa od 13.
do 17. ure; Kolodvor od ponedeljka do
petka po urniku Turistične agencije La-
stovka, ob sobotah od 12. do 19. ure, ob
nedeljah pa od 10. do 19. ure. Najavlje-
ne skupine si lahko zbirke ogledajo tu-
di izven urnika (tel. 003865-3359811).

Mestna občinav: do 16. aprila je na ogled
razstava »In memoriam. Vojteh Ravni-
kar. Izvedeni projekti arhitekturnega bi-
roja Ravnikar Potokar 2000 - 2010«.

LOKAVEC
Kovaški muzej: orodje in oprema, stal-

na razstava.
KANAL
V Melinkih na št. 5 je na ogled stalna

razstava etnološko-rezbarske zbirke
Franca Jerončiča.

Mestni muzej: odprto vsak dan, od 9.00
do 18.00.

KOBARID
Kobariški muzej: na ogled je stalna mu-

zejska zbirka »Soška fronta 1915-1918«.
Urnik: vsak dan, od 9.00 do 18.00.

Prostori fundacije “Poti miru” (Gre-
gorčičeva 8): je na ogled fotografska
razstava Mirka Bijukliča o lepotah Po-
sočja, predstavitev priložnostne znam-
ke Pot miru-Dolina Soče.

TRENTA
Trentarski muzej: razstava o Triglav-

skem narodnem parku in etnološka
zbirka, stalni razstavi. Urnik: vsak dan,
od 10.00 do 18.00.

LJUBLJANA
Muzej novejše zgodovine: na ogled je

stalna razstava Slovenci v XX. stoletju.
Muzej je odprt od 10.00 do 18.00.

Svetovni slovenski kongres (Cankar-
jeva cesta 1/IV): je na ogled razstava
Roberta Faganela.

Cankarjev dom (Galerija CD): do 25.
avgusta, bo na ogled: »Toulouse - Lau-
trec, Mojster Plakata«. V sodelovanju
z Muzejem dekorativnih umetnosti iz
Pariza in ob podpori Francoskega in-
štituta Charles Nodier.

P R I R E D I T V E 21Petek, 8. aprila 2011



Petek, 8. aprila 2011

Št. 14 (177)
Pri strani sodelujejo

Agata, Andrej, Julija, Karin, 
Martin, Martina, Mateja, Patrizia, 

Sara, Valentina in Vesna.

e-mail: klop@primorski.eu

Mladi profesorji in raziskovalci

Slovenija: raj poučevanja?
Borut Klabjan

Od Trsta do Kopra, a ne samo. Na spletnih straneh Znanstve-
no-raziskovalnega središča v Kopru lahko ob imenu Boruta Klabja-
na preberemo imena mest, kot so Ljubljana, Košice, Bratislava, Olo-
muc, Praga. Tja so ga vodile številne štipendije tujih vlad in evrop-
skih programov. Sam Klop, da ga je lahko intervjuval, je moral iz-
koristiti ves potencial sodobnih medijev in interneta, saj se Borut tre-
nutno nahaja v Berlinu.

Zaključil si študij zgodovine v Trstu. Kako pa se je potem
nadaljevala tvoja pot?

Na podiplomskem (doktorskem) študiju sem bil na Filozofski
fakulteti v Ljubljani, ker v Kopru takrat še ni bilo zgodovine. Tam
sem doktoriral in hkrati bil zaposlen v Znanstveno-raziskovalnem
središču v Kopru kot mlad raziskovalec. Ko sem
študij zaključil, sem se habilitiral kot docent
na Fakulteti za humanistične študije Uni-
verze na Primorskem.  

Kateri predmet tam poučuješ?
Poučujem več predmetov. Na prvi

stopnji poučujem predmet Obdobje na-
cionalnih držav in imam vaje pri predme-
tu Nova Evropa. Na drugi stopnji preda-
vam v sklopu predmeta Sodobna zgodo-
vina in Zgodovina neevropskih držav in na
tretji stopnji predmet Zgodovina ce-
sarstev srednje in vzhodne
Evrope.

Kaj pa Berlin? Ka-
ko bi nam opisal to iz-
kušnjo?

Predlagal sem
projekt in pridobil
Humboldtovo razi-
skovalno štipendijo.
V okviru tega pro-
grama raziskujem
na Inštitutu za
zgodovino Hum-
boldtove univer-
ze v Berlinu. Berlin je s profesionalnega in tudi življenjskega vidika
trenutno eno najbolj stimulativnih mest v Evropi in na svetu.

Kako to,da si se odločil za profesorski poklic, ki je med di-
jaškimi in študentskimi leti verjetno med najmanj priljubljenimi?

Najprej sem se odločil, da bom raziskoval zgodovino, hkrati
pa se je z oblikovanjem Univerze na Primorskem odprla možnost
poučevanja. V slednjega sem se z veseljem vključil. Na Fakulteti za
humanistične študije v Kopru veliko vlagajo v mlade in kreativne
ljudi, tako da se tam počutim odlično.

Kako bi opisal odnos do svojih študentov?
Korekten, prijazen in stimulativen, kar se konec koncev odra-

ža v njihovih ocenah na koncu vsakega semestra. Študenti namreč
ocenjujejo svoje predavatelje in sem vedno imel dokaj visoke oce-
ne. Mislim, da se to odraža tudi v delu, ki ga imam kot prodekan za
študentske zadeve. Odnos s Študentskim svetom Fakultete za hu-
manistične študije je zelo dober.

Situacija italijanskega šolstva je po tvoji oceni …
Negativna. Nimam dobrega mnenja o stanju italijanske druž-

be na splošno. To se odraža tudi v šolstvu. Vsaka vlada, naj bo leva
ali desna, je napovedala novo reformo in po vsaki reformi je bilo vse,
ali skoraj vse, po starem.

Si si zaradi tega delo poiskal v Sloveniji? Meniš,da je si-
tuacija za tistega, ki si želi poučevati, tam boljša kot v Italiji?

Ne vem, če je poučevati v Sloveniji boljše. Še nikoli nisem po-
učeval v Italiji, a menim, da so v Sloveniji delovni pogoji za mlade-
ga človeka boljši. V smislu, da imaš možnosti uspeti v tistem, kar
delaš. To pomeni več odgovornosti, a hkrati več zadoščenja. Vsaj to
velja za Koper.

Si kdaj bil deležen kakšnega komentarja, ker si "zamejec"?
Seveda. Takih komentarjev je veliko. Potrebna je ustrezna

doza samozavesti, ironije in zadevo lahko obrneš sebi v prid.
Misliš, da ima študent, ki bi si zdaj želel začeti podobno pot,

kot si jo ubral ti, manjše, enake ali večje možnosti kot tiste, ki si
jih sam imel?

Možnosti so. V Znanstveno-raziskovalnem središču v Kopru
redno zaposlujemo študente Fakultete za humanistične študije, ki se
želijo preizkusiti na raziskovalnem področju. Kot v vsakem poklicu
je potrebna angažiranost, požrtvovalnost in nekaj sreče. Kot v življenju.

Jadranka Cergol
Latinščina in poučevanje sta bila zanjo ljubezen na prvi pogled. Za-

to se je Jadranka Cergol po končanem študiju na tržaški filozofski fakul-
teti odločila za obe poti. Danes je Jadranka lektorica latinščine na Od-
delku za italijanistiko Fakultete za humanistične študije in mlada razi-
skovalka v Znanstveno-raziskovalnem središču v Kopru. V kratkem bo
zagovarjala svojo doktorsko nalogo iz rimske književnosti v Ljubljani, saj
učenja in poglabljanja snovi ni nikoli dovolj ...

Lahko rečemo, da “si se zaljubila“ v poučevanje ...
Prav tako. Že med študijsko potjo sem se preizkusila v dveh »po-

slih«, in sicer v novinarstvu in v poučevanju. Med dvema mi je bilo po-
učevanje veliko bolj pri srcu in sem se zato odločila za ta poklic. Poleg
tega pa sem že od univerzitetnih let tudi aktivna skavtska voditeljica, ta-
ko da se mi je ta vzgojna vloga dobesedno prilepila na kožo in se je ni-
sem več znebila.

Po diplomi sem tri leta poučevala latinščino na celovški gimnazi-
ji. Že v tem obdobju sem se zavedala, da učenja in poglabljanja snovi ni
nikoli konec. Kandidirala sem kot mlada raziskovalka v Znanstveno-
raziskovalnem središču v Kopru. Prijavila sem se na razpis in bila izbrana
za mlado raziskovalko. V Kopru sem postala najprej asistentka dr. Ra-
de Cossutta za latinski jezik, sedaj pa sem kot lektorica tudi sama nosi-
teljica tega predmeta na Fakulteti za humanistične študije v Kopru.

Po navadi latinščina ni med najbolj priljubljenimi predmeti
med dijaki in študenti. Na kakšen način približaš svoje študen-
te/dijake latinskemu jeziku in kulturi?

Res je, če nekdo namreč sliši ime predmeta »latinski jezik«, že za-
vrti oči in se počasi pogreza v malodušje … Hotela pa sem, da bi od po-
uka latinščine dijaki odnesli kaj več od golega znanja latinskega jezika.
V Celovcu je bila latinščina delno tudi pretveza za poučevanje sloven-
ščine oziroma bila sem zelo pozorna na dober prevod v lep slovenski
jezik. Na Fakulteti za humanistične študije se
trudim, da bi latinski jezik čimbolj vzpo-
rejala z italijanskim jezikom in ita-
lijansko slovnico, kar je študen-
tom všeč in tudi koristno, ker ta-
ko nadgrajujejo snov, ki jo
obravnavajo pri predavanjih
italijanske slovnice. Moram pa
priznati, da bi rada preizkusila tu-
di moderen način poučevanja latin-
ščine, imenovan sistem Ørberg, za
katerega sem zvedela pred kratkim in
bi ga rada poglobila.

Meniš, da so pogoji za po-
učevanje v Sloveniji boljši kot v Ita-
liji?

Ne vem. Slovenski sistem je
drugače organiziran v primerjavi
z italijanskim. Finančno se goto-
vo splača poučevati v Italiji. Je pa
tudi res, da je v Sloveniji sistem
finansiranja mladih razisko-
valcev unicum v Evropi.
Mladi imajo večje mož-
nosti se uveljaviti v poklicu, ki so si ga izbrali. Treba je stalno pisati in
objavljati članke, razprave, se udeleževati simpozijev in nabirati točke,
kar ima svoje prednosti in slabosti, ker mlad raziskovalec težko pride
do zaposlitve za nedoločen čas. Takih pogodb skorajda ni v tem razi-
skovalnem svetu.

Kaj misliš o trenutni situaciji italijanskega šolstva?
Porazna, katastrofalna. Dejstvo, da Italija namenja tako nizek od-

stotek bruto domačega proizvoda šolskemu svetu, je sramotno. Sicer pa
verjamem, da imajo prebivalci italijanskega polotoka še veliko željo po
izobraževanju in raziskovanju: ne nazadnje gre vseeno za narod z več-
stoletno kulturo za sabo in prej ali slej upam in si želim, da se bo to iz-
ravnalo.

Kako pa se počutiš v Sloveniji? Si bila kdaj deležna kakega ko-
mentarja, ker si “zamejka“?

V Sloveniji se počutim povsem sprejeto. Včasih res kdo kaj pripomni
o nas zamejcih, a je vse v hecu.

Nekaj misli o predmetu, ki ga poučuješ oziroma o področju,
ki ga raziskuješ ...

Priznam, da mi še vedno veliko bolj leži delo v predavalnicah s štu-
denti kot pa raziskovalno delo po knjižnicah, kar mi je kljub vsemu tu-
di všeč. Raziskovalna služba omogoča stalno izobraževanje, stalno bud-
nost, sprejemanje stalnih izzivov, česar verjetno ne bi doživljala, če bi se
odločila za poučevanje v Italiji.

David Bandelj
Mlade univerze, ki se med drugim nahajajo v naši posred-

ni bližini, predstavljajo torej dodatno možnost za mladega člo-
veka, ki bi želel ubrati pot raziskovanja ali poučevanja. Poleg ome-
njene univerze v Kopru je v Novi Gorici še druga, prav tako raz-
meroma nova in dinamična. Tu poučuje tudi David Bandelj. Mno-
gi ga poznate tudi kot našega priznanega pesnika, zborovodjo in
literarnega zgodovinarja. Sicer pa je David zaključil študij pri-
merjalne književnosti in literarne teorije na Filozofski fakulteti v
Ljubljani.

Kako bi Klopu opisal svojo pot po opravljenem študiju?
Po diplomi sem vpisal podiplomski študij. Med tem časom

sem poučeval na slovenskih višjih šolah v Italiji in honorarno na
Fakulteti za humanistiko Univerze v Novi Gorici,

kasneje sem doktoriral in sem trenutno za-
poslen kot asistent za literaturo na štu-

dijskem programu Slovenistika na
omenjeni fakulteti.

Od kod odločitev za profe-
sorski poklic?

Iz želje po poučevanju, ki me
je spremljala že od višješolskih let.

Kakšen odnos vzpostaviš
oziroma imaš s svojimi štu-
denti?

Najboljše, da vprašate kar
njih, pravzaprav nje, ker imam sa-

me študentke. Na kratko bi
rekel, da skušam biti
dostopen in korekten,
to zadnje pa seveda ni
vedno lahko. Vsem pač
ne moreš ugajati.

Zakaj si si delo
poiskal v Sloveniji?

Meniš, da je situacija za tistega, ki želi poučevati, tam bolj-
ša?

Ni šlo za kako posebno odločitev, razmere so tako nanesle,
da sem trenutno zaposlen v Sloveniji. Nova Gorica ima sicer mla-
do univerzo, kjer je tudi slovenistika zaradi geografskega polo-
žaja stikališča lahko zelo pomembna in nudi veliko razvojnih mož-
nosti. Ne vem pa, če je situacija res boljša kot v Italiji, je pa uni-
verzitetni sistem v Sloveniji - vsaj na mlajših univerzah - manj
tog, kakor je italijanski.

Kako bi ocenil situacijo italijanskega šolstva?
Italijansko šolstvo sem spoznal le v okviru manjšinskega, za-

to si ga ne bi upal ocenjevati na “makro” ravni. Lahko povem le
to, da se mi zdi, da so vse reforme, ki jim je bilo podvrženo v zad-
njih šestdesetih letih, italijansko šolstvo gotovo osiromašile.

Kako se počutiš v Sloveniji? Sprejetega, nesprejetega?
Ko si enkrat “človek na obeh straneh meje”, se počutiš do-

ma tu in tam oziroma se prav tako nikjer ne počutiš doma. Od-
visno od situacije . Posebnih težav nisem nikoli imel. Morda pa
imaš celo prednost, da na stvari, ki se dogajajo v matični domo-
vini gledaš nekako iz druge perspektive in torej prinašaš pogled,
ki je malce bolj politično in družbeno svoboden.

Meniš, da ima študent, ki bi si zdaj želel začeti podob-
no pot, kot si jo ubral ti, manj, enako ali več možnosti, kot si
jih sam imel?

Ne vidim razloga, da bi imel manj možnosti, glede na to, da
so trenutno v Sloveniji kar štiri univerze. Ko sem sam še študi-
ral, sta bili le dve . Pa šole vseh stopenj kličejo po dobrih in aktiv-
nih profesorjih. Če se omejim le na svoje področje, mislim, da je
možnosti veliko, predvsem, ker bomo v bodočnosti - in to na obeh
straneh meje - potrebovali angažirane in ustvarjalne profesorje
jezika in literature, ki ne bi slednje poučevali le na podlagi uč-
benikov, ampak predvsem skozi od-
nos, ki ga sami vzpostavljajo do nje.

Pomlad je za marsikaterega dijaka
čas, ko se odloča za študijsko oziroma po-
klicno pot. Pred kratkim so slovenske in ita-
lijanske univerze odprle svoja vrata bodo-
čim študentom in jim predstavila svojo po-
nudbo. Z naslednjim akademskim letom
pedagoška fakulteta v Trstu ne bo spreje-
mala novih študentov. Dijaki, ki želijo po-
učevati na slovenskih osnovnih šolah in v

vrtcih, se bodo morali vpisati na videmsko,
koprsko ali ljubljansko univerzo. Vse kaže,
da so poleg tega v Italiji trenutne razme-
re neugodne tudi za tiste, ki bi radi po-
učeval ali raziskovali na univerzitetni ra-
vni. Naj omenimo le vest, da univerza v
Trstu ne sme več zaposlovati novih kadrov.
Kakšna pa je situacija v bližnji Sloveniji?
Bomo kmalu priča pravcatemu manjšin-

skemu begu možganov iz Italije v Sloveni-
jo? Ali pa predstavlja naša sosednja drža-
va le eno izmed možnosti, ki se ponujajo
mlademu človeku? Klop se je pozanimal,
kako je s poučevanjem in raziskovanjem v
Sloveniji: pogovoril se je s tremi mladimi
člani naše skupnosti, ki so se odločili, da
se bodo izpopolnjevali in zaposlili na slo-
venskih univerzah.



18.40 Čezmejna TV: Primorska kronika
20.25 Tv Kocka: Mala Cecilijanka
20.30 Deželni TV dnevnik, sledi Čez-

mejna Tv: Dnevnik Slo 1

6.00 Aktualno: Euronews 6.10 Aktualno:
Aspettando Unomattina 6.30 Dnevnik in
vremenska napoved 6.45 Aktualno: Uno-
mattina 10.00 Aktualno: Verdetto finale
10.50 Appuntamento al cinema 11.00
Dnevnik 11.05 Aktualno: Occhio alla spe-
sa 12.00 Variete: La prova del cuoco (v. A.
Clerici) 13.30 Dnevnik in gospodarstvo
14.10 Aktualno: Se...a casa di Paola 16.10
Variete: La vita in diretta 16.50 Dnevnik
Parlament 17.00 Dnevnik in vremenska na-
poved 18.50 Kviz: L’Eredità (v. C. Conti)
20.00 Dnevnik 20.30 1.40 Aktualno: Qui
Radio Londra 20.35 Kviz: Affari tuoi 21.10
Glasb.: Ciak...si canta! (v. F. Facchinetti, B.
Rodriguez) 23.05 Dnevnik - kratke vesti
23.25 Aktualno: Tv7 0.25 Aktualno: L’ap-
puntamento 1.00 Nočni dnevnik in vre-
menska napoved 1.30 Aktualno: Qui Radio
Londra

6.00 Nan.: 7 vite 6.25 19.40, 1.20 Resni-
čnostni show: L’isola dei famosi 7.00 Ri-
sanke: Cartoon flakes 9.15 Aktualno: Tgr
Montagne 9.45 Aktualno: Cantieri d’Italia
10.00 Aktualno: Tg2punto.it 11.00 Varie-
te: I fatti vostri 13.00 Dnevnik 13.30 Ak-
tualno: Tg2 Costume e società 13.50 Ak-
tualno: Tg2 Eat Parade 14.00 Variete: Po-
meriggio sul 2 16.10 Nan.: La signora in
giallo 17.00 Nan.: Top Secret 17.45 Dnev-
nik L.I.S. in športne vesti 18.15 Dnevnik
18.45 Variete: Maurizio Costanzo Talk
20.30 Dnevnik 21.05 Nan.: NCIS - Los An-
geles 21.50 Nan.: Blue Bloods 22.40 Nan.:
Three Rivers 23.25 Dnevnik 23.40 Aktual-
no: L’ultima parola 1.10 Aktualno: Dnevnik
- Parlament

6.00 Dnevnik - Rai News 24, vmes Il caffè
di C. Mineo, Italia, istruzioni per l’uso 7.00
Aktualno: Tgr Buongiorno Italia/Regione
8.00 Dok.: La Storia siamo noi 9.00 Ak-
tualno: Dieci minuti di... programmi dell’ac-
cesso 9.10 Aktualno: Agorà 11.00 Aktual-
no: Apprescindere 11.10 Dnevnik - kratke
vesti 12.00 Dnevnik, športne vesti in vre-
menska napoved 12.25 Dnevnik Fuori Tg
12.45 Aktualno: Le storie - Diario italiano
13.10 Nad.: La strada per la felicità 14.00
Deželni dnevnik in vremenska napoved
14.20 Dnevnik 14.50 Aktualno: Tgr Leo-
nardo 15.05 Nan.: Wind at My Back 15.50
Variete: Tg3 GT Ragazzi 16.00 Dok.: Cose
dell’altro Geo 17.40 Dok.: Geo & Geo 18.10
Dnevnik in vremenska napoved 19.30 De-
želni dnevnik 20.00 Aktualno: Blob 20.10
Nan.: Cotti e mangiati 20.35 Nad.: Un po-
sto al sole

21.05 Film: The Reader - A voce alta
(dram., ZDA, ‘08, r. S. Daldry, i. Kate. Win-
slet)
23.20 Dok.: La Storia siamo noi 0.00 No-

čni in deželni dnevnik, vremenska napoved

6.55 Nan.: Charlie’s Angels 7.55 Nan.:
Nash Bridges 8.50 Nan.: Hunter 10.15 Nan.:
Carabinieri 2 11.30 Dnevnik, vremenska

Rete 4

Rai Tre

Rai Due

Rai Uno

Rai Tre
napoved in prometne informacije 12.05
Nan: Wolff - Un poliziotto a Berlino 12.50
Nan.: Distretto di polizia 8 13.50 Aktualno:
Il Tribunale di Forum 15.35 Nad.: Sentieri
16.05 Film: La battaglia di Midway (vojna,
V.B., ‘76, r. J. Smight, i. H. Fonda) 18.55
Dnevnik in vremenska napoved 19.35
Nad.: Tempesta d’amore 20.30 Nan.: Wal-
ker Texas Ranger 21.10 Aktualno: Quarto
grado (v. S. Sottile) 23.30 Film: Mezzanot-
te nel giardino del bene e del male (dram.,
ZDA, ‘97, r. C. Eastwood, i. K. Spacey) 0.45
Nočni dnevnik 2.35 Film: Amore mio non
farmi male (kom., It., ‘74, r. V. Sindoni, i. W.
Chiari)

6.00 Dnevnik - Pregled tiska 7.55 Dnevnik,
prometne informacije, vremenska napoved,
borza in denar 8.40 Aktualno: Mattino Cin-
que 11.00 Aktualno: Forum 13.00 Dnevnik
in vremenska napoved 13.40 Nad.: Beauti-
ful 14.05 Resničnostni show: Grande fra-
tello pillole 14.10 Nad.: CentoVetrine 14.45
Talk show: Uomini e donne 16.15 Aktual-
no: Pomeriggio Cinque (v. B. D’Urso) 18.05
Dnevnik - kratke vesti in vremenska napo-
ved 18.50 Kviz: Chi vuol esser milionario
(v. G. Scotti) 20.00 Dnevnik in vremenska
napoved 20.30 1.30 Variete: Striscia la no-
tizia 21.10 Nan.: Squadra antimafia 3 - Pa-
lermo oggi 23.50 Variete: Chiambretti
Night - Solo per numeri uno 1.00 Nočni
dnevnik in vremenska napoved

6.55 Risanke 8.45 Nan.: Dr. House Medi-
cal Division 10.30 Nan.: The Closer 12.25
Dnevnik, vremenska napoved in športne ve-
sti 13.50 Risanka: Simpsonovi 14.30 Nan.:
E alla fine arriva mamma! 15.05 Nan.: Ca-
mera Cafè 15.45 Risanka: Naruto Shippu-
den 16.15 Risanka: Sailor Moon e il miste-
ro dei sogni

16.45 Nan.: Merlin
17.35 Nan.: Smallville 18.30 Dnevnik, vre-
menska napoved in športne vesti 19.30
Nan.: CSI - Miami 20.30 Kviz: Trasformat
21.10 Variete: Fenomenal 0.15 Aktualno:
Studio Aperto Live 1.45 Variete: Po-
ker1mania

7.00 Dnevnik 7.30 Variete: Dopo il Tg... Co-
pertina da Udine (pon.) 8.30 Dnevnik 9.00
Variete: Chef a sorpresa 9.30 Nad.: Betty La
Fea 10.30 Dok.: Italia magica 11.30 Dok.:
Agrisapori 12.30 Aktualno: Italia economia
e Prometeo 12.40 Aktualno: Le perle
dell’Istria 13.00 Aktualno: Dai nostri archivi
13.10 Anteprima Triestina 13.30 Dnevnik
14.05 Aktualno: ...Tutti i gusti 14.35 Ak-
tualno: Conosciamo i nostri ospedali 14.50
Aktualno: Mukko Pallino 15.15 Variete: 80
Nostalgia 16.30 Dnevnik 17.00 Risanke
19.30 Večerni dnevnik in športne vesti
20.05 Variete: Il Rossetti 20.30 Deželni
dnevnik 21.00 Aktualno: Stoà 23.40 Nan.:
Police Rescue

6.05 Dnevnik in vremenska napoved 7.00
Aktualno: Omnibus 7.30 Dnevnik 9.55 Ak-
tualno: (Ah)iPiroso 10.50 Aktualno: Life
11.25 Nan.: L’ispettore Tibbs 12.30 Nan.:
Due South - Due poliziotti a Chicago
13.30 Dnevnik 13.55 Film: Fantomas mi-
naccia il mondo(det., Fr., ‘66, r. A. Hune-
belle, i. J. Marais, L. DeFunes) 15.55 Dok.:
Atlantide 17.45 Nan.: Leverage 18.45 Nan.:
Jag - Avvocati in divisa 19.40 Variete: G Day

La 7

Tele 4

Italia 1

Canale 5

20.00 Dnevnik 20.30 Aktualno: Otto e mez-
zo 21.10 Talk show: Le invasioni barbaric-
he (v. D. Bignardi) 0.15 Dnevnik 0.30 Dok.:
Storia proibita del ‘900 italiano 1.30 Ak-
tualno: Prossima fermata

6.15 Kultura 6.20 Odmevi 7.00-10.00 Po-
ročila in Dobro jutro 10.10 Lutk. nan.: Bi-
sergora 10.25 Martina in ptičje strašilo
10.35 Kratki dok. film: Rock na Laponskem
(pon.) 10.50 Enajsta šola 11.25 Izob. seri-
ja: To bo moj poklic (pon.) 12.20 Ugrizni-
mo znanost (pon.) 12.40 Minute za jezik
(pon.) 13.00 Poročila, vremenska napoved
in športne vesti 13.15 Turbulenca 14.05 Ars
360 (pon.) 14.20 Slovenci v Italiji 15.00 Po-
ročila 15.10 Mostovi - Hidak 15.40 Kaj go-
voriš? = so vakeres? 15.55 18.25 Risanke
16.05 Iz popotne torbe 16.25 Nan.: Pasja
Patrulja 17.00 Novice, slovenska kronika,
športne vesti in vremenska napoved 17.25
Posebna ponudba 18.00 0.20 Babilon.tv:
svoboda 18.55 Vremenska napoved, dnev-
nik in športne vesti 19.50 Ekoutrinki 20.00
Nan.: Vedrana Grisogono 20.30 Referen-
dum o malem delu 22.00 Odmevi, kultura,
šport, vreme 23.05 Polnočni klub 0.35
Dnevnik (pon.) 1.10 Dnevnik Slovencev v
Italiji 1.35 Infokanal

7.00 Infokanal 7.45 Otroški infokanal 8.30
Zabavni infokanal 10.00 Dobro jutro 12.35
Glasnik 13.05 Evropski magazin 13.40
Črno beli časi (pon.) 13.55 EP v gimnasti-
ki, mnogoboj (M) 17.00 Dok. feljton: Rom-
ski vsakdan 18.00 Na lepše (pon.) 18.25
Umetnost igre (pon.) 20.00 Na zdravje!
20.30 Dok. serija: Poti z vzhoda 21.20 EP
v gimnastiki, mnogoboj (Ž) 22.15 Nad.:
Oglaševalci 23.05 Film: Trije modreci 0.35
Zabavni infokanal

6.00 Sporočamo 6.50 Kronika 7.20 21.30
Žarišče 8.00 Novice 10.40 Žarišče 11.30 Na
tretjem... 12.10 Beseda volilcev 13.30 Po-
ročila Tvs1 14.15 Dok. odd.: Mobiliziran-
ci 15.30 Poročila Tvs1 16.30 Na tretjem...
17.25 Slovenska kronika 18.00 Danes 19.00
Tv dnevnik Tvs1 20.00 Aktualno 22.00
Dok. odd.: Šest minut in koliko?

13.45 Dnevni program 14.00 Čezmejna Tv
- deželne vesti 14.20 Euronews 14.30 Ve-
solje je... 15.00 Biker explorer 15.30 Film:
Poročno potovanje po italijansko 17.10 Av-
tomobilizem 17.25 23.40 Športna oddaja
18.00 Univerza - KP 18.25 Pravljice Mike
Make 18.35 Vremenska napoved 18.40 Pri-
morska kronika 19.00 Vsedanes - TV
dnevnik 19.25 Šport 19.30 Vsedanes ak-
tualnost 20.00 Effe’s inferno 20.45 Potopi-
si 21.15 Eno življenje, ena zgodba 22.10
Vsedanes - TV dnevnik 22.25 Arhivski pos-
netki 23.10 Dok. odd.: Sprehodi po stari
Ljubljani 0.10 Vsedanes - TV dnevnik 0.25
Čezmejna TV

8.00 Dnevnik TV Primorka, vremenska na-
poved, kultura in videostrani 9.00 Novice
9.05 19.00, 22.00 Mozaik 10.00 Novice
10.05 17.20 Hrana in vino 11.00 Novice in
videostrani 11.05 17.00, 23.30 TV prodajno
okno 12.00-15.00 Novice in videostrani
18.00 Primorski tednik 20.00 Dnevnik TV
Primorka, borzno poročilo, vremenska na-
poved in kultura 20.30 Razgledovanja 21.00
S partnerskim sodelovanjem do boljšega so-
cialnega dialoga, posnetek okrogle mize, 2.
del 23.00 Dnevnik TV Primorka, borzno po-
ročilo, vremenska napoved in kultura

7.10 14.00 Najlepša leta (hum. serija) 8.05
14.55 Nabrušeni dragulj (dram. serija) 9.00
10.10, 11.35 TV prodaja, Reklame 9.15
15.55 Prepovedana ljubezen (nan.) 10.40
18.00 Gospodarica srca (dram. serija) 12.05
16.50, 17.10 Zorro: Meč in vrtnica (avant.
serija) 13.00 24UR ob enih, Novice 17.00
24UR popoldne, Novice 18.55 24UR vreme,
Vremenska napoved 19.00 24UR, Novice
20.00 Game show: Minuta do zmage 21.00
Film: Nevidni jezdec (akc., ZDA/Avstral.,
‘07) 23.00 24UR zvečer, Novice 23.20
Nan.: Dexter 0.20 Film: Solaris (rom. dra-
ma, ZDA, ‘02)

Pop TV

Tv Primorka

Koper

 
Slovenija 3

Slovenija 2

Slovenija 1

7.30 9.55 Družina za umret 8.00 Svet, pon.,
Novice 9.00 11.15 Obalna straža (akc. se-
rija) 10.20 15.35 Vsi županovi možje (hum.
serija) 10.45 0.05 Pa me ustreli! (Hum. se-
rija) 12.10 16.10 Faktor strahu ZDA (dok.
serija) 13.00 TV prodaja, Reklame 13.30
Film: Boj za poroko (kom., ZDA/Kan., ‘06)
15.05 Dok. serija: Čarovnije Crissa Ange-
la 17.05 18.55 Na kraju zločina: New York
CSI (krim. serija) 18.00 Svet, Novice 19.45
Svet, Novice

20.00 Film: Moja prva poroka (rom. kom.,
Kan./Angl., ‘06)
21.45 Film: Varne stvari (drama,
ZDA/Angl., ‘01) 0.35 Film: Utrip groze (ho-
ror, ZDA, ‘06) 2.10 Love TV (erotika)

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 7.20 Dobro jutro:
koledar, napovednik; 8.00 Poročila in krajevna
kronika; 8.10 Kulturne diagonale: Literarni po-
govori; 9.00 Radio Paprika; 10.00 Poročila;
10.20 Odprta knjiga: Mira Mihelič - Peter Zo-
bec: Ure v aprilu, 18. nad.; 11.00 Studio D; 13.20
Pogovori o glasbi; 14.00 Poročila in deželna
kronika; 14.10 Otroški kotiček: Evelina Umek;
14.40 Jezikovna rubrika; 15.00 Mladi val; 17.00
Poročila in kulturna kronika; 17.10 Jazz od-
tenki; 18.00 Kulturni dogodki; 18.45 Postni go-
vori; 19.35 Zaključek oddaj.

RADIO KOPER (SLOVENSKI PROGRAM)
6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 14.30, 0.00 Poročila;
6.00-9.00 Jutro na RK; 6.20 Utrinek s Pri-
morske poje: Mešani zbor Košana; 6.45 Kro-
nika; 7.00 Jutranjik; 7.30 Noč in dan; 8.00 Pre-
gled tiska; 8.15 Istrski kalejdoskop; 9.00-12.30
Dopoldan in pol; 12.30 Opoldnevnik; 13.35
Rekel in ostal živ; 15.30 DIO; 16.20 Glasba po
željah; 17.10 Prireditve danes; 17.30 Primor-
ski dnevnik; 18.00 Radio BLA BLA; 19.00
Dnevnik; 19.30-21.00 Rončel na obali; 22.00
Zrcalo dneva; 22.30-0.00 Moj radio je lahko
balon; 0.00 Nočni program.

RADIO KOPER (ITALIJANSKI PROGRAM)
6.00 Dobro jutro; Almanah; 6.15, 8.30, 9.30,
10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 16.30, 17.30, 18.30
Poročila; 7.15, 12.30, 15.30, 19.30 Dnevnik, vre-
menska napoved in prometne informacije; 6.25
Drobci zgodovine; 8.00-10.30 Calle dagli orti
grandi - Jutranjik; 8.05 Horoskop; 8.20 Pregled
prireditev; 8.15 Istrski kalejdoskop; 8.35 Eu-
roregione news; 8.40 Nogometna kabala; 9.00
V ženskem svetu; 10.10 Vremenska napoved
za konec tedna; 10.15, 19.15 Sigla single; 10.25
Radijski in televizijski program, zaključek;
10.33, 20.00 Pandorina skrinjica; 12.00 Kratke
vesti; 13.00 Parole e musica; 13.40 New entry;
14.00-14.30 Proza; 14.35 Reggae in pillole; 15.05
Pesem tedna; 16.00-18.00 Popoldne ob štirih;
17.33 Euroregione news; 18.00-19.30 Etnoba-
zar; 20.00-0.00 Večer z RC; 22.00 Anima e cor-
po; 23.00 In orbita sessions; 0.00 Prenos RSI.

SLOVENIJA 1
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 11.00, 12.00, 14.00,
17.00, 18.00, 21.00, 23.00, 0.00 Poročila; 5.00-
9.00 Jutranji program; 5.30 Jutranja kronika;
6.10 Rekreacija; 6.45 Dobro jutro, otroci; 7.00
Jutranja kronika; 7.40 Gremo naokrog; 8.05
Svetovalni servis; 8.40 Obvestila; 9.10 Ali že ve-
ste?; 9.30 Siempre Primeros; 10.00 Poročila;
10.05 Radio Ga-ga; 11.15 Radi imamo Radio;
12.05 Na današnji dan; 12.10 Ura slovenske
glasbe; 12.30 Nasveti; 13.00 Danes do 13.-ih;
13.20 Obvestila in osmrtnice; 14.30 Labirinti
sveta; 15.00 Radio danes radio jutri; 15.30 DIO;
17.00 Studio ob 17-ih; 18.15 Gremo v kino;
19.00 Dnevnik; 19.45 Lahko noč, otroci; 20.00
Kulturni fokus; 21.05 Slovencem po svetu;
22.00 Zrcalo dneva; 22.40 O morju in po-
morščakih; 23.05 Literarni nokturno; 23.15 Za
prijeten konec dneva; 23.30 Labirinti sveta.

SLOVENIJA 2
5.00, 6.00, 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30,
12.30, 14.30, 17.30, 0.00 Poročila; 7.00 Kro-

RADIO

Kanal A
nika; 7.30, 8.25 Vremenska napoved; 8.15
Dobro jutro; 8.45 Kulturne prireditve;
9.15, 17.45 Na Val na šport; 9.35 Popevka
tedna; 10.00 Val v izvidnici; 11.35, 14.20,
17.35 Obvestila; 13.00 Danes do 13-ih;
13.25 Napoved sporeda; 14.00 Kulturne
drobtinice; 14.35 Izbor popevk tedna;
15.03 RS napoveduje; 15.15 Finančne kri-
vulje; 15.30 DIO; 16.10 Popevki tedna;
16.30 Centrifuga; 16.50 Vreme; 16.55 Mi-
nute za rekreacijo; 17.10 Evrotip; 18.50
Sporedi; 19.00 Dnevnik; 19.30 Nocoj ne za-
mudite...; 20.00 Stop pops 20; 21.00 Nova
elektronika; 22.00 Zrcalo dneva; 22.25
Klub klubov.

SLOVENIJA 3
6.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00, 14.00,
22.00, 0.00 Poročila; 7.00 Jutranja kroni-
ka; 7.25 Jutranjica; 8.00 Lirični utrinek;
10.05 Skladatelj tedna; 11.05 Eppur si
muove; 11.25 Izpod peresa skladateljev;
12.05 Arsove spominčice; 13.05 Petkov
poudarek; 13.30 Zborovski kotiček za
mlade; 14.05 Oder; 14.35 Divertimento;
15.30 DIO; 16.05 Napoved sporeda; 16.15
Svet kulture; 16.30 Podobe znanja; 17.00
Recital; 18.30 Likovni odmevi; 19.00 Al-
legro ma non troppo; 19.30 Prenos kon-
certa orkestra SF; 22.05 Zborovska glas-
ba; 23.00 Jazz ars; 23.55 Lirični utrinek.

RADIO KOROŠKA
6.00-10.00 Dobro jutro; 12.00-13.00 Studio
ob 12-ih; 15.00-17.00 Lepa ura; 17.00-17.30
Studio ob 17-ih; 17.30-18.00 Naša pesem;
-Radio Agora: 13.00-15.00 Agora-Divan;
18.00-6.00 Svobodni radio; -Radio Dva
10.00-12.00 Sol in poper (105,5 MHZ).

Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

email: trst@primorski.eu
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 533382, fax 0481 532958
email: gorica@primorski.eu

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, fax 0432 730462

Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510,
fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.eu/
Naročniško - prodajna služba

Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

Gorica, Ul. Garibaldi 9,
tel. 0481 535723 fax 0481 532958

Cena: 1,00 €
Naročnina za Italijo 280,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,00 €

Letna naročnina za Slovenijo 215,00 €
plačljiva preko DISTRIEST doo, Partizanska
75, Sežana, tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 20%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je
bilo v kakršnikoli obliki poslano uredništvu,
ne vračamo. Dostavljeno gradivo ne obvezuje
uredništva oziroma založnika za objavo ali
drugačno uporabo; za objavo člankov, ki jih
posredujejo uredništvu, imajo avtorji pravico
do morebitnega honorarja samo po predhod-
nem dogovoru z založnikom.

SLOVENSKI PROGRAM
Na kanalu 103

bis
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Temperature zraka so bile izmerjene včeraj ob 7 in 13 uri.
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Pretežno jasno bo. V severni in vzhodni Sloveniji bo zapi-
hal severni veter.
Najnižje jutranje temperature bodo od 4 do 10, najvišje
dnevne od 20 do 25 stopinj C.

Po vsej deželi bo pretežno jasno. Najvišje dnevne tempe-
rature v nižinskem pasu in tudi v hribih bodo neobičajno vi-
soke za to obdobje. Zjutraj se bo lahko predvsem v zgornji
Furlaniji pojavil kakšen okrepljen sunek severnega vetra.
Čez dan pa bodo pihali krajevni vetrovi, le v Trstu bo zapi-
hal nekoliko hladnejši severozahodnik (maestral).

Jutri bo pretežno jasno in zelo toplo, ponekod bo še pihal
severni veter.

Po vsej deželi bo jasno do pretežno jasno vreme. Najvišje
dnevne temperature predvsem v hribovitem svetu in po
nižinah bodo še vedno zelo visoke za ta letni čas. Čez dan,
predvsem ob morju bo pihal zmorec, lahko tudi okrepljen.
Proti večeru bo zapihala šibka burja.

V naslednjih dneh bodo nad našo deželo v višjih plasteh
še dotekali suhi in stabilni severni tokovi, ki bodo neo-
bičajno topli za to obdobje.

Nad Skandinavijo in vzhodno Evropo je območje nizkega
zračnega tlaka, nad zahodno in srednjo Evropo ter zahod-
nim Sredozemljem je obsežno območje visokega zračnega 

tlaka. S severovzhodnim vetrom doteka nad 
naše kraje suh in malo manj topel zrak.

Danes: ob 7.39 najnižje -29 cm, ob 14.53 najvišje 6 cm, ob 18.25
najnižje 2 cm, ob 24.24 najvišje 22 cm.

Jutri: ob 8.23 najnižje -23 cm, ob 24.12 najvišje 16 cm, ob 18.52
najvišje -15 cm, ob 19.24 najnižje -27 cm.

500 m . . . . . . . . . . . 21
1000 m  . . . . . . . . . . 15
1500 m . . . . . . . . . . . . 9

2000 m . . . . . . . . . . . . 7
2500 m . . . . . . . . . . . . 4
2864 m . . . . . . . . . . . . 2

Sonce vzide ob 6.33 in zatone
ob 19.42
Dolžina dneva 13.09

Vremenski vpliv bo ugoden in
ob sončnem vremenu spod-
buden.

Luna vzide ob 8.49 in zatone
ob 24.52

Morje je mirno, temperatura morja 12,3 sto-
pinje C.
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UV indeks bo sredi dneva ob jasnem vremenu
dosegel 2,5, po nižinah 2.
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UV INDEKS

AIRBUS MILITARY - Evropski obrambni projekt

Sedem članic Nata podpisalo
pogodbo za vojaško transportno letalo

SEVILLA - Države članice zveze
Nato, sodelujoče v konzorciju Occar, in
podjetje Airbus Military so včeraj pod-
pisali pogodbo o financiranju novega
vojaškega transportnega letala airbus
A400M, so sporočili iz podjetja Airbus.
Pogodbo so podpisali v tovarni Airbus
Military v španski Sevilli.

"Danes smo zaključili dolgotrajen
in težaven proces in s podpisom pono-
vno zagnali pomembno sodelovanje," je
o dogodku povedal vodja konzorcija Oc-
car Patrick Bellouard.

Evropski letalski in oborožitveni
koncern EADS, ki ima v lasti Airbus Mi-
litary, je namreč grozil z odpovedjo so-
delovanja pri tem največjem evropskem
obrambnem projektu, če sodelujoče
države ne bi zbrale dodatnih 5,2 mili-
jarde evrov za kritje stroškov.

V projektu, ki naj bi simboliziral
neodvisnost Evrope od ameriških do-
baviteljev na področju obrambe, sode-
lujejo Belgija, Velika Britanija, Francija,
Nemčija, Luksemburg, Španija in Tur-
čija, združene v konzorciju Occar. (STA)

Vojaško
transportno letalo
airbus A400M

ZDA - Grožnja muslimanskih skrajnežev?

Okrvavljen svinjski
parkelj za kongresnika

NEW YORK - Poštarji v Marylandu so
nedavno prestregli paket za newyorškega re-
publikanskega kongresnika Petra Kinga, ki je
marca vodil sporna kongresna zaslišanja o
domoljubnosti ameriških muslimanov. V slo-
gu mafijskih legend je bil v paketu okrvavljen
svinjski parkelj, zaradi česar se je začela po-
licijska preiskava. Kingova zaslišanja so spro-
žila ogorčene proteste v ameriški musli-
manski skupnosti, ki meni, da so zaslišanja
namenjena temu, da bi vse muslimane v ZDA
nepošteno prikazali kot teroriste ali njihove
sodelavce. King je bil groženj deležen, odkar
je napovedal, da bo kot predsednik odbora
za domovinsko varnost pripravil zaslišanja.

Svinjska nogica naj bi bila simbolično
sporočilo katoliškemu kongresniku, saj
muslimani tovrstne hrane ne smejo uživa-
ti, ker jim to prepoveduje vera. Mafijske le-
gende pravijo, da so včasih sovražnikom
pošiljali ali nastavljali v posteljo konjske gla-
ve in uvodni sklep bi naj bil, da je del svinj-
skega mesa Kingu poslal kdo od jeznih
ameriških muslimanov.

Newyorški časopis Daily News sicer
navaja besede Ibrahima Cooperja iz sveta

za ameriško-islamske odnose, ki pravi, da
je pošiljatelj skoraj zagotovo protimusli-
manski skrajnež. Tudi sami naj bi že veli-
kokrat dobili na svoj naslov sovražne po-
šiljke s "svinjsko" tematiko, kot so pisma pre-
mazana s slanino in podobno. Pošiljka je bi-
la namenjena v Kingovo pisarno v Was-
hingtonu, zaradi česar so jo tudi prestregli
med rutinskim pregledom vseh kongresnih
pošiljk. Te so začeli pregledovati po terori-
stičnih napadih 11. septembra 2001, ko je
kmalu zatem zavladala panika pred pošilj-
kami antraksa. Te naj bi pošiljal ameriški
znanstvenik, ki je medtem že umrl.

PETER KING

FRANCIJA - V muzeju Orsay 200 umetnikovih del

Manetova dela po daljšem času
ponovno razstavljena v Parizu

PARIZ - V francoski prestolnici je po skoraj treh de-
setletjih ponovno na ogled velika razstava del francoske-
ga impresionističnega slikarja Edourda Maneta (1832-
1883). Na razstavi z naslovom Manet, izumitelj moderne,
ki so jo v muzeju Orsay odprli v torek, je razstavljenih okrog
200 umetnikovih del, med njimi slik in del na papirju.

Razstava, ki bo odprta do 3. julija, ni klasična re-
trospektiva, ampak prinaša novo interpretacijo Mane-
tovih del. Postavitev umetnikovih del nasproti slikam
umetnikov, kot sta Henri Fantin-Latour in Alphonse Le-
gros, Maneta prikaže v nekoliko drugačni luči.

Zadnja večja razstava Manetovih del je bila leta
1983, ob 100. obletnici umetnikove smrti. V času Ma-
netovega življenja so umetnikova dela naletela predvsem
na nerazumevanje. S slikama Zajtrk na travi in Olimpi-
ja je leta 1863 sprožil val neodobravanja. (STA)

Sojuz priključen na ISS
MOSKVA - Rusko vesoljsko plovi-
lo sojuz z dvema kozmonavtoma in
astronavtom se je včeraj uspešno
priključilo na Mednarodno vesolj-
sko postajo (ISS). Sojuz je poletel iz
vesoljskega izstrelišča v kazahstan-
skem Bajkonurju v torek. Polet so
izvedli ob 50. obletnici prvega po-
leta človeka v vesolje. Pred pol sto-
letja, 12. aprila 1962, je prav tako iz
Bajkonurja v vesolje kot prvi človek
poletel kozmonavt Jurij Gagarin.
V njegovo čast so tudi sojuz, s ka-
terim so v vesolje tokrat poleteli
Aleksander Samokutjajev, Andrej
Borisenko in Ronald Garan, po-
imenovali Gagarin. S prihodom
omenjenih se je število ljudi na ISS
povečalo na šest. Trojico čaka vrsta
zapletenih nalog, na vesoljski po-
staji pa bodo ostali več kot pet me-
secev. (STA)
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